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MESDAMES, MESSIEURS,

Le budget ordinaire du Ministére de PAgriculture
pour 1961 s’¢éleve a 1.317.701.000 francs, soit une
augmentation de 189.493.000 francs par rapport au
budget ajusté de 1960.

Au budget extraordinaire sont inscrits 224 millions
625.000 francs de crédits d’engagement et 135 millions
112.000 francs de crédils de paiement.

*
* %k

Votre Commission a consacré huit séances a4 'exa-
men du Budget du Ministére de I’Agriculture pour
I'exercice 1961.

Ce fut I'occasion pour Pactuel Ministre de I’Agri-
culture d’exposer les grandes lignes de la politique
agricole qu’il compte mener a son Département en
{enant compte de tous les impératifs du moment.

De nombreux commissaires sont intervenus tant
dans la discussion géndérale que dans celle relative aux
articles du budget pour les dépenses ordinaires et
extraordinaires. -

Les problemes soulevés a cette occasion, les ques-
lions posées ainsi que les réponses sont repris ci-apres
ct placés dans le cadre et dans l'ordre de 'exposé du
Ministre, sous les titres qui s’v rapportent.

Les questions et réponses qui n’y ont pas trouvé
place sont ajoutées a la suite avec les numéros des arti-
cles comme indication.

PROBLEMES SOCIAUX.

Sur le plan social, la diminution de la population
agricole aclive est un fait. On la constate non seule-
ment en Belgique, mais dans tous les pays d’Europe et
du monde entier.

Le Ministre en tire cette conclusion qu’il faut assu-
rer une vie décente & ceux qui restent altachés au
metier d’agriculteur. 11 ne peut y avoir de discrimina-
tion d’age: les vieux comme les plus jeunes doivent
étre l'objet de la sollicitude du Gouvernement.

Il faudra veiller au sort de la vicillesse. Assurer
une relraite sereine aux agriculieurs Agés, ce sera les
cencourager a céder a temps leur exploitation & des
¢léments jeunes, dynamiques, disposés a s’adapter a
des techniques plus productives.

Quant aux jeunes, aux enfants des agriculteurs
tous ne pourronl, encore moins que par le passé, rester
i la ferme paternelle,

Nous devons admetire, nous dit le Ministre, une
superficie minimum par exploitation.

Cette superficie minimum est évidemment fonction
de sa nature ou son genre d’activité.

Par exemple : Une ferme de 6 & 7 ha (moyenne de
Ia ferme belge) est une petite exploitation si elle doit
tirer ses profits de la culture des céréales, des pommes
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DAMES EN HEREN,

De gewone begroting van het Ministerie van Land-
bouw voor 1961 bedraagt 1.317.701.000 frank, d.i.
189.493.000 frank meer dan de aangepaste begroting
van 1960.

Op de buitengewone begroiing is een bedrag van
224.625.000 frank als vastleggingskredieten en van
135.442.000 frank als betalingskredieten uitgetrok-
ken.

*
* %

Uw Commissie heeft acht vergaderingen gewijd
aan de behandeling van de begroting van het Ministerie
van Landbouw voor het dienstjaar 1961.

Dit was een gelegenheid voor de huidige Minister
van Landbouw om in grote trekken het landbouwbe-
leid uiteen te zetten dat hij voornemens is in zijn
Departement te voeren, met 1nachtnemlnq van alle
dringende eisen.

Talrijke leden hebben het woord genomen, zowel in
de algemene bespreking als in de artikelsgewijze
behandeling van de begroting voor de gewone en de
buitengewone uitgaven.

De problemen die naar aanleiding daarvan ter
sprake gekomen zijn, de gestelde vragen en de ant-
woorden, zijn hierna opgenomen in het kader en in de
volgorde van de uiteenzetting van de Minister, onder
de desbetreffende rubrieken.

De vragen en antwoorden die daarin niet passen,
worden aan het einde van dit verslag afgedrukt,
met de nummers van de artikelen als aanwijzing.

*
* %

SOCIALE VRAAGSTUKKEN.

Op het sociale vlak is de vermindering van de
actieve landbouwbevolking een feit. Men stelt dit niet
alleen vast in Belgié, maar in alle landen van Europa
en over de gehele wereld.

De Minister trekt hieruit het besluit dat een behoor-
lijk levenspeil moet worden verzekerd aan degenen die
aan het beroep van landbouwer gehecht blijven. Hij
wenst dit na te streven zonder onderscheid van leef-
tijd; de ouden zowel als de jongeren moeten het voor-
werp zijn van de voortdurende zorg van de Rege-
ring.

Men moet zich het lot van de bejaarden aantrek-
ken. Verzekert men aan landbouwers een onbezorgde
oude dag, dan zet men hen ook aan om hun bedrijf
bijtijds over te laten aan jonge dynamische elementen,
die zich op productiever cultuurmethodes toeleggen :

Wat de jongeren, de kinderen van de landbou-
wers betreft, nog minder dan vroeger zullen allen op
de ouderlijke hoeve kunnen blijven. .

Wij moeten, aldus de Minister, uitgaan van een
minimale grootte per bedrijf.

Deze minimale grootte hangt natuurlijk af van de
aard van het bedrijf.

Zo is bv. een boerderij van 6 tot 7 ha (gemiddelde
grootte van een Belgische boerderij), een klein bedrijf,
indien het moet bestaan op graan- of aardappelenteelt,
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de terre, ou de I’élevage bovin et porcin, mais ne sera
plus une petite exploitation si ses revenus proviennent
de Ia culture intensive de légumes, de fleurs, de
fruils, ou d’un élevage spécialisé.

Le souci du Ministre est double quant & la formation
professionelle de la jeunesse de nos campagnes :

Il faut orienter les jeunes, dont la place ne sera pas
i la ferme, vers d’autres professions leur assurant un
avenir autre que celui d’ouvrier manceuvre.

Quant aux jeunes qui choisiront ou ont choisi le
métier d’agriculteur (au sens irés large du mot) leur
formation professionnelle agricole est d’une impor-
tance considérable. '

Il est évident que dans la compétition internationale
de plus en plus serrée, nos cultivateurs doivent étre
des techniciens d’élite a Desprit ouvert et réceptif
munis d’un gros bagage intellectuel et professionnel
pour pouvoir s’adapter a des situations mouvantes.

Notre préoccupation est aussi celle de tous nos par-
tenaires du Marché commun. Notre objectif est de
faire en sorle que socialement, humainement et écono-
miquement Pagriculteur ait un niveau de vie équiva-
lent & celui de ses concitoyens, tenant compte a la
fois de son capital investi, de son travail trés dur
fourni ct des risques qu’il court dans sa profession.

ENSEIGN éMENT AGRICOLE.

La formation professionnelle des agriculteurs devrait
avoir pour base un bon enseignement agricole. Un com-
missaire rappelle qu’une sous-commission du Conseil
supéricur de I’agriculture s’est occupée de tout le pro-
bleme de ’enseignement a tous les degrés. Il demande
avec insistance que le rapport des travaux de la dite
sous-commission soit communiqué au Ministre de
I’Agriculture dans le plus bref délai. On pourra ainsi
repartir avee un enseignement agricole qui aura subi
les changements nécessaires pour une meilleure adap-
tation & notre époque et a ses moyens de production.
Selon lui avenir de P’agriculture dans le Marché com-
mun, cn dépend. ‘

A Dlarvticle 22-2, 1°, un crédit budgétaire de
8.625.000 francs est sollicité pour les subventions pour
Penscignement post-scolaire agricole, horticole et
ménager agricole, sous ses diverses formes, v compris
P’enseignement post-scolaire par correspondance. Ce
poste est en augmentation de 1.515.000 francs sur celui
de I'exercice 1960. On peut se réjouir de cette augmen-
tation -de crédits. Cependant il n’est prévu pour
1961-1962 que + 700 sections post-scolaires c’est-a-
dire un chiffre qui n’atteint plus celui (887) des
années 1956-1957. Un sérieux effort s’impose pour une
extension de cette forme d’enseignement.

Un apercu général au sujet de la situation actuelle
cn matiére d’enseignement postscolaire agricole figure
dans le tableau ci-apres, avee le nombre des cours (C)
ct le nombre d’éléves (E) inscrits pour les cing dernie-
res années scolaires,
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op vee- of varkensteelt, maar is geen klein bedrijf
meer indien er aan intensieve cultuur van groenten,
bloemen, fruit of een gespecialiseerde teelt wordt
gedaan.

Wat betreft de beroepsopleiding van de plattelands—
jeugd streeft de Minister een tweevoudig doel na :

Degenen die later geen-plaats zullen vinden op de
hoeve, moeten worden georiénteerd naar andere beroe-
pen, waar zij een andere toekomst dan die van losse
arbeider kunnen tegemoetzien. ’

Voor degenen die het beroep van landhouwer (in
de ruimere zin van het woord) kiezen of hebben geko-
zen, is een landbouwkundige beroepsopleiding van
zeer grote betekenis.

Het spreekt vanzelf dat onze landbouwers, in de
steeds scherper wordende internationale concurrentie,
eersterangstechniekers moeten zijn met een open
en ontvankelijke geest, met een degelijke intellectuele
ontwikkeling en een ruime vakkennis om zich aan de
wisselende toestanden te kunnen aanpassen.

Dit streven bezielt ook al onze partners in de
Gemeenschappelijke Markt. Het is erop gericht aan
de landbouwer, op sociaal, menselijk en economisch
gebied en met inachtneming van het geinvesteerde
l\apltaal de zeer zware arbeid en de risico’s van zijn
beroep, een even hoog levenspeil te verschaffen als
zijn medeburgers.

LANDBOUWONDERWIJS.

Aan de beroepsopleiding van de landbouwers zou
een goed landbouwonderwijs ten grondslag moeten
liggen. Een lid merkt op dat een suhcommlssw van de
Hoge Raad voor de Landbouw het probleem van het
onderwus in alle graden ter hand heeft genomen. Hij
dringt crop aan dat het verslag van de werkzaamhe-

" den van die subcommissie binnen de kortst mogelijke

tijd aan de Minister van-Landbouw medegedeeld zou
worden. Dan zal men opnieuw kunnen starten met
cen landbouwonderwijs dat-de nodige wijzingen heeft
ondergaan om zich beter aan onze tijd en aan de hui-
dige productlemlddelen te kunnen aanpassen. Naar
zijn oordeel hangt de toekomst van onze landbouw in
de Gemeenschappeh]ke Markt hiervan af.

Bij artikel 22-2, 1°, wordt cen begrotingskrediet van
8.625.000 frank gevraagd voor de toelagen ten behoeve
van het naschools landbouw-, tuinbouw- en landbouw-
huishoudonderwijs in zijn verschillende vormen, met
inbegrip van het naschools onderwijs per briefwisse-
ling. In vergelijking met het dienstjaar 1960 werd deze
post met 1.515.000 frank verhoogd. Men kan zich daar-
over verheugen. Er wol\dcn evenwel slechts 4+ 700 na-
schoolse afdelingen voorzien, d.i. minder dan het cij-
fer. (887) van de jaren 1956- 1957. Een ernstige
krachtsmspannmﬁ dient te worden gedaan om deze
vorm van onderwijs te bevorderen.

Een algemeen overzicht van de huidige toestand
in zake naschools landbouwonderwijs vinden wij in
de hierna volgende tabel met het aantal cursussen (C)
en het aantal ingeschreven leerlingen (L) van de
vijf laatste jaren. ‘
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1955 - 1956 1956 - 1957 1957 - 1958 1958 - 1959 1959 - 1960
C E-L C E-L C E-L C E-L c E-L
Conrs agricoles, — Landbowwcursussen 424 6.394- 469 7.686 399 6.731 353 6.164 324 5.535
Cours horticoles. — Tuinbowwcursussen . 68  1.707 71 1.908 72 1,938 62 1.813 76 2.301
Cours ménagers agricoles. — Landbouw- .
huishoudhundige cursussen . 253  4.143 347 5.618 252 4.178 273 4.666 275  4.301
Total. — Totaal 745 12.244 887 15.202 723 12.847 698 12.643 676 12.137

Quant & N'organisation de cours agricoles, horticoles
el ménagers agricoles par correspondance, elle est
reglée par Parrété royal du 14 aout 1955.

Cet arrcté prévoit que des subsides peuvent étre
accordes pour les cours agricoles, horticoles et ména-
gers agricoles par correspondance organisés par des
communes, des provinees, des collectivités ou des par-
ticuliers, si les programmes et les cours sont agréés
par le Ministre de PAgriculture et si les organisateurs
acceplent inspection des cours par le Ministére de
I’'Agriculture.

Le tolal des éleves inserits pour les différentes
annces d’¢tudes d'un cours par correspondance doit
¢tre de 75 au moins.

A TPexamen oral doivent se présenter au moins
quinze éleves.

Le Département a accordé des subsides aux organis-
mes suivants pour Porganisation de cours par corres-
pondance :

a) les Unions professionnelles agricoles;

h) I'Office ¢eonomique, social et culturel de la pro-
vinee de Namur;

¢) PAlliance agricole belge.

Les cours par correspondance sont chaque année
suivis par environ 300 éléves.

PROBLEMES DE STRUCTURE.
La terre.

La terre agricole est le premier outil, Poutil essentiel
de Pagriculteur. Elle est relativement rare et colteuse
en Belgique. 1l faut en retirer le maximum de ce qu’elle
peut donner.

Chaque année des milliers d’hectares de bons ter-
rains cultivés sont affectés & d’autres fins que celle qui
fut la leur pendant des siecles.

Cetle situation entraine obligation de rendre culti-
vables des terrains qui jusqu’a présent étaient impro-
pres & la culture, mais aussi 'obligation d’améliorer la
valeur culturale de superficies importantes a4 rende-
ment agricole manifestement insuffisant.

Cest le probleme dit de Passainissement qui est
pos¢. Si'on v ajoute celui du remembrement des ter-

Wat de inrichting van landbouw-, tuinbouw-, en
landbouwhuishoudkundige cursussen per briefwisse-
ling betreft, deze wordt gercgeld door het koninklijk
besluit van 14 augustus 1955.

Volgens dit besluit kunnen toelagen verleend wor-
den voor de landbouw-, tuinbouw- en landbouwhuis-
houdkundige cursussen per briefwisseling, ingericht
door gemeenten, provincién, gemeenschappen of par-
ticulicren, wanneer het programma en de lessen door
het Ministerie van Landbouw zijn erkend en de inrich-
ters de inspectie der cursussen door het Ministerie van
L.andbouw aanvaarden.

Het totaal der ingeschreven lerlingen voor de ver-
schillende studiejaren van een leergang per briefwis-
seling moet minstens 75 bedragen.

Op het mondeling examen moeten minstens 15 leer-
lingen zich aanbieden.

Het Departement heeft toelagen verleend aan de
volgende instellingen voor de inrichting van cursussen
per briefwisseling :

a) de « Unions professionnelles agricoles »;

b) de «Office économique, social ¢t culturel de la
province de Namur »;

c) de « Alliance agricole belge ».

De cursussen per briefwisseling worden ieder jaar
gevolgd door ongeveer 300 leerlingen.

STRUCTURELE PROBLEMEN.
De grond.

De grond is het eerste en voornaamste werktuig van
de landbouwer. In Belgié is de grond betrekkelijk-
schaars en duur. Alles moest er dan ook worden uit
gehaald, wat er uit te halen is.

Ieder jaar worden duizenden hectaren goede land-
bouwgrond aan zijn oorspronkelijke, eeuwenoude
bestemming onttrokken.

Dit heeft niet alleen tot gevolg dat terreinen die tot
dan toe ongeschikt waren voor de akkerbouw, thans
daarvoor bruikbaar moeten worden gemaakt, maar
ook dat uitgestrekte stukken bouwland met een ken-
nelijk onvoldoende rendement moeten worden verbe-
terd.

Dit is het probleem van de zogenaamde gezondma-
king. Voegt men daarbij het probleem van de ruilver-
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res agricoles et celui de 'aménagement des batiments
d’exploitation, on aura cité les principaux éléments de
la réforme de structure susceptible d’augmenter les
rendements de 'agriculture en diminuant ses cotts de
production.

A. Assainissement des terres humides.

Le Minitsre de 'Agricullure a exposé en commission
les grandes lignes d’un programme s’étendant sur cing
ans, avee comme principal objectif : I’assainissement
des terres et le remembrement.

Le point de départ d’un tel programme, a dit le
Ministre, doit se baser sur un inventaire. Celui-ci a été
fait en ce qui concerne I'assainissement. Il existe encore
cn Belgique environ 190.000 ha de terres dont le rende-
ment pourrait ¢tre notablement aceru & condition d’y
exceuter les travaux voulus d’assainissement.

Sur le total :
37.000 ha doivent étre assainis par pompage;

40.000 ha doivent I'éire par adaptation des voies
d’¢eoulement existantes ou par la création de nouvel-
les voies d’¢eoulement;

I18.000 ha sont & assainir par drainage souterrain;

15.000 ha par irrigation ou aspersion.

La cadence actuelle d’assainissement est d’environ
2.000 ha par an; & ce rythme dans 38 2us tout sera
termind.

C’est devoir attendre beaucoup trop longtemps. Cest
la raison qui incite le Ministre & mettre eu ccuvre un
plan qui porterail I'assainissement de 25.000 ha par
an pendant cing ans.

La question suivanie a été posée a I'article 23-2, 2
amclioration de  biens  immobiliers  agricoles
100.000.000 de francs.

Ce cerédit servira, le cas échéant, a alimenter le
Fonds dinveslissements agricoles.

Sera-t-il possible d’exéeuter de grands travaux de
génie rural griace aux crédils du Fonds d’investisse-
ment agricole : par exemple, des travaux d’assainisse-
ment de terrains humides ou sensibles a la sécheresse
dans une région délerminée ou dans une vallée par-
courue par une riviere ? Comment cela se fera-t-il ?
Quels organismes pourront éventuellement intervenir?

Le Ministre répond qu’il faut faire une distinction
cutre le erédit de 100 millions prévu sous Iarticle
23-2, 2, qui conslitue la dotation de I’'Etat au Fonds
d'investissement agricole projeté, et les crédits prévus
aux dépenses extraordinaires sous les articles 61.591
et 61.592 qui sont destinés 4 subventionner, au taux
de 60 ‘%, les travaux de honification foncicre et les
lravaux de remembrement entrepris par les polders, les
waleringues et les comités de remembrement.

A loceasion de la discussion au Sénat du projet
créant le fonds d’investissement, la question a été
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kaveling en de betere inrichting van de bedrijfsgebou-
wen, dan heeft men de voornaamste elementen
genoemd van de structuurhervorming die kan leiden
tot een verhoging van het landbouwrendement door
het drukken van de productiekosten.

A. Gezondmaking van de waterz eke gronden.

De Minister van Landbouw heeft voor uw Com-
missie de grote lijnen geschetst van een plan dat zich
over vijf jaren uitstrekt en dai hoofdzakelijk gericht
is op de gezondmaking van de gronden en de ruilver-
kaveling.

Voor cen dergelijk programma, zo zei de Minister,
moet allereerst een inventaris worden opgemaakt.
Dit is reeds gebeurd wat de gezondmaking betreft. Er
zijn in Belgié nog ongeveer 190.000 ha grond waar-
van het rendement aanzienlijk kan worden verhoogd
op voorwaarde dat de nodige gezondmakingswerken
worden uitgevoerd.

Op dit totaal moeten :

37.000 ha worden gezondgemaakt door bemaling;

90.000 ha door aanpassing van de bestaande afwa-
teringskanalen of door de aanleg van nieuwe;

48.000 ha door middel van ondergrondse draine-
ring;
15.000 ha door bevloeiing of besproeiing.

In het huidige tempo worden ongeveer 5.000 ha
per jaar gezondgemaakt; in dit tempo zal alles over
38 jaar geéindigd zijn.

Dit is veel te lang. Daarom heeft de Minister een
plan opgesteld waarbij gedurende vijf jaar 25.000 ha
per jaar zouden worden gezondgemaakt.

De volgende vraag werd gesteld bij artikel 23-2, 2,
verbetering van onrocrende landbouwgoederen :
100.000.000 frank.

Dit krediet zal eventueel worden aangewend om
het Landbouwinvesteringsfonds te stijven.

Zal het mogelijk zijn groots opgevatte cultuurtech-
nische werken uit te voeren met kredieten van het
Landbouwinvesteringsfonds ? Ik bedoel b.v. de sane-
ringswerken van waterzieke of droogtegevoelige gron-
den in een bepaalde streek of riviervallei. Hoe zal dit
geschieden ? Welke lichamen zullen daarvoor desge-
vallend in aanmerking komen ?

Hierop heeft de Minister geantwoord dat een onder-
scheid moet worden gemaakt tussen het krediet van
100 millioen van artikel 23-2, 2, van de gewone uit-
gaven, dat de Rijksdotatie vormt voor het ontworpen
Landbouwinvesteringsfonds, en de kredieten van
de artikelen 61.591 en 61.592 van de buitengewone uit-
gaven, bestemd om de grondsanerings- en ruilverka-
velingswerken, ondernomen door polders, wateringen
en ruilverkavelingscomités naar rato van 60 % te
subsidiéren.

Tijdens de hespreking- van het wetsontwerp betref-
fende het Landbouwinvesteringsfonds werd in de
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posée de savoir si ee fonds aurait pu intervenir dans
le financement des autres 40 %.

La Commission du Sénat a rejeté cette proposition.

A un membre qui faisail remarquer que la totalité
des 190.000 ha ne seraient pas assainis aprés cing ans
le Ministre a répondu que ce n’était pas son but de tout
excéeuter en eing ans; en 7 &4 8 années, tout pourrait
étre réalisé.

Le critere principal pour fixer 'ordre de priorité
des terrains a assainir serait la conjonction des intéréts
agricoles et de la solution & donner au probléme de
I’'emploi.

Il v a des régions ol existe une chomage permanent.
Il va de soi qu’il serait doublement intéressant de don-
ner priorit¢ aux travaux d’assainissement & exécuter
dans ces régions, pour autant que l'on ait la certitude
que ces travaux donneraient des résuliats appréciables
du point de vue agricole.

Le sccteur privé restera associé a4 ce programme,
pour les dépenses.

L’évaluation totale des frais est de lordre de
1.500 millions. Si PEtat prend a sa charge 60 a 80 p.c.,
en moyenne 70 p.c. du cout, soit 1.050 millions, il aura
iy consacrer 210 millions par an pour l'assainissement
de 25.000 ha. Ce qui sera facilement supportable et
constituera une dépense (rés productive pour le pays.

Il est certain que de nombreuses difficultés surgi-
ront, mais avant tout il faut avoir un plan bien tracé,
¢t ensuite éluder les difficulltés au fur et & mesure
qu’elle se présenteront.

Le Ministre a admis qu’il ne disposait pas actuelle-
ment du personnel de cadre nécessaire a Pexécution
de travaux de pareille envergure.

II faudra faire des nominations. Ce serait une occa-
sion de réintégrer des ingénieurs agronomes ou autres,
ainsi que des agenls qui ont acquis une expérience
technique au Congo, ou sont susceptibles d’étre rapi-
dement formés a ce genre de travaux.

I est prévu que Tentreprise privée interviendra
pour ces travaux d’assainissement. Le service de ’Hy-
draulique agricole sera 14 pour donner, dans ce cas, les
directives générales et surveiller Pexéeution des pro-
jels.

Des membres de la commission ont vivement félicité
le Ministre de I'Agricullure pour son programme qui
vient bien & son heure. En effel, les emprises de ter-
rains, surtoul pour les nouveaux tracés d’autoroutes,
redresseront davantage le domaine agricole dans les
années a venir.

Les récentes innondations dues aux pluies excessives
durant novembre et décembre 1960 ont provoqué des
situations  désastreuses dans certaines régions du
payvs.

Un des principaux défauls de notee économie des
aux, esliment certains commissaires, provient du
manque de coordination entre les services responsa-
bles. La colaboration entre les services secondaires et
centraux est aussi imparfaite que celle existant entre
les divers départements ministériels. D’un autre coté,

(6)

Senaat de vraag gesteld of dit fonds zou kunnen aan
gesproken worden om de overige 40 % van die uitga.
ven te helpen financieren.

De Senaatscommissie heeft dit voorstel verworpen

Aan een lid dat opmerkte dat de 190.000 ha niet
alle na vijf jaar gezondgemaakt zouden zijn, ant-
woordde de Minister dat het ook niet zijn bedoeling
was alles in vijf jaar tijd te doen; maar in zeven of
acht jaar kan alles wel klaarkomen.

De belangen. van de landbouw en de oplossing van
het vraagstuk van de tewerkstelling zouden samen
doorslaggevend zijn bij het aanwijzen van de gronden
die het eerste in aanmerking komen voor sanering.

Er zijn streken waar voortdurend werkloosheid
heerst. Het spreckt vanzelf dat het dubbel interessant
is voorrang te verlenen aan gezondmakingswerken in
die streken, voor zover men daarbij de zekerheid
heeft dat deze werken ook waardevolle resultaten
opleveren voor de landbouw.

De private sector zal, wat de uitgaven betreft, bij
de uitvoering van het programma betrokken blijven.

De koslen worden in totaal op 1.500 miljoen
geraamd. Neemt de Staat 60 tot 80 pct, dus gemid-
deld 70 pet. van de kosten of 1.050 miljoen te zijnen
laste, dan zal hij 210 miljoen per jaar moeten aanwen-
den voor de gezondmaking van 25.000 ha, wat
gemakkelijk te dragen is en voor het land een zeer pro-
ductieve uitgave zal zijn.

Voorzeker zullen hierbij talrijke mocilijkheden
oprijzen, maar in de eerste plaats moet men een nauw-
keurig plan opmaken en voorts moeten de moeilijkhe-
den worden opgelost naar gelang ze zich voordoen.

De Minister gaf toe dat hij thans nict over het nodige
kaderpersoneel beschikt om zulke omvangrijke wer-
ken uit te voeren-

Er zullen benoemingen moeten worden gedaan. Hier
is een gelegenheid om landbouwkundige of andere
ingenieurs en sommige ambtenaren dic in Kongo tech-
nische ervaring hebben opgedaan of vlug voor
zulk werk opgeleid kunnen worden, opnieuw in dienst
te nemen.

Voorzien wordt dat de particuliere ondernemin-
gen bij deze gezondmakingswerken haar medewerking
zullen verlenen. De Landelijke Waterdienst zal, in dat
geval, algemene richtlijnen geven en op de uitvoering
van de plannen toezien.

Sommige commissieleden hebben de Minister van
Landbouw hartelijk  gelukgewenst met zijn  pro-
gramma, dat juist van pas komt. De grondinnemin-
gen, vooral voor nicuwe autosnelwegen, zullen immers
de oppervlakte van het bouwland in de komende jaren
nog meer doen krimpen.

De recente overstromingen die te wijten waren aan
de overvloedige regenval in november en december
1960, hebben in sommige streken van het land tot
rampspoedige toestanden geleid.

Een van de voornaamste gebreken van onze water-
staat ligt, naar het oordeel van sommige leden, in
het feit dat er geen coordinatice is tussen de verant-
woordelijke diensten. De samenwerking tussen de cen-
trale en de secundaire diensten is even onvolmaakt als
tussen de verschillende ministeriéle departementen



on doit bien constater que PAdministration des Eaux
n'a pas pris le développement nécessaire.

Une des taches les plus urgentes pour le proche
avenir, consiste a4 remédier aux défauls actuels de
notre ¢conomie des eaux. Le renforeement des digues
el évacualion des caux exeédentaires devront élre
exceules dlurgence, si Pon veut éviter que Pagriculture
ne vive sous la menace permanente de nouvelles
catasirophes.

Cours d’eau.

I.'assainissement complet ne pourra étre atteint
(que si Pon dresse un plan général pour chaque bassin
hydrographique.

L'amélioration de Péconomic des caux fait partie
intégrante de Pamélioration de Pinfrastructure - de
I"agriculture belge.

A Particle 29-2. 1 (Quote-part de U'Etat par appli-
tion de la loi du 15 mars 1950, dans les dépenses de
curage de cours d’eau, ainsi que dans les frais de con-
feetion des atlas el tableaux, v compris les dépenses
relatives aux exercices antéricurs), un membre a
demandé une documentation sur état d’avancement
de Papplication de la loi récente relative aux cours
d’cau non navigables (situation comparative des diffé-
rentes provinees).

Voici la réponse donnée :

La modification essentielle apportée 4 la législation
sur les cours d’eau non navigables par la loi du 15 mars
1950, consiste dans le fait qu’elle a exonéré, en prin-
cipe, les propriélaires riverains des cours d’eau de la
contribution dans les frais de curage. Celtle charge doit
dorénavant étre supportée par la colleclivité, c’est-a-
dire par Etat, les provinees et les communes lorsqu’il
s'agit d'un cours d’eau de la premiére catégorie, par
fes provinees et les communes lorsqu’il ’agit d’un
cours d’cau de deuxiéme catégorie et par les com-
munes lorsqu'il s’agit d’un cours d’cau de la troisiéme
‘atégoric.

Dans les trois cas, la commune a la faculté de faire
contribuer les propriétaires riverains et les usagers aux
frais de curage, & raison d’un tiers de sa propre quote-
part au maximum.

11 est apparu que beaucoup de communes ainsi que
cerlaines provinces omellent de faire exécuter les tra-
vaux de curage imposés par la loi. Elles invoquent
généralement a leur décharge que les frais de ces tra-
vaux sont disproportionnés & leurs possibilités finan-
citres, ce qui est yrai dans beaucoup de cas. Mais sou-
vent aussi, ce n’est qu'un prétexte pour ne pas devoir
appliquer Ia loi. T1 semble en effet que beaucoup de
communes et certaines provinces n’attachent pas assez
d'importance a Pentretien des cours d’eau non navi-
gables et préférent dépenser largement pour des tra-
vaux plus spectaculaires mais dont I'utilité est contes-
table. 11 est un fait aussi que les travaux de curage
exécutés ne profitent pas toujours a 'agriculture.

Beaucoup de travaux n’ont d’autre but que de pré-
server les agglomérations d’inondation. C’est surtout

onderling. Aan de andere kant is het wel cen feit dat
het nationaal bestuur der waters niet de nodige ont-
wikkeling heeft gekregen.

Een van de dringendste en noodzakelijkste taken
voor de nabije toekomst is, de huidige gebreken van
onze walerstaat te verhelpen. Met de versterking van
de dijken en de afvoer van het overtollige water zal
onverwijld moelen worden begonnen, indien men wil
vermijden dat de landbouw onder de voortdurende
bedreiging van nieuwe rampen blijft leven.

Waterlopen.

Volledige gezondmaking is niet te bereiken tenzij
een algemeen plan voor elk stroomgebied wordt opge-
maakt.

De verbetering van de waterstaat is een wezenlijke
factor voor de verbetering van de infrastructuur van
de Belgische landbhouw.

Bij artikel 29-2, 1 (Aandeel van de Staat, bij toce-
passing van de wet van 15 maart 1950, in de kosten
van ruiming van waterlopen, alsmede in de kosten
voor het opmaken van de atlassen en tabellen, met
inbegrip van de uitgaven betreffende de vroegere
dienstjaren), verzocht een lid om documentatie over
de staal van vordering van de toepassing van de
recente wet op de onbevaarbare waterlopen (vergelij-

.kende toestand van de onderscheiden provincies).

Het antwoord luidde als volgt :

De voornaamste wijziging welke ~in  de wet
geving op de onbevaarbare waterlopen werd gebracht
door de wet van 15 maart 1950, bestaat hierin dat, in
pincipe, de aangelanden van de waterlopen vrijgesteld
worden van de bijdrage in de ruimingskosten. Deze
last moet voortaan worden gedragen door de gemeen-
schap, d.w.z. de Staal, de provincies en de geineenten,
voor de waterlopen van de eerste kategorie, door de
provincies en de gemeenten, voor de waterlopen van de
tweede kategorie, en door de gemeenten, voor de
waterlopen van de derde kategorie.

In de drie gevallen mag de gemeente de aangelanden
en de gebruikers doen bijdragen in de ruimingskosten
naar rato van ten hoogste een derde van haar eigen
aandeel.

Het is gebleken dat talrijke gemeenten en ook som-
mige provincies de door de wet opgelegde ruimings-
werken niet doen uitvoeren. Te hunner ontlasting
voeren zij gewoonlijk aan dat de kosten van deze
werken niet in verhouding zijn met hun financiéle
mogelijkheden, hetgeen in vele gevallen waar is. Doch
dikwijls is dit enkel een voorwendsel om de wet niet
te moeten toepassen. Het schijnt immers dat vele
gemeenten en sommige provincies niet genoeg belang
hechten aan het onderhoud van de onbevaarbare
waterlopen cn liever grote uitgaven doen voor meer
spectakulaire werken, waarvan het nut echter betwist-
baar is. Het is eveneens een feit dat de uitgevoerde
ruimingswerken niet altijd aan de landbouw ten goede
komen. ’

Vele werken hebben geen ander doel dan de agglo-
meraties tegen overstromingen te vrijwaren. Het is
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dans la partie wallonne du pays que I’exécution des
travaux de curage laisse a désirer. I1 faut dire toute-
fois que les cours d’cau dans cette région du pays
néeessitent moins d’entretien parce que le relief y est
plus accentué et que, de ce fait, les cours d’eau ont un
caractére torrentiel.

Dans la plupart des provinces flamandes le curage
des cours d’eau se fait d’une facon satisfaisante. La
provinee de Brabant mérite d’étre citée tout parti-
culicrement pour PPeffort qu’elle a fait.

I.e tableau ci-dessous donne, par province et par
exercice, le montant des travaux de curage qui ont été
excéeutés aux cours d’eau de la premiére catégorie
depuis le 17 janvier 19535, date a laquelle la loi
du 15 mars 1950 est entrée en vigueur.

Pour ce qui concerne les travaux aux cours d’eau
de la deuxiéme el de la troisiéme catégorie, le Départe-
ment ne dispose pas de données statistiques.

(8)

voornamelijk in het Waalse landsgedeelte dat de uit-
voering van ruimingswerken te wensen overlaat. Het
dient nochtans gezegd dat de waterlopen daar minder
onderhoud vergen, omdat de bodemgesteldheid heuvel-
achtiger is zodat de waterlopen er onstuimig zijn.

In de meeste Vlaamse provincies geschiedt de rui-
ming van de waterlopen op een bevredigenide manier.
De provincie Brabant verdient een bijzondere vermel-
ding voor de inspanning die zij gedaan heeft.

In de onderstaande tabel wordt, per provincie en
per dienstjaar, het bedrag gegeven van de ruimings-
werken uitgevoerd aan de waterlopen van de 1% kate-
gorie, sedert 1 januari 1955, datum waarop de wet van
15 maart 1950 van kracht is geworden.

Voor de werken aan waterlopen van de tweede en
de derde kategorie beschikt het Departement over
geen statistisch materiaal.

Province

— 1956 - 1957 1958 1959 1960
Provincie : (partim)
Anvers. — Antwerpen . 3.897.954 6.888.015 5.382.912 4.000.551 5.908.224
Brabant. — Brabant 9.476.499 5.511.267 8.574.963 25.690.101 6.375.543
Flandre orientale. — Qost-Viaanderen 2.092.398 983.223 3.518.058 678.882 2.607.219
Flandre occidentale. — West-Viaandren. 3.030.816 54.987 7.129.857 2.419.914 | 2.172.705
Limbourg. — Limburg . 683.076 — 2.614.203 2.340.510 859.266
Hainaut. — Henegouwen 357.681 904.923 433.986 2.151.264 -494.958
Litge. — Luik 1.811.743 657.606 1.474.066 1.220.085 749.99%
Namur. — Namen . 1.056.912 779.970 878.649 965.460 738.531
Luxembourg. — Luxemburg . . . . . — — — 132.297 61.740
Total. — Totaal . 22.407.079 15.779.991 30.006.694 39.599.064 19.968.179
o
Remembrement. Ruilverkaveling.

Le Ministre estime gu’un sérieux effort doit étre fait
pour remembrer annucllement 25.000 ha & partir de
1966.

La cadence du remembrement devrait étre la sui-
vanie pendant les cing prochaines années :

1961 :
1962 :
1963 :

3.600 ha;
8.000 ha;
12.000 ha;
1964 : 16.000 ha;
1965 : 20.000 ha;
1966 : 25.000 ha.

Dés 1962, on peut espérer, a dit le Ministre, avoir
remembré 60 ilots dispersés dans tout le pays;

De Minister is van oordeel dat een ernstige inspan-
ning moet worden gedaan om, met ingang van 1966,
jaarlijks 25.000 ha te herverkavelen.

In de eerstvolgende vijf jaren zal de ruilverkaveling
moeten slaan op :

1961 :
1962 :
1963 :
1964 :
1965 :
1966 :

3.600 ha;
8.000 ha;
12.000 ha;
16.000 ha;
20.000 ha;
25.000 ha.

Er is hoop, aldus de Minister, dat in 1962 reeds op
zestig verschillende plaatsen, over het gehele land ver-
spreid, ruilverkavelingen doorgevoerd zullen zijn.
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Au fur el 4 mesure de 'augmentation des deman-
des on devra faire appel 4 un personnel administratif
plus nombreux. L’an dernier, le rapporteur du Budget
de I'Agriculture pour Vexercice 1960, concluait a la
possibilité d’aceélérer le remembrement :

—— ¢n ¢tendant le cadre administratif de la Petite
Propri¢té Terrienne;

—— ¢n ¢tendant le cadre du Service de Remembre-
ment du Ministére de Agriculture;

en accélérant la procédure d’approbation par
les ministeres intéressés.

Un commissaire a fait remarquer qu’il v a des
régions ol le remembrement ne s'impose pas, mais qui
doivent étre assainies. II demande dés lors de ne pas
lier I'assainissement au remembrement en ce sens que
I'exéeution du premier ne doit pas étre nécessairemen’
dépendante du second.

Dépenses en matiére de remembrement.

Budgel ordinaire.

Années Crédits inscrits Dépenses

au budget effectives

1957 5.000.000 1.503.000

1958 15.000.000 14.283.600

1959 19.600.000 19.020.175
1960 45.625.000 25.000.000 (1)

Budgel extraordinaire.

Anndes Crédits inscrits  Crédits engagés
au budget
1957 — —
1958 — —
1959 32.500.000 —
1960 45.625.000 13.575.500

INSTRUMENTS DE LA POLITIQUE AGRICOLE.
Fonds agricole.

En vertu de Particle 5 de la loi du 29 juillet 1955
créant un Fonds Agricole, le Conseil Supérieur de ce
Fonds fail chaque année, avant le 31 mars, un rapport
sur son aclivité, qui est communiqué au Chambres
Iégislatives.

(1) Estimation provisoire,
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Naarmate de aanvragen in aantal toenemen, zal er
meer administratief personeel moeten worden aange-
trokken. Verleden jaar kwam de verslaggever van de
begroting van Landbouw voor het dienstjaar 1960
tot het besluit dat het ruilverkavelingsproces kon wor-
den versneld :

— door het administratieve kader van de Kleine
Landeigendom te verruimen; )

— door het kader van de Ruilverkavelingsdienst bij
het Ministerie van Landbouw uit te breiden;

— door de goedkeuringsprocedure in de betrokken
ministeries te versnellen.

Een lid merkte op dat er streken zijn waar ruilver-
kaveling niet noodzakelijk is maar die gezondgemaakt
moeten worden. Hij vraagt derhalve dat de gezond-
making niet aan de ruilverkaveling zou worden gekop-
peld, in die zin dat de ecrste niet noodzakelijk van de
tweede moet afhangen.

Uitgaven in verband met de ruilverkaveling.

Gewone begroling.

Op de begroting

Jaren uitgetrokken Werkelijke
kredieten uitgaven
1957 5.000.000 1.503.000
1958 15.000.000 14.283.600
1959 19.600.000 19.000.175
1960 15.625.000 25.000.000 (1)

Buitengewone begroting.

Op de begroting

Jaren uitgetrokken Vastgelegde
kredieten kredieten
1957 — —
1958 — —
1959 32.500.000 —
1960 45.625.000 13.575.500

INSTRUMENTEN VAN DE LANDBOUWPOLITIEK.
Landbouwfonds.

Krachiens artikel 5 van de wet van 29 juli 1955 tot
oprichting van een Landbouwfonds, brengt de Hoge
Raad van het Landbouwfonds ieder jaar voér 31 maart
verslag uit over de werkzaamheden van het Fonds. Dit
verslag wordt aan de Wetgevende Kamers medege-
deeld.

(1) Voorlopige raming.
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L’évolution: des recettes ct depenscs prmcnpales des

3 exercices écoulés se présente comme ‘suit

- Hierna het verloop van de voornaamste ontvang-

sten en ultgaven van de 5 verstreken dxenst;aren

EVOLUTION DES RECETTES DU FONDS AGRICOLE
VERLOOP VAN DE ONTVANGSTEN VAN HET LANDBOUWFONDS

1955 4958 r 1959
F F F
Com. Adm. Mixte Belgo-Lux.

{taxe de licence céréal. four.,

prod. lait., heffingen.). — Belg.~

Lux. Gcmcugdc Administr. Com-

missie (vergun. taks voedergew., ,

melkprod., heffingen) . . 68.290.868,40  95.724.844,84  184.232.275,17 700.370.721,85 1.024.782.018,87
Office Cent. Cont. et Lic. (:mtres ! . ‘

céréal. four). — Centr. Dienst

voor Cont. en Vergun. (andere

voederger) . . ' —_— — 30.000.000,—  78.547.798,50  74.728.961,80
1/4 Taxe d’abattage — l/'

Slachitaks . . 40.000.000,— 148.000.000,—  148.000.000,— 127.000.000,— 156.000.000,—
Prélév. budget. — Opnemmg op de

begroling . —_ — — 165.290.000,—  91.450.000,—
Rembours, Inst. Nat. Crédit Agn~

cole. — Terugbet. Nat. Inst. Hh R i

Landbowwkredict . . —_ — 4.740.866,—  48.799.583,—  30.312.451,30
Remboursem. Off. Nat. Lait. — L P

Terugbet. Nat. Zuiveldienst. —_ 2.650.000,— 3.000.000, — 680.872,— 1.484.608,—
Divers. — Varia . . . . — 29.884,— — — Sl e

1.378.758.038, —
EVOLUTION DES DEPENSES PRINCIPALES DU FONDS AGRICOLE
VERLOOP VAN DE VOORNAAMSTE UITGAVEN VAN HET LANDBOUWFONDS
1956 1957 1958 1959
F F F F
Primes aux cultivateurs-utilisateurs de céréales foura-

gires. — Premics aan landbowicers-verbruikers voc- .

derg. e e e — 141.000.000—  387.000.000,—  580.000.000,—
[mor\muons froment mdlgéne —  Tussenkomst ~

fndandse tarwe . e+« . . . 23.886.703,60 171.869.344,— 173.566.120,— 134.5(()13').325,—
Ristournes malt et orge. — Ristorno mouf en gerst . — - 72.921.097,— 167.805.305,—
Interventions marché viande. — Twussenkomst op

eleesmarkt . 23.606.272,— 2.352.064,— — 39.386.849,—
Remboursement  taxe d'abattage — Temgbclalmg :

slachttaks . . . . 2.184.123,95 2.831.728,— 886.582,95 1.473.011,—
Soutien marchudu beurre. — Steun botermarkt . - 50.000.000,— 280.310.620,— 171.703.660,—
Primes & Uexporation cenfs. — Premie bij uport

eicren . . — 30.000.000,—  32.000.000,—  69.000.000,—
Intervention prodmts l:utmts — Tussenkomst melk-

}Smdudm .o —_ 3.043.200,—  45.000.000,— 50.729.250,—
Mide aux régions hetbagéres —-Slmn weidestreken — — 35.000.000,— —_
Intervention culture raisins. — Tussenkomst druiven-

feelt (2) . e . 5.181.601,—  27.654.677,—  23.199.813,— 5.788.318,—
Sontien culture tabac. — Stenn tabaksteclt . — 17.500.000,— 848.670,— —
Propagande fleurs coupees — Pm[)agunda smybloe—

men — 5.582.209,55 - 5.668,313,38
Intervention lin, — Tussenkomst vlas . — —_ 48 000 000.— N :
Intervention chicorée. — Tussenkomst cichorei — - ~4.351. . 2.032.786,—
Propaganda witloof. — me:agamia willoof . . . — = 1 300 000 —_— ==
Préts et aide aux cooperatwes —_ Lenmgm en steun , S A

aan cosperaties (3) . e e e 4.038.200,—  19.714.649,— 2. 188 789 - 1.754.072,—

(1) Inclus crédit de stockage LN.C.A. 1959. — Inbegrepen stokeringskrediet N.I.L.K. 1959.

{2) Coopératives incluses. — Coiperaties mbcarepen

(3) Coopératives de rais ns excluses. — Uitgezonderd de druivencoiperaties.

1.229.834.889,—
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Recettes effectives
du Fonds agricole:
(période du 4¢T janvier
au 30 septembre 1960)
(millions)

 Werkelijke ontvangsten
. van het Landbowwfonds

(periode van 1 januars - :

~ S

‘Recettes prévisionnelles

du Fonds agricole
période du 1¢r octobre

. an 31 décembre 1960)

(millions)
“Geraamde onlvangsten
van het Landbouwfonds

. (pertode van 1 october

tot 30 september 1960) tot 31 december 1960)
(miljoen) (miljoen)
Taxe d’abattage. — Slachttaks . - 1M1,5 38,5
0.C.C.L. — Taxe licence seigle, etc. — C.D.C.V. — taks

vergunuingen r0gge, Enz. . L e e e e e 46,5 44,2
CAMBL. — taxe de licence cér. fours pr. lait. —

B.L.G.A.C. — taks vergunningen voedergr., melkprod. 683,5 262,—
Remboursements. — Terugbetalingen . . . - - - - 16,3 2,—
Prélev. budg. — Opneming op begroting - 127,7 —

Total. — Totaal. 985,5 346,7
Dépenses effectives Dépenses prévisionnelles
du 1er janvier du 4er octobre
au 31 septembre 1960 au 31 décembre 1960
(millions) (millions)
Werkelijke uitgaven Geraamde witgaven
van 1 januari van 1 october
tot 31 september 1960 tot 31 december 1960
(miljoen) (miljoen)
Secteur animal. — Dierensector . 3,3 13,2
Exportation r *». — Export eieren 80,— 24, —
Primes comp. cér. fourr. — Compensatiepremies voeder-

gew.issen R 445, — .360,—
Ristourne malt et orge. — Ristorno mout en gerst 159,3 40,—
Valorisation froment. — Valorisatie tarwe 172,9 12,3
Soutien tabac. — Steun tabak . 13,— 13,—
Soutien houblon. — Steun hop . 13,5 —
Importation foin. — Invoer hoot 35,— 5,—
Intervention raisins. — Tussenkomst druiven 7,— 11,—
Prime orge de qualité. — Previvie kwalitettsgerst . . — 15,—
Exportat on beurre. — Export boter (6.000 T.) 50,— : 2:50 ,—
Secteur laitier. — Melksector 43,— 134,7
Frais administratifs. — AdmiwistratieRosten . 3,— —

1.025,— 878,2
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DECOMPTE millions
AFREKENING miljoen
En caisse an 1¢7 janvier 1960, — Incasso per 1 januari 1960 e e 346,3
Recettes effectives du 1er janvier an 30 sq)tembre 1960 — Werkehyke ontvangsten van
I jannari (ot 30 september 1960 . . Coe RN 985,5
Recettes prévisionnelles du 1 octobre an 31 décembre 1960. — Geraamde ontvangsten van
{1 actober tof 31 december 1960 . v e e e e 346,7
1.678,5
Dépenses réelles trois premiers trimestres 1960. — Werkelijke uitgaven drie eerste kwartalen
fos0, . . . oL oL 1.025,—
Dépenses prévisionnelles du quatriéme trimestre 1960. — Geraamde uitgaven van het vierde
fwartaal 1960 . . . . . . . . e e e e e e 878,2
TOTAL DEPENSES. — TOTAAL UITGAVEN 1.903,2
TOTAL RECETTES. — TOTAAL ONTVANGSTEN . 1.678,5
DEFICIT. — TEKORT 224,7

I v a licu de noter qu'il faut ajouter aux dépenses
prévisionnelles de 250 millions pour Pexportation de
6.000 tonnes de beurre une somme de 100 millions,
les exportations avant dépassé de 2.000 tonnes les pré-
visions, Les dépenses effectives se sont done élevées a
350 millions.

Le déficit global du Fonds renscigné au tableau
(221.7 millions) sera done de 324,7 millions.

l.a mention «a verser éventuellement au Fonds
agricole » qui figure a Particle 20 du budget (subven-
lions i caraclére ¢conomique), signifie-t-elle que tous
les  montants  non  utilisés  de  ce  cerédit  de
AL7L000 franes seront transférés au Fonds Agri-
cole ?

Le Ministre répond que conformément a Particle 3
de Ta loi du 29 juillet 1955 eréant un Fonds Agricole,
celui-ei est alimenté également par les allocations pré-
levées par arrété roval sur les erédits inscrits au bud-
get du Ministere de PAgriculture en vue de Poctroi de
subventions & caractére ¢économique, en respectant la
destination de ces cerédits telle qu'elle est prévue au
budgel.

Les termes « crédit sollicité a verser éventuellement
au Fonds Agricole » signifient que tous les montants
non liquidés sar Particle en question a la fin de Pexer-
cice, pourront étre transférés par arrété royal au
Fonds Agricole.

Opgemerkt zij dat de geraamde uitgaven van
250 miljoen voor de uitvoer van 6.000 ton boter ver-
meerderd moeten worden met een bedrag van
100 miljoen, doordat de uitvoer 2.000 ton meer bedroeg
dan voorzien was. De werkelijke uitgaven beliepen
dus 350 miljoen.

Het globale tekort van het Landbouwfonds, dat in
de tabel op 224,7 miljoen is gesteld, zal dus in feite
op 324,7 miljoen komen.

Betekent de vermelding « eventueel te storten in het
Landbouwfonds » in artikel 20 van de begroting (toe-
lagen van economische aard) dat alle niet gebruikte
bedragen van dit krediet van 550.171.000 frank afge-
dragen zullen worden aan het Landbouwfonds ?

De Minister antwoordt hierop dat, overeenkomstig
artikel 3 van de wet van 29 juli 1955 tot oprichting
van een Landbouwfonds, dit laatste eveneens wordt
gestijfd door de uitkeringen, bij koninklijk besluit
afgenomen op de kredieten die op de begroting van het
Ministerie van Landbouw zijn uitgetrokken voor het
verlenen van toelagen van economische aard, met
inachtneming van de bestemming welke in de begro-
ting aan die kredieten is gegeven.

« Aangevraagd krediet eventueel te storten in het
Landbouwfonds » betekent dat alleen op bedoeld arti-
kel sommen die niet zijn uitbetaald bij het verstrijken
van het dienstjaar, bij koninklijk besluit naar het
Landbouwfonds overgeheveld kunnen worden.
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Institut économique agricole.

Cet Institut comprend deux services :

I. SERVICE DES ETUDES GENERALES DE LA DOCU-

MENTATION ET DE LA STATISTIQUE.

L'activité de ce service a pour objet la matiére
cl-apres @

A. — Probléemes éeonomiques agricoles :

1" Problemes  concernant  Pagriculture dans  son

cnsemble

analvse de la situation (production, prix, débou-
chés inlérieurs el extérieurs, rentabilité) ;
relation @ prix et frais de production;
— problémes de structure;
— productivité, ete.

2 L'agriculture par rapporl aux autres secteurs de
Iéconomie et défense des inléréts agricoles :

— Commission du Revenu national;
- Commission de la Comptabilité nationale;
— Commission de I'Index des prix de détail.

3 Problémes généraux concernant les prix des pro-
duils agricoles et les prix des produits alimentaires
aux différents stades de la distribution :

— participation aux travaux de la Commission des

prix:
- analyse du probiéme des prix.

Llactivité mentionnée sous 2° et 3* ci-dessus se pré-
sente ¢galement sar le plan international :

—- Commission d’¢lude des prix de revient dans le
Benelux:

— Sous-commission des prix et des prix de revient,
ainsi que le Groupe de travail « Salaives et Fermages »,
toujours dans le Benelux.

1" La politique agricole dans ses aspects généraux :

- confrontation  des  politiques  agricoles a
FOE.CLE:

— ¢tude de la politique agricole dans les autres
pavs.

B. — Documentation :

1" Dépouillement et distribution des périodigues et
revues belges et étrangers (relatifs & économie agri-
cole au sens large).

2" Dépouillement, analyse, étude et utilisation des
rapports des attachés agricoles et de 1a documentation
relative a Pagricullure dans d’autres pays, afin de ras-
sembler les informations générales sur Pagriculture a
I'¢tranger et la documentation statistique étrangére;

— constituer une bibliographie sur les grands pro-
blemes agricoles belges et étrangers.

C. — Stalistique :

1° Travail d’étude statistique.

— recherche, préparation et élaboration de nou-
velles données statistiques;

12

Landbouweconomisch [Instituut.
Dit Instituut omvat twee diensten :

I. DIENST VAN ALGEMENE STUDIEN, DOCUMENTATIE
EN STATISTIEK. .

De activiteit van deze dienst bestrijkt de volgende
zaken : :

A. — Landbouweconomische vraagstukken :

1° Vraagstukken betreffende de landbouw in het
algemeen :

— ontleding van de toestand (produktie, prijzen,
binnen- en buitenlandse afzetgebieden, rendabiliteit) ;

— verhouding prijzen en produktiekosten;

— structuurproblemen;

— produktiviteit, enz.

2° De landbouw in verband met de andere econo-
mische sectoren en verdediging van de landbouwbe-
langen :

— Commissie voor het nationale inkomen;

— Commissie voor de nationale comptabiliteit;

— Commissie voor het indexcijfer der kleinhandels-
prijzen.

3° Algemene vraagstukken betreffende de prijzen
van de landbouwprodukten en de prijzen van de voe-
dingsprodukten op de verschillende trappen van de
distributie :

-— deelneming aan de werkzaamheden van de Prij-
Zencommissie;

— ontleding van het prijsprobleem.

De onder de nummers 2° en 3° bedoelde activiteit
doet zich ook voor op internationaal plan :
Studiecommissie voor de kostprijzen in de Bene-

lux;

— Subcommissie voor prijzen en kostprijzen, als-
mede de werkgroep « Lonen en Pachtprijzen », insge-
lijks in de Benelux.

4° De algemene aspecten van de landbouwpolitiek :

— confrontatie van de landbouwpolitieken in de
O.EES.;

— studie van de landbouwpolitiek in de andere
landen.

B. — Documentatie.

1° Bijhouden en ronddelen van Belgische en vreemde
tijdschriften (over de landbouweconomie in het alge-
meen).

2° Nazien, ontleding, bestuderen en verwerken van
de verslagen van de landbouwattaché’s en van de
documentatie betreffende de landbouw in andere lan-
den, ten cinde algemene inlichtingen te verzamelen
over de landbouw in het buitenland en de buitenlandse
statistische documentatie;

— een bibliografie over de grote Belgische en bui-
tenlandse landbouwvraagstukken samenstellen.

C. — Statistieken :

1° Statistisch studiewerk :

— opzoeken, voorbereiden en opstellen van nieuwe
statistische gegevens;



amd¢lioration des données existantes;

— combler les lacunes;

— collaboration sur le plan national et internatio-
nal dans le domaine de la statistique agricole, tendant
a établir une méthodologie en matiére de statistiques
agricoles et d’arriver ainsi a des données slatistiques
comparables parce que ¢lablies d’aprés des méthodes
similaives ou uniformes,

A ce point de vue : collaboration avee le Conseil
Supérieur de Statistiques; la Commission des Statisti-
ques du Benelux; les groupes de travail des Statisti-
ques de 'O.E.C.E. et de la F.A.O.

— préparation des recensements annuels et enqué-
les.

2° Travaux d’exécution :
— index agricole;
— relevé des prix sur les marchés;

— statistiques dc la production, du revenu, des
dépenscs;

— présentation et diffusion des diverses statistiques
agricoles.

3° Analyse et inlerprétation des statistiques agrico-
les.

*
* %

I1. SERVICE DE LA COMPTABILITE AGRICOLE.
Les missions de ce service peuvent étre définies
comme suil :

1° Comptabilit¢ agricole et prix de revient histori-
ques :

La tache du service central consiste dans :

- le controle et la coordination de activité dex
comptables en service extérieur;

— la centralisation des résultats compltables;

— le caleul des prix de revient (prix de revient his-
toriques) :

—- Pétude et Iamélioration des méthodes compta-
bles.

2 Etude des résultals d’exploitation :

— caleul des prix de revient prévisionnels;

— ¢tude de la rentabilité de Pagriculture d’une
manicre globale ¢t aussi par branche d’exploitation.

Ce dernier point implique le calcul des prix de
revient des différents produits.

— ¢tude du travail et de son rendement;

— collaboration avec le service de Gestion aupres
de la direction générale de la Production;

réunions de commissions en rapport avec ces activi-
tés, notamment dans le cadre de Benelux.

— verbetering van de bestaande gegevens;

— de leemten aanwullen;

— medewerking op nationaal en internationaal
plan op het gebied van de landbouwstatistiek, ten
cinde een methodologie inzake landbouwstatistick vast
te stellen en er aldus toe te komen gegevens te verkrij-
gen die vergelijkbaar zijn omdat ze volgens soortge-
lijke of eenvormige methodes zijn opgemaakt.

Op dit gebied : medewerking met de Hoge Raad van
de Statistiek; de Commissie voor de Statistiek in de

Benelux; de werkgroepen voor statistiek in de O.E.E.S.
en de F.A.O.

— voorbereiding van de jaarlijkse tellingen en
enquétes.

2s Uitvoeringstaken :

— landbouwindex;

— opnemen van de prijzen op de markten;

— statistiek van de produktie, van de inkomsten,
van de uitgaven; :

— voorstelling en verspreiding van de verschillende
landbouwstatistieken.

3° Ontleding en interpretatie van de landbouwsta-
tistieken.

*
* %

II. DIENST VAN DE LANDBOUWCOMPTABILITEIT.

De opdracht van deze dienst kan als volgt worden
beschreven :

1° Landbouwboekhouding en historische kostprij-
zen :

De taak van de centrale dienst bestaat erin :

— toezicht te oefenen op het werk van de boekhou-
ders in buitendienst en het werk te codrdineren;

— de resultaten van de boekhouding te centralise-
ren;

— de kostprijzen te berekenen (historische kost-
prijzen);

— de boekhoudkundige methodes te bestuderen en
{e verbeteren.

2° Studie van de bedrijfsresultaten :
. — berekening van de tockomstige kostprijzen;

— studie van de rendabiliteit in de landbouw in het
algemeen en per bedrijfstak.

Dit laatste punt omvat ook de berekening van de
kostprijzen van de verschillende produkten.

— studie van de arbeid en van het arbeidsrende-
ment;

— samenwerking met de dienst Bedrijfsleiding bij
de algemene directie van de Landbouwproduktie;

— vergaderingen van commissies in verband met
die werkzaamheden, o.m. in het raam van de Bene-
lux.
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PRODUCTION VEGETALE.
Froment.

Comme il est dit ailleurs dans ce rapport une super-
ficie de 200.000 ha de bonnes terres cmblavées en fro-
ment est un objectif quil ne convient guére de dépas-
ser. si Pon veut éviter un probléme qui risque d’étre
parfois difficile & résoudre. ’

Un membre voudrait que le gouvernement accepte
le principe d’incorporer tout le froment produit en Bel-
gique.

Les excédents de froments belges dus a une incor-
poration a 70 % oblige le gouvernement & « dénatu-
rer » un certain tonnage. Cest un systéme qui est for-
tement eritiqué dans certains milicux.

La dénaturation du froment s’effectue conformé-
ment aux dispositions reprises dans les arrétés sui-
vanis :

1° Parrété ministériel du 26 aout 1959 relatif a la
dénaturation et a la substitution du froment indi-
gene dans les meuneries industrielles, fixe les condi-
tions d’agréation des firmes chargées de la dénatura-
tion ;

9¢ Parrété ministériel du 1* septembre 1960 com-
pléte Parrété précédent.

3 I'arrété royal du 12 septembre 1960 et les arré-
Lés ministériels du 13 septembre 1960, du 17 septem-
bre 1960 et du 1 octobre 1960 fixent le taux du droit
spéeial A Pimportation du froment exotique utilisé en
remplacement du froment indigéne dénature.

La marchandise a dénaturer doit étre du froment
indigéne de qualité non panifiable (¢’est-a-dire pré-
sentant des normes de qualité inférieures aux minima
exigés dans les conditions officielles d’achat et de
vente du froment indigene).

Elle doit étre payée au surplus sur base de I’échelle
des prix prévue pour le froment indigéne de la récolte
1960. Le procédé proprement dit de la dénaturation
consiste uniquement en un broyage grossier du fro-
ment avee coloration simultanée a Paide de fuchsine
hasique pure (1 gr par 100 kg de froment).

Un commissaire rappelle que le gouvernement
navait pas fail respecter les prix de direction en 1958,
alors que la garantic en avait ¢été donnée sur la base
d’unc incorporation maximum du froment indigéne.
Contrairement a cette promesse, il a refusé de porter
le taux d’incorporation de 75 4 80 %, c’est-a- dire une
augmentation de 5 %.

La récolte de 1958 n’ayant pas été consommeée, on
a rapporlé le stock sur 1959 avec, encore une fois, 'en-
gagement de résorber ce report par une incorporation
permanente de 75 %.

Ies agriculteurs membres de la Commission d’Incor-
poration avaient donné leur assentiment & une telle
opération. Mais on n’a pas dépassé les 60 % ; cela pour
donner satisfaction a la meunerie qui a fait pression
sur le gouvernement.

L’agriculture y a perdu des millions !
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PLANTAARDIGE PRODUKTIE.
Tarwe.

s1ders in dit verslag hebben wij er reeds op gewezen
dat een oppervlakte van 200.000 ha goede tarwegrond
bezwaarlijk mag worden overschreden om niet voor
een probleem te worden geplaatst, dat soms moeilijk
op te lossen zal zijn. )

Een lid zou willen dat de Regering het beginsel aan-
vaardde dat al de in Belgié voortgebrachte tarwe als
broodgraan wordt verwerkt.

Daar het broodgraan slechis voor 70 % uit Bel-
gische tarwe bestaat, blijft er een overschot dat de
Regering verplicht is te « denatureren ». In sommige
kringen lokt dit systeem heftige kritiek uit.

Het denatureren van tarwe heeft plaats op grond van
de volgende besluiten :

1° het ministeriecel besluit van 26 augustus 1959
betreffende de ontaarding en de vervanging van
inlandse tarwe bij het malen in de nijverheidsmaalde-
rijen bepaalt de erkenningsvoorwaarden van de met
de ontaarding belaste firma’s;

920 het ministerieel besluit van 1 september 1960 dat
het vorige aanvult;

3° het koninklijk besluit van 12 september 1960 en
de ministeriéle besluiten van 13 september 1960,
17 september 1960 en 1 october 1960 bepalen het bij-
zonder recht op de invoer van nitheemse tarwe ter ver-
vanging van de gedenatureerde inlandse tarwe.

Alleen de inlandse tarwe die niet geschikt is voor
de broodbereiding (d.w.z. wanneer de kwaliteit niet
voldoet aan de normen die bepaald zijn in de officiéle
koop- en verkoopvoorwaarden voor inlandse tarwe)
mag worden gedenatureerd.

Zij moet bovendien worden betaald op basis van de
prijsschaal voor de inlandse tarwe van de oogst 1960.
tigenlijk bestaat het denatureren alleen in het ruw

‘malen van de tarwe, met gelijktijdige kleuring door

middel van zuivere basische fuchsine (1 gram per
100 kg tarwe).

Een lid herinnert eraan dat de regering in 1958 de
richtprijzen . niet heeft doen naleven, hoewel dit
gewaarborgd werd op basis van een maximum-verwer-
king van de inlandse tarwe. Niettegenstaande deze
belofte heeft zij geweigerd het percentage van 75 %
op 80 % te brengen, d.i. 5 % meer.

Aangezien de oogst van 1958 niet geheel werd ver-
bruikt, werd het overschot overgedragen op 1959, nog-
maals met de verbintenis om de overgedragen hoeveel-
heid mede te verwerken tegen een vast percentage
van 75 %. :

De landbouwers, die lid zijn van de Inmengingscom-
missie, hadden zich daarmede akkoord verklaard.
Men is echter nooit boven de 60 % gegaan, en dit
om tegemoet te komen aan de maalderijen, die druk
hadden uitgeoefend op de regering.

De landbouw heeft er miljoenen aan verloren !
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On a exporté a vil prix de bons froments chez nos
voisins qui ont pu les utiliser comme céréales fourra-
géres a4 bon marché, C’est inadmissible. En 1960 on a
permis aux meuniers d’acheter des froments exotiques
qui ont pris la place de bons froments helges.

Appuyé par plusieurs de ses collégues, ce comissaire
propose pour P'avenir I'incorporation pour la panifica-
tion, de tout le froment qui présentera les qualités
d’une marchandise loyale et saine; on devrait conser-
ver dans le pays, pour 'alimentation des animaux, les
grains inutilisables pour la panification.

Cest avee insistance qu’il demande au Ministire
d’examiner ses suggestions.

*
* %

II parait certain que pour Ia saison 1960 & 1961 il
n’y aura pas d’excédents, si ’'on maintient le taux
actuel d’incorporation & 70 %. Au contraire, peut-étre,
risque-t-on manquer de blé indigéne. Dans ce cas il
faudra veiller a eviter des importations massives de
froment exotique, qui pourraient créer une situation
difficile pour P’écoulement de la récolte de I'an pro-
chain et le maintien des prix.

Quel sera le tonnage de la prochaine récolie ? Evi-
demment, il est trop tot pour pronostiquer. On peut
tout au plus conslater que le temps exceptionnelle-
ment humide pendant les semailles d’hiver (dernier
trimestre de 1960) a ¢té la cause d’une réduction de
plus de la moitié des emblavements prévus par les
agriculteurs.

Il reste I'espoir de semer en mars des froments de
printemps sur les terres qui étaient destinées aux
variétés d’hiver.

Les stations de sélection des plantes de Gembloux
ct de Heverlé ont obtenu des variétés de blé de prin-
temps qui sont remarquables 2 tous points de vue.
Mais malgré tout la prochaine récolte de 1961 ne
posera irés probablement pas un probléme d’écoule-
ment. Un probléme immédial qui se pose est celui des
scmences de froment de printemps de bonnes variétés,
dont le besoin sera anormalement élevé au début de
cetle année.

Céréales fourragéres.

Ne pas assurer la rentabilité du secteur des céréales,
c’est inévitablement provoquer la création de nou-
veaux herbages, I'augmentation du cheptel animal,
une surproduction certaine des produits animaux sur
le marché intérieur, avec les conséquences catastro-
phiques que I’on devine, pour la classe agricole tout
entiére.

An sein méme des productions végétales, un certain
¢quilibre aussi doit étre maintenu, notamment entre
les céréales panifiables (froment) et les céréales four-
ragéres ou secondaires, destinées surtout aux animaux
(avoine, orge, seigle). :

On estime que la production de 200.000 ha environ
de bonnes terres & froment de Belgique suffisent a
~wsurer Palimentation en pain de la population belge
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Goede tarwe werd legen spotsprijzen verkocht aa
buurlanden, die ze als goedkope voedergranen hebbe
kunnen gebruiken. Dis in onaanvaardbaar. In 196
hebben de maalderijen uitheemse tarwe mogen invo
ren, die de plaats heeft ingenomen van goede Belgisch
tarwe.

Ondersteund door enkele van zijn collega’s in d
Commissie, stelt het lid voor, in de toekomst alle deug
delijke en gezonde tarwe te gebruiken voor de brood
bereiding; de tarwe dic ongeschikt is voor de brood
bereiding, zou in ons land moeten blijven om als vee
voeder te dienen.

Met aandrang verzoekt hij de Minister, deze sugges
ties in overweging te nemen.

*
* %

Het schijnt vast te staan dat er voor het seizoen 1960
1961 geen overschot zal zijn,indien het huidige verwer
kingspercentage van 70 % gehandhaafd wordt. En mis
schien zal er zelfs inlandse tarwe te kort zijn. Als dit zc
mocht zijn, zou er geen massale hoeveelheid exotische
tarwe mogen worden ingevoerd, om te voorkomen da
de afzet van de oogst van volgend jaar en de handha
ving van de prijzen in het gedrang worden gebracht

Hoeveel zal de volgendz oogst opleveren ? Het is
natuurlijk nog te vroeg om zich daarover uit te spre
ken. Het enige dat wij met zekerheid weten is dat de
landbouwers als gevolg van de buitengewoon vochtige
weersomstandigheden in het laatste kwartaal van 1960
50 % minder wintertarwe gezaaid hebben dan zij had-
den voorzien.

Er blijft nog hoop bestaan dat zij in maart nog
zomersoorten zullen kunnen zaaien op de velden die
voor de wintertarwe bestemd waren. '

De stations voor veredeling van landbouwgewassen
te Gembloers en Heverlee hebben tarwesoorten voor
de voorjaarszaai verkregen die in elk opzicht merk-
waardig mogen heten. Ondanks alles zal de volgende
oogst (1961) hoogstwaarschijnlijk geen afzetmoeilijk-
heden meebrengen. Een probleem van onmiddellijk
belang is de abnormaal grote behoefte, in het begin van
dit jaar, aan goede tarwesoorten voor de voorjaars-
zaai.

Voedergranen.

Wanneer er niet voor gezorgd wordt dat de sector
graangewassen rendabel is, leidt dit onvermijdelijk
tot de aanleg van nieuwe vetweiden, tot een uitbreiding
van de veestapel, tot een overproductie van dierlijke
producten, met al de rampzalige gevolgen die daar
voor de gehele landbouwstand aan verbonden zijn.

Tussen -de graangewassen moet ook een zeker even-
wicht behouden blijven, o.m. tussen de broodgranen
(tarwe) en de voeder- of secundaire granen welke
voornamelijk bestemd zijn voor de dieren (haver,
gerst, rogge).

Naar schatting is de productie van ongeveer
200.000 hectaren goede Belgische tarwegrond vol-
doende om de broodvoorziening van de Belgische
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dans les conditions actuelles d’incorporation obliga-
toire (70 %) et de consommation normale.

Par contre, un tiers des terres labourées, c’est-a-dire
les 300.000 ha environ emblavés avec les auntres céré-
ales, ne couvrent pas les besoins du pays, qui doit
importer de grande quantités de grains pour les ani-
maux et certaines industries de transformation, ainsi
gue lindique le tableau ci-dessous : :
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bevolking te verzekeren met het huidige verplichte
inmengingspercentage van 70 % en bij een normaal
verbruik.

Daarentegen is een derde van het bouwland, d.w.z.
ongeveer 300.000 hectaren die met andere graange-
wassen bezaaid zijn, niet voldoende voor ons land, dat
grote hoeveelheden granen moet invoeren voor de
dieren en voor sommige verwerkende industrieén,
zoals blijkt uit de onderstaande tabel :

CEREALES FOURRAGERES (superficie en ha). — VOEDERGRANEN (opperviakte in Iul)

Culture — Gewas 1950 1951 1952 1953 1954 1955 1956 1957 1958 1959 | 1960 (*)
Seigle. — Rogge. .. ... 89.053 82.128 82.345 81.691 82.081 73.500 68.193 65.747 68.706 65.712 61.659
Escourgeon. — Winter-

gerst ... iioa... 145 26.145  29.638 32.413 16.315 25.222 22.112 25.168 27.711 34.241 —
Orge d’été. — Zomer-

gerst ...iiiiiians 57.425 62.096 60.256 61.085 59.741 56.580 68.564 61.029 67.218 75.691 —
Total orge: — Totaal

gerst c..o.iiiiiinn. 83.570 88.241 89.894 93.498 76.056 81.802 90.676 86.197 94.929 109.932 104.835
Avoine. — Haver ... 178.300 162.98t1 165.331 161.413 152.309 148.962 157.622 148.348 142.039 142.105 '142.623
Mais pour la graine. — '

Korrelmais ........ 355 614 1.420 2.302 2.289 1.714  1.566 910 655 558 147

(*) Chiffres provisoires. — Voorlopige cijfers.

IMPORTATIONS EN U.EB.L. (en t). — INVOER IN DE B.L.E.U. (in t);
Produit. — Produkt 1950 1951 1952 1953 1954 1955 1956 1957 1958 1959

Céréales. — Granen :

Seigle. — Rogge . 100.585 43.196  9.959 143.321 197.592 107.689 87.154 69.524 43.234 42.627
Orge. — Gerst . 380.236 313.037 442.581 421.685 533.789 461.932 608.344 676.475 461.256 326.956
Avoine. — Haver 78.633 102.394 89.996 137.650 129.871 54.555 105.145 128.422 118.379  53.825
Mais . 380.864 357.126 378.598 417.351 418.021 400.721 409.284 411.624 480.036 521.817
Farine. — Meel :
Seigle. — Roggf:' 21 21 56 79 130 228 17.960 49.541 29.095 17.036
Orge. — Gerst 8 10 32 12 18 30 84 16 20 8
Avoine. — Haver 34 140 9 630 105 4 6 118 5 4
Mais 721 222 74 42 17 36 49  4.534 133 87

Dés que les prix des céréales fourragéres sont trop
bas par rapport au prix de revient a la ferme, les agri-
culteurs sont incités a étendre leurs emblavures de
froment au maximum et souvent méme au-dela d’une
superficie raisonnable et compatible avec les régles
cullurales (fatigue des terres — chutes des rende-
ments). Cela se fera au détriment des fourrages qui
les laissent en perte.

Zodra de prijzen van de voedergranen te laag zijn
vergeleken bij de kostprijs op de boerderij, zijn de
landbouwers geneigd hun tarwebezaaiingen zoveel
mogelijk uit te breiden en zelfs meer dan redelijk is
en verenigbaar met de regels van een goede teelt
(verarming van de grond, daling van de opbrengst).
Dit gebeurt dan ten koste van de voedergranen waarop
zij verlies lijden.
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Il convenait que le Gouvernement prenne des mesu-

res pour encourager efficacement les agriculteurs &

donner de I’extension & leurs emblavements d’avoine,
d’orge, ou de seigle.

On peut avoir des conceptions différentes sur les
moyens & utiliser pour arriver au but.

Deux conceptions s’affrontent :

1° laisser les céréales au prix mondial, ¢’est-a-dire &
bon marché.

Les producteurs seront encouragés par une forte
prime & I’ha de céréales fourragéres cultivées et décla-
rées au recensement agricole.

Avantages :

P'utilisateur peut acheter 4 bon marché les ali-
ments du bétail

— prix de revient plus bas;

— systéme facile.

Inconvénients :

— ou trouver I’argent pour payer la prime a I’ha ?

— la transformation de la céréale 4 bon marché en
produits animaux se fait sur place, chez le fermier qui
ne la vend pas;

— Pobjectif n’est pas atteint puisque le déséquili-
bre végétaux-animaux s’aggrave.

2° Relever indirectement le prix intérieur des céréa-
les secondaires par une taxe mobile sur les céréales
exotiques, percue a leur entrée en Belgique.

Le prix d’importation plus la taxe doit égaler 80 %
du prix du froment a 470 franes.

Par exemple : 276 4 100 francs taxe = 376 (80 %
de 470).

Le montant des droits spéciaux percus sont versés
au crédit du Fonds Agricole.

Avantages :

Le producteur de céréales secondaires obtient un
prix raisonnable (s’il atteint 80 % du prix du froment)
qui le décide 4 vendre et non plus a transformer en
produits animaux au risque de rompre ’équilibre végé-
taux-animaux.

Les taxes d’entrée alimentent le Fonds Agricole.
C’est le systéme actuellement en vigueur.

Inconvénients :

La céréale secondaire coate plus cher a I'utilisateur,
le prix de revient du produit fabriqué est plus élevé.

Le Ministére de P’Agriculture doit ristourner sous
forme de primes de compensation, des sommes prove-
nant des taxes d’importation versées dans le Fonds
Agricole, aux utilisateurs des céréales secondaires
qui n’en produisent pas ou pas assez pour leurs besoins
normausx.

Ce systéme de compensation a subi diverses modi-
fications depuis 1957.
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De regering diende maatregelen te nemen om ¢
landbouwers metterdaad aan te moedigen tot het ui
breiden van hun voeder-, gerst- of roggebezaaiinge

,OVer de middelen om dit doel te bereiken kunne
de meningen verschillen.

Twee opvaltingen staan tegenover elkaar :

1°de graangewassen tegen de wereldprijs, mq
andere woorden goedkoop van de hand doen.

De producenten worden aangemoedigd door ee
hoge premie per hectare geteelde en bij de landbouw
telling aangegeven voedergranen.

Voordelen :

— goedkoop veevoeder voor de verbruiker;

— lagere kostprijs;
— gemakkelijk systeem.

Nadelen :

— waar vindt men het geld om de premie per hec
tare te betalen ?

— de omzetting van goedkope graangewassen i
dierlijke producten gebeurt ter plaatse, bij de boer, di
ze niet verkoopt;

— het nagestreefde doel wordt niet bereikt, aange
zien de wanverhouding gewassen-dieren groter wordi

2° Indirecte verhoging van de binnenlandse prij:
van de secundaire graangewassen door het heffen vai
een veranderlijk recht op de uitheemse graangewas
sen bij hun invoer in Belgié.

De invoerprijs, vermeerderd met het recht, moe
gelijk staan met 80 % van de tarweprijs 4 470 frank

Bijvoorbeeld : 276 + 100 frank recht — 376 (80 %
van 470).

De geinde bijzondere rechten worden aan het Land
bouwfonds afgedragen. . ‘

Voordelen :

Aan de producent van secundaire graangewasser
kan een redelijke prijs (indien hij 80 % van de tarwe
prijs bedraagt) worden betaald, zodat kij zijn graar
verkoopt en het niet meer tot veevoeder verwerkt of
gevaar af het evenwicht tussen planten en dieren te
verstoren. .

Deze regeling wordt thans toegepast.
De invoerrechten komen in het Landbouwfonds,

Nadelen :

De secundaire graangewassen kosten meer aan de
verbruiker; de kostprijs van het product is hoger.

De Minister van Landbouw moet "‘de‘als invoerrech-
ten geinde en in het Landbouwfonds gestorte bedragen
in de vorm van compensatiepremies terugbetalen aan
de verbruikers van secundaire granen die deze niet
zelf voortbrengen of er niet genoeg voortbrengen om
in hun normale behoeften te voorzien.

Deze compensatieregeling is sinds 1957 herhaalde-
lijk gewijzigd.
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Voici, dans Pordre chronologique, les interventions
en faveur des producteurs de céréales fourrageres.

1° Récolie 1956.

Une prime & I'ha bascée sur le recensement du 15 mai
1955 (1936 —— chiffres faussées par le gel).

1.000 franes par ha pour I'orge, le seigle, I'épeautre
el le méleil; 750 franes par ha pour 'avoine.

2 Reécolte 1957 .

Recensement du 13 mai 1937 : prime a Pha de
1.250 francs pour le scigle, Porge et I’épeautre et le
méteil; 750 franes par ha pour 'avoine.

A parlir du 15 aont 1957 une taxe de 50 francs a
I'importation a ¢té¢ fixée pour le seigle, Pavoine et
l'orge et de 33 franes pour le mais, le millet et le sar-
rasin.

3 Récolte 1958.

Prime compensatoire calculée suivant P’étendue de
la ferme et variant de région en région de 2.000 francs
2 100 francs ’ha.

L.a taxe a Pimportation fut portée a partir du
15 aott 1938 a4 100 francs pour l'avoine, l'orge et le
scigle, @ 60 franes pour le mais et le millet et est
restée 33 francs pour le sarrasin,

f* Récolle 1959.

Prime de compensation calculée par téte de bétail,
déduction faite de la production de céréales fourra-
géres @ la ferme méme.

La taxe a limportation cst restée pendant toute ’an-
née de 100 franes pour Porge, avoine et le scigle et a
¢1¢ portée de 60 2 80 franes pour le millet et le mais le
30 aout 1960.

Le systéme actuellement en vigueur n’est certaine-
ment pas parfait el n’a pas agrément de tout le
monde.

11 2 néanmoins servi de contrepoids pour éviter un
déscquilibre entre nos produclions agricoles.

I.a baisse des prix des céréales fourragéres sur les
marches exléricurs en 1960 a entrainé celle des céréa-
les sur e marché belge, baisse d’autant plus sensible
gue la qualité de la production de 1960 a été défavo-
rablement influencée par les mauvaises conditions
athmosphériques pendant la réeolte de I’été dernier.

La baisse est telle que actuellement le prix a Pim-
portation majoré¢ de la taxe actuelle donne un prix
nettement inféricur & 80 % du prix du froment a
470 francs.

Exemple pour Torge : 230 francs + 100 francs de
taxe = 330 francs soit 46 francs trop peu. La taxe
devrait ¢tre de 146 francs pour les orges.

Si I’on ne veut pas perdre tout le profit d’une orien-
tation efficace des productions, le Gouvernement doit
relever sans retard le droit spécial d’entrée.

Le Ministre a donné 4 votre Commission la situa-
tion du Fonds Agricole.
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Hierna in chronologische volgorde een lijst van de
toelagen aan producentien van voedergranen.

1° Oogst 1956.

Een premie per hectare volgens de telling van 15 mei
1955 (1956 — cijfers onbruikbaar wegens de invloed
van de vorst).

1.000 frank per hectare voor gerst, rogge, spelt en
en mengkoren; 750 frank per hectare voor haver.

2 Qogst 1957.

Telling van 15 mei 1957; premie van 1.250 frank
per hectare voor rogge, gerst, spelt en mengkoren —
750 frank per hectare voor haver.

Met ingang van 15 augustus 1957 werd een invoer-
recht van.50 frank geheven op rogge, haver en gerst
en van 33 frank op mais, gierst en boekweit.

3° Oogst 1958.

De compensatiepremie werd berekend volgens de
grootte van het bedrijf en verschilde, naar gelang van
de streek, van 2.000 frank tot 400 frank per hectare.

Hel invoerrecht werd met ingang van 15 augustus
1958 verhoogd tot 100 frank op haver, gerst en rogge,
tot 60 frank op mais en gierst, terwijl het gehandhaafd
bleef op 33 frank voor boekweit.

1° Oogst 1959.

Compensatiepremie berekend per stuk vee onder
aftrek van de productie van voedergranen op de boer-
derij zelf.

Het invoerrecht bleef het gehele jaar gehandhaafd
op 100 frank voor gerst, haver en rogge en werd op
30 augustus 1960 verhoogd van 60 tot 80 frank voor
gierst en mais.

De huidige regeling is zeker niet volmaakt en niet
iedereen is het ermede eens. ‘

Toch is zij een goed middel gebleken om de storing
van het evenwicht tussen onze landbouwproducten te
voorkomen.

Na de prijsdaling van de voedergranen op de buiten-
landse markten in 1960 is die van de granen op de Bel-
gische markt gevolgd, welke daling des te gevoeliger
was daar de kwaliteit van de productie in 1960 ongun-
stig werd beinvloed door de slechte weersomstandig-
heden gedurende de oogst van het afgelopen jaar.

Die daling is zo scherp dat de huidige prijs bij
invoer, vermeerderd met het invoerrecht, aanmerke-
lijk lager is dan 80 % van de tarweprijs, bepaald op
470 frank.

Voorbeeld : gerst 230 frank -+ recht 100 frank —
330 frank, dit is 46 frank te weinig. Het recht zou voor
gerst 146 frank moeten bedragen.

Indien men niet alle voordelen van een doeltref-
fende oriéntering van onze productie wenst te verlie-
zen, moet de regering het bijzonder invoerrecht onver-
wijld verhogen.

De Minister heeft aan uw Commissie de stand van
het Landbouwfonds medegedeeld.
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Comme on peut le voir a la page 12 du présent rap-
port, le déficit est d’environ 325 millions. ‘L’augmenta-
tion des droits d’enirée sur les cérdales secondaires
conlribue a résorber ce déficit.

Cependant, il conviendrait aussi de faire des éco-
nomies a cet ¢gard si nous n’avions pas da exporter
8.000 tonnes de beurre (coiit 400 millions de francs)
en 1960, le probléme du déficit du Fonds Agricole ne
serait pas posé.

Comme Pexportation obligée de beurre a pour cause
la fraude hollandaise, il va de soi qu’une diminution
séricuse de la fraude serait une source d’économie de
centaines de millions.

Une discussion s’cst alors engagée sur le systéme
Ie plus adéquat pour compenser chez Putilisateur
Paugmentation des taxes & I'importation.

On envisage le maintien du systéme actuel de com-
pensation auquel s’ajouterait une ristourne sous forme
de primes A Pexportation pour les volailles abattues,
sclon un baréme de qualité; ce systéme est évidem-
ment susceptible de modifications a ’avenir.

Un membre demande s’il est exact que les Pays-Bas
oclroient une prime & exportation de volaille abat-
tue. Dans laffirmative, cette pratique n’est-elle pas
en opposilion avec les obligations internationales
actuellement en vigueur ?

Le Ministre répond quc les Pays-Bas n’accordent pas
de prime a I'exportation de volaille, mais une ristourne
de la taxe percue & I'importation des céréales fourra-
géres : formule que la Belgique applique dans le sec-
teur des ceufs de consommation.

®
* k

Lors de Pinstauration de la taxe & imporation des
céréales fourragéres la Commission des céréales four-
rageres avait déterminé Tincidence de cette taxe aux
taux suivants :

par 25 francs de taxe :

au litre de lait = fr. 0,009;

a leeuf fr. 0,03;

I

au kg de pore = fr. 1,00;
au kg de beeuf = fr. 0,33.

La pratique a cependant démoniré que ces inciden-
ces peuvent varier fortement.

En effet, les prix des aliments du bétail ne subissent
pas nécessairement des augmentations proportionnel-
les aux taxes percues i Pimportation, car les composi-
tions de ces aliments peuvent élre modifiées, dans une
certaine mesure, suivant ’évolution réelle des prix
des matiéres premiéres.

Ajoulons aussi que les évolutions des prix de cer-
taines céréales fourragéres sur le marehé mondial sont
parfois de nature & compenser totalement ou partielle-
ment Pincidence de la taxe percue. Clest du reste la
raison pour laquelle il serait utile de pouvoir modifier
les taxes en fonction des évolutions réelles des prix
sur le marché mondial.

(20)

Zoals blijkt uit blz. 12 van dit verslag, bedraagt het
tekort ongeveer 325 miljoen. De verhoging van de
invoerrechten op de secundaire graangewassen is
mede een middel om dit tekort weg te werken.

Ook op dat gebied dient evenwel bezuinigd te wor-
den. Indien wij in 1960 geen 8.000 ton boter( verlies
400 miljoen frank) hadden moeten uitvoeren, zou het
Landbouwfonds geen tekort hebben.

Daar wij verplicht zijn boter uit te voeren omdat er
Hollandse boter wordt binnengesmokkeld, zou een ern-
stige vermindering van deze smokkel honderden mil-
joenen kunnen doen besparen.

Daarop ontspon zich een bespreking over het meest
geschikte systeem om bij de verbruiker de verhoging
van de invoerrechten te compenseren,

Overwogen wordt de huidige compensatieregeling
te behouden en daarbij een ristorno uit te keren in de
vorm van uitvoerpremies voor geslacht pluimvee vol-
gens een kwaliticitsschaal. Deze regeling is natuurlijk
voor latere wijzigingen vatbaar.

Een lid vraagt of het juist is dat in Nederland een
exportpremie voor geslacht pluimee verleend wordt.
Zo ja, is deze practijk niet in strijd met de thans gel-
dende internationale verplichtingen ?

De Minister antwoordt dat in Nederland geen export-
premie voor het pluimvee wordt verleend, maar dat
wel het invoerrecht op voedergranen wordt terugbe-
taald. Deze formule wordt in Belgié in de sector van
de verbruikseieren toegepast.

®
* %

De Commissie. voor de voedergranen had, bij de
instelling van de invoerrechten op voedergranen, de
weerslag van die rechten op de volgende percenten
geraamd :

per 25 frank aan rechten :

per liter melk = fr. 0,009;

per el = fr. 0,03;
per kg varkensvlees = fr. 1,00;
per kg rundsvlees = fr. 0,33.

De ervaring heeft evenwel geleerd dat deze weerslag
zeer sterk kan uiteenlopen.

De prijs van de veevoeders stijgt immers niet nood-
zakelijk in verhouding tot de geinde invoerrechten,
omdat de samenstelling van die voeders enigszins kan
worden gewijzigd, alnaar de werkelijke ontwikkeling
van de prijzen van de grondstoffen.

Daarbij komt dat de prijsontwikkeling van sommige
voedergranen op de wereldmarkt dikwijls de weerslag
van het invoerrecht geheel of gedeeltelijk opvangt.
Daarom is het trouwens goed dat het bedrag van
die rechten kan worden gewijzigd overeenkomstig de
werkelijke ontwikkeling van de prijzen op de wereld-
markt.
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La question a été posée de savoir quelle est, sur la
production totale des céréales fourrageéres produites
en Belgique, Ia partie qui est commercialisée, c¢’est-a-
dire (qui ne reste pas a la ferme.

La masse des eéréales fourragéres produiles dans le
pays trouve en géndral trois utilisations principales :

1* Vente de la eéréale par le producteur au négoce
de grains ou a un autre producteur agricole;

2 Consommation de la céréale a la ferme méme
pour I'alimentation du bétail; )

3* Ulilisation a la ferme méme pour les ensemence-
ments de la campagne suivante.

L.a partic commereialisée varie en fait et suivant
les régions agricoles et selon les exploitations.

La quanlit¢ de céréales vendues dans le commerce
est ¢oalement d’autlant plus importante que la qualité
meaeane de la réeolte est élevée. Dans ce domaine les
indus'ries utilisatrices mettent la céréale indigéne en
parallele avee la marchandise importée.

On peut considérer en général que dans I’ensemble
du pays 20 a 30 ¢ des céréales fourrageéres produites
sont commercialisées soil dans le secteur des aliments,
soit dans celui de la brasserie, soil encore dans celui
des semences.

11 v a licu de préeiser que Porge brassicole, vendue
par la culture peul varier du simple au double en
importance sclon les années. C’est ainsi qu’en 1959
la brasserie a acheté + 61.000 tonnes d’orge indigene.
Celle anndée-cd, il ne faut pas s’attendre & un tonnage de
cel ordre, puisque les mauvaises conditions de récolte
ont assez bien compromis la qualité movenne de beau-
coup de lots de céréales.

Lors de 'examen d’un prix de revient de 100 kg de
cércales fourragéres, il v a licu de faire une premiere
distinetion entre la culture des céréales d’hiver et celle
des céréales de printemps.

Suivant les régions agricoles, Ia valeur locative des
lerres oscille assez fortement d’un cas a Pautre. Ce
facteur représente d’ailleurs + 17 % du prix de
revient,

La vente des pailles, dont la valeur peul passer
d'une année a lautre du simple au double, entre éga-
lement en jeu.

Tenant compte de ces éléments, nous pourrions
tabler sur un montant de 13.000 & 13.500 francs
comme prix de revient par hectare de céréales four-
rageres, ceci déduction faite de la valeur de la paille.

Le rendement en grains d’un hectare joue en tout
¢lat de eause un role important dans le prix de revient
final.

Remarquons, en effet que si le prix de revient glo-
bal représente 13.500 franes, le prix aux 100 kg sera
de 110 franes en partant d’un rendement de 3.000 kg,
de 129 franes pour un rendement de 3.200 kg, de
399 franes pour un rendement de 3.100 kg, de
360 franes pour un rendement de 3.600 kg.
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Gevraagd is welk gedeelte van de totale voeder-
graanproductie in Belgié¢ in de handel wordt gebracht
cn dus niet op de boerderij blijf.

De in ons land geproduccerde voedergranen worden
normaal en hoofdzakelijk voor drie doeleinden
bestemd :

1° Het graan wordt door de producent aan de graan-
handel of aan een ander landbouwproducent ver-
kocht;

2° Ilen gedeelte wordt op boerderij zelf verbruikt
als veevoeder;

3° Een gedeelte blijft op de boerderij als zaaigoed.

Het in de handel gebrachte gedeelte verschilt feite-
lijk van streek tot streek en ook naargelang van het
bedrijf.

De hoeveelheid in de handel gebrachte granen is
groter wanneer de gemiddelde kwaliteit van de oogst
beter is. De verwerkende industrieén vergelijken
immers het inlandse graan met de ingevoerde kwali-
teit. .

Over het algemeen echter wordt gemiddeld voor het
gehele land 20 tot 30 % van de geproduceerde voe-
dergranen in de handel gebracht helzij als voedsel, het-
zij voor de brouwerijen, hetzij als zaaigraan.

Er moet nader worden bepaald dat de hoeveelheid
in de handel gebrachte .brouwerijgerst het ene jaar
tweemaal zo groot kan zijn als het andere. Aldus heb-
ben de brouwerijen in 1939 ca 61.000 ton inlandse
gerst opgekocht. Men mag niet verwachten dat die hoe-
veelheid dit jaar even groot zal zijn, omdat de slechte
weersomstandigheden tijdens de oogst de gemiddelde
kwaliteit van veel graan vrij sterk hebben aangetast.

*
* k¥

Bij de berekening van de kostprijs van 100 kg voe-
dergraan moet een cerste onderscheid worden gemaakt
tussen wintergraan en zomergraan.

Voorts verschilt ook de pachtwaarde van de grond
vrij sterk van de cne landbouwstreck tot de andere.
Deze factor vertegenwoordigt trouwens ongaveer 17 %
-an de kostprijs.

Ook de verkoop van stro, dat het ene jaar soms het
dubbele waard is van hel andere moet 1n aanmerking
worden genomen.

Op grond van die factoren kunnen wij de kostprijs
per hectare voedergraan op 13.000 tot 13.500 frank
schatten, afgezien van de waarde van het stro.

De opbrengst van één hectare graan speelt in ieder
geval een belangrijke rol in de uiteindelijke kostprijs.

Op e merken vall immers dat indien de totale
kostprijs 13.500 frank bedraagt, de prijs per 100 kg
140 frank zal zijn bij een opbrengst van 3.000 kg,
129 frank bij cen opbrengst van 3.200 kg, 399 frank
bij een opbreagst van 3.100 kg en 360 frank bij cen
opbrengst van 3.600 kg.
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Les rendements moyens du Rovaume retenus pour
la récolte 1960 sont :

a) avoine @ 3.230 kg

D) seigle @ 3.000 kg;
3.610 k
d) orge de printemps @ 3.

o

) orge dhiver g

120 kg.

Sucre.

Lareelé ministériel du 16 décembre 1960 (Moniteur
du 20 déeembre) réglant les franchises en matiere de
droits d'enfrées remplace les articles 14, 15 et 37 de
Parrelé ministériel da 17 févreier 1960 (Moniteur du
I8 février 1960) sur fe méme objel.

Fin vertu de cel arrété « les sueres de belteraves et
de canne a I'état solide, bruls ou cristallisés » (Position
du tarif 1701 BI et BII) peuvent entrer en Belgique
avee exemplion des droits d'entrée, s’ils proviennent
de o République du Congo ou du Ruanda-Urundi, et
¢ pour un contingent annuel de 8.000 tonnes.

Celte exemplion de droils d’enlrée a soulevé-de tres
vives criliques ¢l une ferme opposition au sein de
volre comrission. (Cest une coneession inadmissible
de Ia part du gouvernement belge.

La production de sucre en Belgique est nettement
exedédentaire celle annde on peut Pévaluer a
155,000 tonnes en blane pour des besoins intérieurs
de 270,000 tonnes. _

L entrée en franchise de droils de 8.000 tonnes de
sucre de canne du Congo ¢quivaudrait & meltre en
perte séricuse 1.300 & 2,000 hectares de lerres o betle-
raves ou en d'autres termes & P'abandon au profit de
IAfrique de «contingents » de cultures de belteraves
sur une superficie équivalente,

Nous ne pouvons Madmettre.

Depuis e 30 juin 1960, le Congo indépendant doit
clre considéré comme payvs liers soumis aux droits
d’entrée comme les autres pavs élrangers.

La Commission unanime a demandé au Ministre de
UAgriculture d’intervenir auprés de son collégue des
Finanees pour annuler les dispositions arrétées le
L6 décembre 1960 pour Ia libre entrée des sucres con-
voluis,

Orges de brasserie.

L effort soutenu fourni par la plupart des stations
de sélection des plantes d’Europe occidentale a eu
pour résultat la eréation d’'une gamme de variétés d’or-
ges qui répondent & des conditions culturales diverses
¢l aux besoins ¢n matiéres premicéres des utilisateurs
bhelges.

La culture des orges de printemps a pris de ’exten-
sion en Belgique et son avenir parait assuré pour
autanl que les producteurs se plient aux exigences des
acheleurs au point de vue de la qualité. Cependant, si
la qualité est un élément indispensable, le débouché
de cette eéréale ne sera possible que si des lots homoge-
nes el importants en quantité sont offerts aux mal-

9
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De gemiddelde opbrengst voor het Rijk,
de oogst 1960, is :

wat betreft

a) voor haver : 3.230 kg;
b) voor rogge : 3.000 kg;
¢) voor winlergerst : 3.640 kg;
d) voor zomergerst : 3.620 kg:

Suiker.

Het ministerieel besluit van 16 december 1960
(Staalsblad van 20 december 1960) tot regeling van
de vrijstellingen inzake invoerrecht vervangt de arti-
kelen 14, 15 en 37 van het ministerieel besluit van
17 februari 1960 (Staalsblad van 18 februari 1960)
over hetzelfde onderwerp.

Krachtens dit besluit mogen « beetwortelsuiker en
rietsuiker in vaste vorm, ruw of gekristalliseerd »
(tariefpost 1701 BI en BII) met vrijstelling van het
invoerrecht in Belgié worden ingevoerd indien zij uit
de Republiek Congo of uit Ruanda-Urundi voortkomen
en zulks voor een jaarlijks contingent van 8.000 ton.

Deze vrijstelling van het invoerrecht heeft een zeer
vinnige kritiek uitgelokt en is op felle tegenkanting in
uw Commissie gestuit. Dit is een onaanvaardbare toe-
geving van de Belgische regering.

Er was dit jaar in Belgié bepaald een overproductie
van suiker : volgens de ramingen 455.000 ton witte
suiker, waar de binnenlandse behoeften slechts
270.000 ton bedragen.

De vrijstelling van het invoerrecht voor 8.000 ton
rictsuiker uit Congo komt erop neer dat 1.500 tot
2.000 hectaren bietengrond ecen ernstig verlies zullen
lijden, of, met andere woorden, dat ten voordele van
Afrika « bielenteeltcontingenten » op een gelijkwaar-
dige oppervlakte worden prijsgegeven.

Dit is niet te aanvaarden.

Sinds 30 juni 1960 moet de zelfstandige Congostaat
als cen derde land worden beschouwd en aan dezelfde
invoerrechten als de andere vreemde landen worden
onderworpen.

De Commissie heeft de Minister van Landbouw eens-
gezind verzocht bij zijn collega van Financién aan te
dringen om de hepalmgen van 16 december 1960 in
verband met de vrije invoer van Congolese sniker op
te heffen.

‘Brouwerijgerst.

Door de inspanningen van de meeste Westeuropese
stations voor veredeling der landbouwgewassen is een
gamma gerstsoorten verkregen die aan verschillende
teeltvoorwaarden en aan de grondstoffenbehoeften
van de Belgische verbruikers beantwoorden.

De teelt van zomergerst heeft in Belgié uitbreiding
genomen en haar toekomst schijnt verzekerd, voor
zover de producenten rekening houden met de eisen
van de kopers inzake kwaliteit. Al is de kwaliteit een
onmisbaar element, toch zal de afzet van deze graan-
soort slechts mogelijk zijn, indien belangrijke en homo-
gene partijen aan de mouterijen worden aangeboden.
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leurs. Un commeree des orges belges est eréé pour les
lots bien conditionnés qui seuls seront valorisés au
maximuin.

Il serait done souhaitable que les efforts s’unissent
pour arriver a ce résultat. Le Département de PAgri-
culture I'a bien compris el les mesures qu’il a prises
Jusquta preésent ont leur efficacité et contribuent a
atteindre le bul. On pourrait réduire d’autant les
importations d’orges ¢trangeres et donner en méme
lemips satisfaction aux fabricants de bicres fines.

PRODUCTION ANIMALE.

Lait.

L.es subventions pour la distribution de lait dans les
¢lablissements  d'enscignement et hospitaliers  qui
seront mis a la disposition de I'Office National du
lait  par décision du  Ministre de PAgriculture
(art. 20-2.3) s’¢levent a 28 millions de franes; la majo-
ration est de 217.000 franes par rapport & Pexercice
1960,

Volre commission estime que la propagande pour
la consommation du lait en nalure et sous foutes ses
formes ne doit connaitre aucun ralentissement. Le but
de cette propagande est a la fois d’ordre économique
el social. Cest 1a jeunesse qu'il faut toucher avant tout.

Un commissaire signale que des membres du corps
ensceignant s’intéressent trop peu a la distribution du
lait dans les éeoles. Cest d’autant plus regrettable que
le lait contribuerait souvent a v amdéliorer I'état de
sant¢ de nombreux éeoliers.

L °Office National du Lait avail sollicité¢ Pappui
financicer des laiteries el des producteurs en vue de
poursuivre sa propagande en faveur de la consomma-
tion du lait. Les résultats de cet appel furent décevants.
Une parlie des laiteries seulement ont apporté leur
concours. Afin de permetire la continuation de effort
de propagande, le Ministre a invilé le Fonds agricole
d verser 1 million de franes & 'O.N.L. comme partiei-
pation des producteurs, & charge de poursuivre la col-
leete de fonds aupres des laiteries défaillantes.

On peut se demander quelle est Uefficacité de cette
-ampagne. Sans vouloir lui attribuer l'enticreté du
benéfice de Paceroissement, on peut dire que 1’évolu-
tion, au cours des huit derniéres années est encoura-
geante.

I'n 1954, la Commission Nationale du Lait a fixé
une méthode d’estimation de la consommation du lait
cn Belgique. Pour la premiére fois, I’étude a été faite
sur cette base pour 'année 1953. Des chiffres stricte-
ment comparables ne sont donc disponibles que depuis
cetle derniere année. Ils sont résumés dans le tableau
ci-apres :
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Dc handel “in Belgische gerst wordt georganiseerd
voor de goede partijen die alleen ten volle zullen wor-
den gevaloriseerd.

Het ware dus wenselijk de inspanningen te bundelen
om dit resultaatl te bereiken. Het Departement van
Landbouw heeft dit ingezien en de tot dusver genomen
maatregelen zijn doelmatig en vruchtbaar. De invoer
van vreemde gerst zou kunnen worden beperkt en
tevens zouden de fabrikanten van fijne biersoorten
voldoening hebben.

DIERLIJKE PRODUCTIE.

Melk.

De toelagen voor de melkdistributie in de scholen
en ziekenhuizen (kredieten ter beschikking te stellen
van de Nationale Zuiveldienst bij beslissing van de
Minister van Landbouw; arl. 20-2, 3, bedragen 28 mil-
joen frank; in vergelijking met 1960 is. er cen verho-
ging van 217.000 frank.

Uw Commissic meent dat de propaganda voor het
verbruik van melk in al haar vormen onverdroten moet
worden voortgezet. Deze propaganda streeft tegelij-
kertijd een economisch en een sociaal doel na. Het is
vooral de jeugd die moet worden bereikt.

Een lid merkt op dat de leden van het onderwijzend
personcel zeer onverschillig staan tegenover de melk-
distributie in de scholen. Dit is des te betreurenswaar-
diger daar melk in vele gevallen kan bijdragen tot een
verbetering van de gezondheidstoestand van talrijke
scholieren.

De Nationale Zuiveldienst had de melkfabrieken en
de producenten om financiéle steun verzocht teneinde
zijn propaganda ten gunste van het melkverbruik te
kunnen voortzetten. De oproep heeft ontgoochelende
resultaten opgeleverd. Slechts een gedeelte van de
melkfabrieken hebben hun steun toegezegd. Om deze
propaganda niet te moeten stopzetten, heeft de Minis-
ter het Landbouwfonds verzocht 1 miljoen frank als
deelneming van de producenten ter beschikking te
stellen van de N.Z.D., die als tegenprestatie zal moeten
voortgaan met het inzamelen van gelden bij de in
gebreke gebleven melkfabrieken.

Men kan zich afvragen of deze campagne wel
lonend is. Zonder de verhoging uitsluitend te willen

“toeschrijven aan deze campagne, kan men zeggen dat

de evolutie tijdens de laatste acht jaren bemoedigend
is.

In 1954 werd door de Nationale Zuivelcommissie
een methode vastgesteld om het melkverbruik in Bel-
gié te schatten. De studie werd voor het eerst op deze
grondslag gemaakt voor het jaar 1953. Streng ver-
gelijkbare cijfers zijn dus slechts beschikbaar vanaf
dat jaar. Zij zijn in onderstaande tabel samengevat :
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Années Consommation en litres Comparaison avec 1953 . Modifications par rapport
par an et par habitant 4 l'année précédente
- Verbruik in liters - Wijsiging ten opsichte van
Jaar per jaar en per inwoner Vergelijking met 1953 het voorafgaande jaar
% %
1953 94,3 100 —_
1954 95,2 100,95 + 0,9
1955 99,6 105,6 + 4,6
1956 100,75 106,8 + 1,2
1957 101,9 108,1 + 1.1
1958 100,85 106,9 —1
1959 104,2 110,5 + 3,3

Pour 1960, les chiffres complels ne sont pas encore
disponibles. Une premiére indication est donnée en
comparant la consommation de lait de laiterie durant
les 10 premiers mois de 1959 et de 1960.

Les chiffres sont donnés ci-apres :

Voor 1960 zijn nog geen voll’edige cijfers beschik-
baar. Een cerste aanduiding wordt gegeven door ver-
gelijking van het verbruik van melkerijmelk tijdens
de cerste 10 maanden van 1959 en 1960.

De cijfers volgen hieronder :

Année

(10 premiers mots)
Jaar

(10 cerste maanden)

Consommation globale litres

Globaal verbruik in liters

Modifications
par rapport i 'année précédente
Wijzigingen
met betrekking tot het voorafgaand jaar

1959
1960

U'n membre demande si la propagande faile par
I'Office National du Lait en faveur de la consomma-
tion de fail et de beurre na pas pour effet, tout en
augmentanl la consommalion de produits laitiers
fabriqués par Nindustrie lailiére, de diminuer la con-
sommation de produits laitiers fabriqués & la ferme.
Dans cerlaines régions on constate, en effel, une dimi-
nution de la consommation du lait et du beurre pro-
duits a la ferme.

Le Ministre répond que la propagande faite par
'Office National du Lait en faveur de la consomma-
tion de lait et de beurre est faite sans discrimination
entre les produils en provenance direcie de la ferme
et ceux qui ont ¢1¢ traités par les laiteries. Si une dimi-
nution est constatée régionalement dans la consomma-
tion de lait et de beurre de ferme, la raison lui parait
devoir en élre cherehée ailleurs. Pour I'ensemble du
pavs, la consommation de lail de ferme ne diminue
que d'une maniére assez peu significatvie (440 millions
de litres en 1955 — 38 millions de litres en 1959).
La fabrication de beurre de ferme était estimée en
1955 & 15.882 t et en 1959 4 39.321 L

%o

358.833.109 —
374.963.440

4,5

Fen lid vraagt of de propaganda die door de Natio-
nale Zuiveldienst ten gunste van het melk- en boter-
verbruik gevoerd wordt, niet tot gevolg heeft dat, hoe-
wel het verbruik van de door de zuivelindustrice
bereide producten stijgt, het verbruik van de op de
hoeve bereide zuivelproducten vermindert. Er wordt
inderdaad in zekere streken een vermindering van het
verbruik van hoevemelk en hoeveboter vastgesteld.

De Minister antwoordt dat de propaganda die
door de Nationale Zuiveldienst ten gunste van het ver-
bruik van melk en boter gevoerd wordt geen onder-
scheid maakt tussen de producten die rechtsirecks
afkomstig zijn van de hoeve en die welke in de zuivel-
fabrieken behandeld zijn. Indien er in bepaalde gewes-
ten cen vermindering in het verbruik van hoevemelk
en -boter vastgesteld wordt, lijkt het hem dat de reden
elders dient te worden gezocht. Voor het geheel van het
land vermindert het verbruik van hoevemelk slechts
in zeer geringe mate (440 miljoen liter in 1955 —
138 miljoen liter in 1959). De bereiding van hoeve-
boter werd in 1955 op 45.822 t geraamd en in 1959
op 39.321 t.
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Il s’agit de toute maniére d’une évolution qui ne
coincide pas avee les campagnes de propagande
mences par I'Office National du Lait.

Beurre.
Importations frauduleuses.

Le beurre conditionne la rentabililé de 1a plupart des
exploitations agricoles belges. Celles-¢i sonl gravement
menacces par la fraude & la frontiere hollandaise.

Ce probléme de la fraude revét une importance capi-
tale pour notre agriculture, aussi ne doit-on pas s’éton-
ner des échanges de vues trés longs el animés au sein
de votre commission.

Le prix du litre de lait aux producteurs, en Belgique,
estapproximalivement équivalent i celui de nos parte-
naires du Marché Commun; mais, fail assez étrange,
il v a de grandes différences dans les prix du beurre,
différences qu'on ne peut certes pas justifier par des
différences de tencur en matiére grasse du lait.
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Het gaat hier alleszins om een verloop dat niet
samenvalt met de door de Nationale Zuiveldienst
gevoerde propagandacampagne.

Boter.
Sluikinvoer.

Van de boter hangt de rendabiliteit van de meeste
Belgische landbouwbedrijven af. Deze worden ernstig
bedreigd door de smokkel aan de Nederlandse grens.

Het smokkelprobleem is van groot belang voor onze
landbouw en de uitvoerige en levendige gedachten-
wisseling daaromtrent in uw Commissie hoeft dan ook
niet te verwonderen.

De prijs voor een liter melk aan de producenten in
Belgié is nagenoeg dezelfde als bij onze partners in de
Gemeenschappelijke Markt; maar, vreemd genoeg, is
er een groot verschil in de prijs van de boter, die zeker
niet het gevolg is van het verschillend vetgchalte van
de melk.

PRIX MOYEN FIXE AUX PRODUCTEURS POUR LE LAIT ENTIER (en francs belges).

VASTGESTELDE GEMIDDELDE PRIJS AAN DE PRODUCENT VOOR VOLLE MELK (in Belgische franken).

1960
le litre & 3,3 % M.G.

per liter met 3,3 Y, velgehalte

Allemagne occidentale. — West-Duitsland . 3,90 F
Belgique. -— Belgié .o 3,40
France. -— Frankrijk . 3,30
Italic. — Italié .o 3,85
Luxembourg. — Luxemburg . 4,46 (*)
Pays-Bas. — Nederland 3,64 (*¥)
(*) Au Luxembourg, des ristournes sont effectuées pour la modernisation des laiteries. — In Luxemburg worden vistorno’s

tocgekend voor de modernisatie van de zuivelbedrifven.

(**) En Hollande, le prix est garanti pour une quantité maximum de 5 milliards de kg. — In Nederland is de prijs gewaarborgd

door cen maximale hoeveelheid van 5 miljard.

PRIX DE GROS DU BEURRE EN FRANCS BELGES PAR KG (source Marché Commun).

GROOTHANDELSPRIJZEN VAN DE BOTER IN BELGISCHE FRANKEN PER KG (bron Gemeenschappelijke Markt).

1959 1960
Allemagne. — Duitsland ......... 75,48 69
(départ producteur — af producent)
Belgique. — Belgi¢ ............. 82,92 ' 2,4
TFrance. — Frankrijk............. 81,96 4 80
Italie. — Italié ................. 63,96 ®
Luxembourg., — Luxemburg ...... 78 (3 —
entre 40 et 50 et moins, 4 l'exportation
Pays-Bas. — Nederland ......... 54 tussen 40 en 50 en minder, bij witvoer

(*) Prix minima réglant les importations (54 francs : été; 60 francs: hiver). — Minima-prijzen tot regeling van de invoer

(54 frank: zomer; 60 frank : winter).

(*) (Ce prix exige une intervention d’environ 35 francs a la laiterie —

35 frank aan de zuivelinrichiing)

Deze prifs vergt een tegemoetkoming van ca
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St Ia Belgique devait suivre la politique hollandaise
¢l accorder des erédits pour couvrir la différence entre
le prix du lait et le prix du beurre qui en sort, elle
devrait v consacrer annuellement 1,5 milliards de
francs.

La Belgique se trouve dans celle situation assez
paradoxale quelle a une surproduction de beurre a
cause des importations frauduleuses.

Pour éviter la chute des prix, il faul exporter en fai-
sant inlervenir le Fonds Agricole a raison de 50 francs
31,50 franes le kilo.

Pour 'année 1960 nous devons exporter 8 millions
de kilos de beurre, ce qui nous coate 100 millions.

Un membre de votre Commission qui a fait une
enquéle serrée évalue la quantité de beurre fraudé a
13,5 millions de kilos chaque année; d'autres disent
1 million de kilos par mois.

Quoi qu'il en soit, la fraude nous coute la différence
cntre la valeur du beurre au prix de direction belge
(+ 82) et celui a Nexportation (+ 32).

Quel est actuellement le prix de revient d’un kg de
heurre ?

A celte question, le Ministre a répondu que le prix
de revienl d'un kg de beurre est foncetion :

«) du prix de divectton du lait entier et du lait
cereme:

b) des frais de fabrieation:

¢) des frais de transport du lait depuis Ia ferme jus-
quau sicge de la laiterie, pour le beurre de laiterie.

La base de conversion « lait-beurre » admise est la
suivante : 100 litres de lait & 3,3 ¢ de M.G. donnent
3,930 kg de beurre (2 82 ¢ de M.GL) et 95,5 litres de
Iail éerémé ou battu.

Les frais de fransport et de fabrication sont portés
e comple a:

fr. 0,15 au litre de lait pour ta période estivale (avril
i septembre) ;

fr. 0,60 au litre de lait pour la période hivernale
(novembre & février) ;

fr. 0,50

fr. 0,55

au litre de lait pour oclobre:

au litre de lail pour mars.

Sur ces bases, le prix de revient du beurre se situe
a 74 franes pour la période eslivale ¢l & 85 franes pour
la période hivernale, pour des prix du lait respective-
ment de 3,30 franes et 3,50 franes le litve & 3,30 %
MG

En moyenne pondérée pour Pannée 1960-61, sur
base d'un prix moyen du lait de 3,399 franes, le prix
de revient du beurre a ét¢ en movenne de 81,10 f rancs.

Un membre explique par le détail les moyens utili-
s¢s par les fraudeurs des deux eolés de la fronticre
belgo-hollandaise. 11 estime que si Pon supprimait la
classe dite de « beurre marchand », le placement du
beurre fraudé s’en trouverait géné. Ce & quoi le Minis-
tre a répondu {que 25 9% du beurre consommdé 1’était
sous la dénomination beurre marchand et que la sup-
pression de celte classe risquerait 4 heure actuelle de
diminuer la consommation. Le Département de PAgri-
culture ¢ludie la question.
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Zou Belgi¢ de Nederlandse politiek overnemen en
kredieten verlenen om het verschil tussen de prijs van
de melk en die van de daarmede voortgebrachte boter
te compenseren, dan zou men daaraan jaarlijks 4,5 mil-
jard frank moeten besteden.

Belgié verkeert in ecn vrij paradoxale toestand. Er
is nl. overproductie van boter als gevolg van de boter-
smokkel.

Om prijsdaling te voorkomen moeten wij boter uit-
voeren, waarbij het Landbouwfonds fr. 50 tot 51,30
per kg moet bijpassen.

Voor 1960 moeten wij 8 miljoen kg boter uitvoeren,
wal ons 400 miljoen kost.

Een commissielid heeft een grondig onderzoek inge-
steld en schat de hoeveelheid gesmokkelde boter op
13,5 miljoen kg per jaar; volgens anderen zou het
1 miljoen kg per maand zijn.

Hoe dan ook, de smokkel kost ons het verschil tussen
de Belgische richtprijs voor boter ( + 82 frank) en de
prijs bij uitvoer (4 32 frank).

Wat is thans de kostprijs van 1 kg bolter ?

Hierop heeft de Minister geantwoord dat de kost-
prijs van 1 kg boter afhangt van ;

a) de richtprijs voor volle melk en afgeroomde
melk;

b) de verwerkingskoslen;

¢) wat betreft de melkerijboter, de transportkosten
van de melk van de hoeve naar de zuivelfabriek.

Aangenomen wordt dat 100 liter melk met een vet-
gehalte van 3,3 % 3,930 kg boter (met 82 % V.G.)
cn 95,5 liter afgeroomde melk of botermelk oplevert.

De kosten van transport en verwerking bedragen :

fr. 0,45 per liter melk gedurende de zomerperiode
(april tot september),

fr. 0,60 per liter voor de winterperiode (november
tot februart),

fr. 0,50 per liter in oktober, fr. 0,55 per liter in
maart.

Op deze grondslag bedraagl de kostprijs van boter
79 frank voor de zomerperiode en 85 frank voor de
winlerperiode, wanneer de melk met cen vetgehalte
van 3,3 % respectievelijk fr. 3,30 en fr. 3,50 per liter
kost.

Voor het jaar 1960-1961 lag de kostprijs van boler
tegen cen gemiddelde prijs van fr. 3,399 voor de melk,
op het gewogen gemiddelde van fr. 81,40.

Een lid vertelt in bijzonderheden welke middelen de
smokkelaars aan beide zijden van de Belgisch-Neder-
landse grens gebruiken. Hij is van oordeel dal de
gesmokkelde boter moeilijker afgezet zou kunnen
worden indien men de categorie « handelaarsboter »
afschafte. Hierop antwoordt de Minister dat 25 % van
de verbruikte boter handelaarsboter is en dat de
afschaffing van deze categorie op dit ogenblik wellicht
de boterconsumptie zou doen dalen. Het Departement
van Landbouw heeft dit vraagstuk in studie genomen.
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Le Ministre déclare qu’il met tout en ceuvre pour
arréter la fraude qui fait un tort considérable a notre
¢conomie laitiére et agricole o

la collaboration entre la douane et Ia gendarmerie;

un cquipement speécial adéquat; .

une demande de collaboration avee les services hol-
landais de répression,

Le controle des Hollandais serait facilité du fait que,
en Hollande, tout le lait passe par la laiterie.

Un commissaire est d’avis que pour le Trésor hol-
landais, il n’y a pas de différence entre le beurre hol-
landais exporte régulicrement et le beurre fraudé au
méme prix. 11y a parfois intérét évident du Gouverne-
ment hollandais a la fraude pour des beurres de qua-
lit¢s inféricures qui sont ainsi liquidés sans risques de
perdre une bonne réputation de haute qualité.

Pourquoi, demande un Commissaire, ne pas prendre
des dispositions légales pour infliger aux fraudeurs de
beurre des peines comparables a celles pour un délit
conlre la sureté¢ de I'économie nationale ?

Voiei une stalistique des condamnations prononcées
du chef de fraude de beurre a la fronticre hollando-
belge

Pour 1960, 103 personnes ont ¢i¢ définitivement
condamndées pour importation frauduleuse de beurre.

Leurs fraudes avaient porté sur 97.061 kg dont la
confiscation a ¢lé prononcée.

e montant fotal des amendes s'est ¢levé a
19.316.550 frances.

Les peines de prison, variables suivant les cas, onl
¢1¢ prononeces suivant les principes ci-apres

Dé¢linquant primaire @ de 1 mois a 1 an;
1" récidive @ de 8 mois a 2 ans;
Reécidive ultéricure : de 2 a4 5 ans.

Le margarine.

Plusicurs commissaires ont soulevé le probléme que
pose, pour la vente du beurre, la concurrence de la
margarine.

L'un d’cux demande au Ministre « d’envisager des
mesures pour endiguer cette concurrence effrénée et
dc¢lovale des fabricants de margarine, qui met en dan-
ger foule la polilique lailiére du gouvernement ».

Un membre suggére d’imposer la fabrication et la
vente des margarines sans Pajoute des colorants qui
lui donnent Paspect du produit naturel, le beurre.
Cetle question reléve de la compétence du Ministre. de
la Santé Publique.

Une proposition de loi relative a cet objet a été dépo-
s¢e it la Chambre par M. Discery.

Le¢ Ministre assure la commission de son appui pour
la défense des intéréls de agriculture.
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De Minister verklaart dal hij alles in het werk stelt
om de smokkel, die aan onze zuivel- en landbouweco-
nomie grote schade berokkent, te verhinderen :

door samenwerking tussen de douancambtenaren
en de rijkswacht;

door cen doeltreffende bijzondere uitrusting;

door het verzock om de medewerking van de Neder-
landse repressicdiensten.

De controle in Nederland zou gemakkelijker kunnen
geschieden omdat al de melk daar naar de zuivelbe-
drijven gaat.

Een lid is van oordeel dal het voor de Nederlandse
Schatkist geen verschil maakt of de Nederlandse boter
regelmatig wordt uitgevoerd dan wel tegen dezelfde
prijs over de grens wordt gesmokkeld. De Nederlandse
regering heeft dikwijls klaarblijkelijk belang bij de
smokkel van minderwaardige boter, die aldus aan de
man gebrachl wordt zonder gevaar voor hun goede
faam van degelijke kwaliteit.

Waarom, aldus cen lid, vaardigl men geen maatre-
gelen uit om de botersmokkelaars met dezelfde straf-
fen te kunnen straffen als degenen die een misdrijf
legen de  veiligheid van de nationale economie
begaan ?

Hierna volgt ecn statistiek van de veroordelingen
uitgesproken uit hoofde van botersmokkel aan de Hol-
lands-Belgische grens :

Tijdens 1960 werden 103 personen definitief veroor-
deeld wegens sluikinvoer van boter,

Een hoeveelheid van 97.061 kg door deze personen
op sluikse wijze ingevoerde boter werd verbeurd ver-
klaard.

Hel totaal bedrag van de boeten beliep 19.316.550 I,

Gevangenisslraffen, veranderlijk volgens het geval,
werden op grond van de hierna volgende beginselen
uitgesproken :

Eersle overtreding : van 4 maand tot 1 jaar;

Lerste recidive : van 8 maand tot 2 jaar;

Lalere recidive @ van 2 tot 5 jaar.

Margarine.

Verscheidene leden hebben het probleem te berde
gebracht van de concurrentic tussen margarine ecn
boter.

Een van hen heeft de Minister verzocht « om maat-
regelen te overwegen len einde deze ongebreidelde en
oneerlijke concurrentie van de margarinefabrikanten
in te dijken daar zij het gehicle zuivelbeleid van de
regering in hict gedrang brengt ».

len lid suggereert dat de margarine gefabriceerd
en verkocht zou worden zonder toevoeging van de
kleurstoffen die ze doet gelijken op het natuurlijke
product : de boter. Dit vraagstuk behoort tot de
bevoegdheid van de Minister van Volksgezondheid.

Een voorstel van wet is hieromtrent bij de Kamer
ingediend door de h. Discry.

De Minister geeft aan de Commissie de verzekering
dat zij voor de verdediging van de landbouwbelangen
op zijn steun kan rekenen.
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Fromage.

Un membre estime que la Belgique est actucllement
aussi bien outillée que la Hollande pour fabriquer des
fromages a pate dure de qualité égale. Les fromageries
qui existenl pourraient doubler (2 X% 6.000 tonnes)
leur production et seraient dés lors plus rentables, dit-
il. Le it entier transformé en fromage enléverait
2000 tonnes de beurre du marehé ¢t permettrait un
meilleur équilibre entre les hesoins el la production
de graisses. Nous devons avoir une audacicuse « poli-
tique des maticres grasses », les sorties du Fonds Agri-
cole s’en ressentiraient favorablement.

Techniquement, a répondu le Ministre, les fromage-
ries pourraient doubler leur production. Mais il faut
vendre ! Actuelement, tenant comple des gouls et
habitudes du consommaleur. Maceroissement de la pro-
duction semble correspondre aux possibilités de con-
sommalion. Voici quelques chiffres de production

janvier 1959 : 350 tonnes:
décembre 1959 ¢ 150 tonnes;
janvier 1960 : 160 tonnes:
décembre 1960 : 600 tonnes.

Les montants des subsides accordés pour la fabrica-
tion des fromages sont repris dans ke tableau suivant :

(28)

Kaas.

Een lid is van oordeel dat Belgié thans even goed uit-
gerust is als Nederland om harde kaassoorten van
gelijke kwaliteit te bereiden. De bestaande kaasfabric-
ken zouden hun productic kunnen verdubbelen
(2 X 6.000 ton) en alzo rendabeler worden. zegt hij.
Door het verwerken van volle melk tot kaas, zouden
ongeveer 5.000 ton boter van de markt verdwijnen,
zodat er cen beter evenwicht tot stand zou komen tus-
sen de behoeften en de productie van de vetstoffen.
Wij moeten inzake vetstoffen een stoutmoedig beleid
voeren, hetgeen een gunstige weerslag zou hebben op
de uitgaven van het Landbouwfonds.

Technisch kunnen de kaasfabrieken hun productic
verdubbelen, aldus de Minister. Maar er moet ook ver-
kocht worden . Thans schijnt de verhoging van de pro-
ductie, rekening gehouden met de smaak en de gewoon-
len van de verbruiker, met de verbruiksmogelijkhe-
den overcen te stemmen. Hier volgen enkele produe-
tiecijfers :

januari 1959, productic : 3530 ton;
december 1959, productie : 450 ton;
"januari 1960, productie : 460 ton;
december 1960, productic : 600 ton.

Het bedrag van de toelagen verleend voor de kaas-
fabricage is in onderstaande tabel vermeld :

ANNEES

: Quantités subsidiées Dépenses (1.000 F)

J A;EN [ Gesubsideal'djhoeveclh-edeaz Uitgaven—ﬂ .000 F)
1954 2.614 24.321
19575 2,490 28.559
1956 3.155 34.842
1957 4.459 46.495
1958 5,635 68.026
1959 7.049 59.062

1960 :
(estimation — raming) +  10.000 4+ 115.000
MALADIES DU BETAIL. VEEZIEKTEN.

Stomatite aphteuse.

Lors d’une séance de volre Commission, le 16 novem-
bre 1960, un commissaire rappelail qu’on procédait a
la vaccination obligatoire contre la fievre aphteuse le
long de la frontiére. Les délenteurs de bétail de ces
régions doivent, dés lors, supporter en ce moment des
frais que leurs collégues des autres régions ne suppor-
tent pas. N’y a-t-il pas 1a un traitement inégal ? Si Pon
envisage 'extension de cette vaceinalion obligatoire a
Pensemble du pays, il serait souhaitable d’en informer
le monde agricole dés maintenant (communiqué & la
presse).

Mo_nd- en klauwzeer.

Op een vorige commissievergadering, op 16 novem-
ber 1960, had een lid er aan herinnerd dat er langs de
grens wordt overgegaan tot verplichte inentingen tegen
mond- en klauwzeer. De veehouders van deze gebie-
den moeten dientengevolge op dit ogenblik kosten dra-
gen, die hun collega’s van de andere gebieden niet
hebben. Is dit geen ongelijke behandeling ? Indien men
de uitbreiding van deze verplichte inenting tot het
gchele land overweegt, ware het wenselijk de land-
bouwkringen van heden af hierover in te lichten (pers-
communigqué).



Lc Ministre a répondu comme suit :

I. — La vaccination des zones frontiéres est la pre-
mi¢re phase d’un programme général en vue d’élimi-
ner complétement la fievre aphteuse et d’en éviter la
réapparition. .

Un effort considérable doit étre fait pour oblenir &
trés bref délai une disparition compléte de cette mala-
die, condition absolue du maintien de notre commerce
international. )

Le programme doit se développer en trois phases :

1" en 1960-1961 : vaccination d’une large zone sur
toule la longueur des frontiéres menacées, soit un
ceffectif de 1.200.000 bovidés.

En méme temps, dans la zone intérieure. ¢largisse-
ment de 5 a7 km du ravon des zones de vaccination
autour des fovers, le nombre des vaccinations par zone
¢lant ainsi porté de 6,700 a 14/15.000 bovidés;

2 & partir de 1961-1962 : vaccination étendue a tout
le pays:
3" aussitot que les résultals constatés, ¢’est-a-dire une
réduction substanticlle du nombre de foyers, le per-
mellent @ abaltage des animaux atteinls ou réceplifs
avee indemnité égale 4 la totalité de la valeur estimée.

I1. -— La campagne débute par la vaccination d’une
zone frontiere pour les raisons suivantes :

1" le pays est régulicrement réinfeeté depuis 7 ans
par des rentrées de virus aux frontiéres.

La France esl Ia source principale de contamination.
On coregistre une proportion de 80 fovers d’origine
francaise contre 1 fover d’origine allemande ou hollan-
daise;

2 la situation sanitaire reste défavorable en France
dans les départements limitrophes de la Belgique.

Le¢ Gouvernement francais ne parail pas en mesure
d'organiser immédiatement une zone de protection en
face de la frontiere belge:

3+ il importe d'uliliser de facon rationnelle les possi-
bilit¢s actuelles de préparation de vaecin.

Le vacein disponible, ¢’est-d-dire 25.000 litres pour
I'exercice en cours, est principalement réservé & la
zone fronlicre.

L.e programme de production de vaccin est poussé
lrés activement pour atteindre, si possible, les 50.000
litres nécessaires & la vaceination générale au cours du
prochain exercice.

II. Les services du Ministére de ’Agriculture pren-
nent immédiatement les dispositions nécessaires pour
informer plus complétement le public agricole par la

voice de la presse et de la radio.
-]

P

* %

Le 21 déeembre 1960 la question posée ci-dessus

perdait de son intérét. Fn effet, ce jour 1a le Ministre

informail votre Commission qu'une flambée subite de
stomatite aphleuse (du type C) menagait le pays.

De Minister antwoordde hierop wat volgt :

I. — De inenting in de grensgebieden is de eerste
faze van een algemeen programma om het mond- en
klauwzeer volledig te doen verdwijnen en de herop-
flakkering ervan te voorkomen.

Len grote inspanning moet worden geleverd om deze
zickte binnen een zeer korte tijd volledig uit te scha-
kelen, helgeen de absolute voorwaarde is voor het in
stand houden van onze internationale handel.

Het programma moet drie fazen omvatten :

1°in 1960-1961 : inenting van een breed gebied over
de gehele lengte van de bedreigde grenzen, wat over-
cenkomt met een effectief van 1.200.000 runderen.

Ter zelfder tijd, in het binnenland, uitbreiding vande
straal der inentingsgebieden rond de haarden van 5 tot
7 km. Het aantal inentingen per gebied wordt zodoende
van 6/700 op 14/15.000 runderen gebracht;

2 vanaf 1961-1962, uitbreiding van de inentingen tol
het gehele land;

3° zodra de vasigestelde resultaten, d.w.z. een wezen-
lijke vermindering van hel aantial haarden, het moge-
lijk maken : afslachting van de aangetaste of ontvanke-
lijke dieren, met een vergoeding die gelijk is aan de
totale geraamde waarde.

II. — De campagne begint met de inenting van ecen
grenszone, en dit om de volgende redenen :

1" het land wordt sedert 7 jaar telkens opnicuw
besmel ten gevolge van het binnenkomen van virussen
langs de grenzen.

Frankrijk is de voornaamste bron van besmetting.
Men stell cen verhouding vast van 80 haarden van
Franse herkomst tegen 1 haard van Duitse of Neder-
landse herkomst;

2 de gezondheidstoestand blijft ongunstig in de aan
Belgié grenzende Franse departementen;

De Franse regering schijnt niet in staat te zijn om
onmiddellijk cen beschermingszone aan le leggen langs
de Belgische grens;

3 het is van belang de huidige produktiemogelijk-
heden van entstof op rationele wijze te benutten.

De heschikbare entstof, n.l. 25.000 liter voor het
lopende dienstjaar, is in het bijzonder voor de grens-
zone voorbehouden.

Het produktieprogramma van enistof wordt zeer
actief doorgezet om, zo mogelijk, de hoeveelheid
san 50,000 liter te bereiken die nodig is voor de alge-
mene inenting in de loop van het volgende dienstjaar.

IIl. — De dienslen van het Ministerie van Land-
bouw nemen onmiddellijk de nodige schikkingen om
de landbouwerskringen via pers en radio vollediger in
te lichten.

***

Op 21 december 1960 verloor de gestelde vraag veel
aan betekening. Dic dag deelde de Minister aan uw
Commissic namelijk mee dat ecn plotselinge opflakke-
ring van het mond- en klauwzeer (van het C-type) het
land bedreigde.
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Heurcusement, le laboratoire de Recherches et dia-
gnoslics vélérinaires disposait d’un vaccin efficace con-
{re ce type de virus.

Un arrélé ministéricl fut pris dés le 23 décembre
1960 (Moniteur du 24)

« Les marchés aux ruminanls el aux pores, lenus
sur tout le territoire du Royaume, a Pexception du ter-
ritoire de la provinee de Luxembourg, ne sont plus
accessibles quaux animaux de boucherie.

» Tous les rassemblements d’animaux biongulés a
I'exception des marchés tenus conformément & Parti-
cle premier, sonl interdits. »

Celle mesure est sage. Lors d’une réunion de votre
Commission en janvier, on pouvail considérer la situa-
{ion comme rassurante. Au 30 décembre 1960, on avait
releve 17 fovers du type C pour 6 provinces. Mais le
nombre danimaux déja vaccinés, la réserve pour
immuniser rapidement 1,3 millions d’animaux, la
fabrication hebdomadaire de 150.000 doses de vaccin,
Fimportation de vaccin d’Allemagne pour répondre
cventuellement 4 une demande massive, sont des élé-
ments de nature 4 permettre de contenir la maladie et
d’¢viter une grande calamité.

Toulefois, la plus grande prudence s’impose encore;
¢est la raison pour laquelle il faut réduire au maxi-
mum les transactions commerciales.

Brucellose.

Le Ministre a annoneé la prochaine parution d’un
arrele relalif a la lutte contre la brucellose (avorte-
menl épizootique des animaux). Cet arrél¢ sera un
peu dur, les mesures seront séveres mais indispensa-
bles. Les ¢leveurs aceepteront de se plier & une cer-
taine discipline pour mener a bien la lutte jusqu’au
boul. Votre commission unanime a félicité le Ministre
pour sa décision; la maniére réaliste avee laquelle il
aborde le probleme saura vainere les difficultés. Iy va
non seulement de Pinlérét financier des nombreux
exploitants agricoles & qui cetle maladic cause des per-
tes substanticlles, mais il v va aussi de la santé publi-
que.

Celle lutte nécessitera Maide des vétérinaires. 11 est
cerlain gqu'ils v apporteront le méme dévouement que
pour la lulte contre la tuberculose. Quant & la tuber-
culose bovine, malgré les réticences el les réactions de
ceriains ¢leveurs, réactions parfois violentes au début
de 1a tutle, on est arrivé aujourd’hui en Belgique, 4 une
¢radication presque compléte.

PECHE MARITIME.

Les queslions de la péche maritime relevent des
atiributions de différents départements : des Commu-
nications, de la Prévoyance Sociale, des Affaires Eco-
nomiques, des Classes Moyennes, du Commerce Exté-
ricur el, depuis 1953, de PAgriculture.

Le Département de PAgriculture s’occupe surtout de
la valorisation de la produclion.

(30)

Gelukkig beschikte het laboratorium voor veeartse-
nijkundige diagnose en opsporingen over een afdoende
entstof tegen dit virustype.

Op 23 december werd een ministerieel besluit geno-
men (Staaisblad van de 24°) :

« De markten voor herkauwers en varkens, gehou-
den op het ganse grondgebied van het Rijk met uitzon-
dering van het grondgebied van de provincie Luxem-
burg, zijn enkel toegankelijk voor dieren bestemd voor
de slachting.

» Alle verzamelingen van twechoevige dieren, mel
uitzondering van de overeenkomstig artikel 1 gehou-
den markten, zijn verboden. »

Dit is cen verstandige maatregel. Op een vergade-
ring van uw Commissic in januari kon men de toe-
stand als geruststellend beschouwen. Op 30 december
1960 werden voor 6 provincién 47 haarden van het
C-type vastgesteld. Het aantal reeds ingeénte dieren,
de voorraden om spoedig 1,3 miljoen dieren te immu-
niseren, de wekelijkse aanmaak van 150.000 dosissen
entstof, de invoer van entstof uit Duitsland om even-
tueel te kunnen voldoen aan een massale aanvraag,
zijn van aard om de ziekte tegen te gaan en een ramp
te vermijden. i

De grootste voorzichtigheid is evenwel nog geboden;

‘het is daarom dat de handelsverrichtingen zoveel

mogelijk moeten worden beperkt.

De brucellose.

De Minister heeft aangekondigd dat er eerlang ecn
besluit zal verschijnen betreffende de bestrijdilllg van
brucellose (besmelielijke abortus bij dieren).Dit besluit
zal tamelijk hard zijn, de overwogen maatregelen zijn
streng maar onvermijdelijk. De fokkers hebben aan-
aard zich aan cen zekere tucht te onderwerpen om de
strijd tot het uiterste te kunnen doorzetten. Uw Com-
missie heeft de Minister met zijn beslissing gelukge-
wenst. Dank zij zijn realistische wijze van aanpakken
zullen de moeilijkheden overwonnen worden. Niet
alleen staan de financiéle belangen van talrijke land-
houwers op het spel, daar deze zieke grote verliezen
veroorzaakt, maar ook de volksgezondheid zal er baat
bij vinden.

In deze strijd is de hulp van de veeartsen nodig. Zij
zullen zeker dezelfde toewijding aan de dag leggen als
bij de tuberculoschestrijding. Wat de rundertubercu-
lose in Belgié betreft, deze is thans, ondanks de aarze-
lingen en de aanvankelijk soms hevige reacties van
bepaalde fokkers, ongeveer uitgerocid.

ZEEVISSERI).

De vraagstukken van de zeevisserij vallen onder de
bevoegdheid van verschillende departement, namelijk
Verkeerswezen, Sociale Voorzorg, Economische Zaken,
Mifldenstand, Buitenlandse Handel en sinds 1953,
Landbouw,

Het Departement van Landbouw houdt zich vooral
bezig met de valorisatie van de productie.
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Les importations des produils de la péche maritime
sont libres dans le cadre de Benelux. En provenance
des aulres pays, les importations sonl contingentées
pour ce qui concerne les produits destinés a la con-
sommalion direcle et libres pour ceux qui sont destinés
a I'industrice.

La situation de la péche maritime est trés difficile a
cause de I'éloignement et de Pappauvrissement  des
terrains de péche. A cela s’ajoute Pexlension des eaux
territoriales décidée par certains pays.

Pour remddier a cette situation, le Département de
Agriculture a pris une série de mesures donl les prin-
cipales sont : i

«) Pinstitution  d’une  Commission  de  recherche
scientifique appliquée pour la péehe maritime;

D) Foctroi dune aide financiére pour Pamdélioration
des installations ¢t du matériel a bord des ehalutiers;

o) kv mise sur pied. depuis mai 1959, d’une <opvang-
regeling ». Ce procédé consisle & instituer un prix
plancher. Ainsi, pour différenles sorles de poissons,
un prix de base est fixé. Le poisson offert en vente
publique dans les minques est retiré du circuit normal
si les prix offerls par les acheleurs ordinaires n’atlei-
anenl pas le prix fixé. Ce p()iq%un est alors eédé o des
industries de transformation a des prix sacrifiés. La
différence est suppléde par le Département de Vagri-
culture. Cette réglementation a eu une influenee salu-
taire sur Pévolution des prix des produits de 1a péche
maritime.

AMENDEMENTS.

Art. 2.

Traitemenls et indemnilés du personnel du Cabinet
du Ministre.

Plusicurs  membres ont proposé¢ de  ramener a
200,000 franes le erédit de 1.206.000 franes inscrit & ce
posle.

Il leur parail exagéré d’accorder des indemnilés a
21 personnes en dehors des qualre qui touchent un
traitement complet. D’aulant plus qu'on ne trouve
avcunce indication sur les fonclions exereées par ces
21 personnes,

In outre, il est préva un erédil de 250.000 frances
pour nominations, promotions ¢l augmentalions ¢ven-
tuelles et indemnilés de licenciement.

L'inflation abusive des cabinets ministériels n’est
certainement pas de nature 4 remédier & une situation
que déplorent tous ceux qui, & un tilre quelconque,
sonl melés aux affaires publiques.

D’autre part, ajoulent ces membres, arrété du
20 juin 1916 relatif & la composition des cabinets minis:
tériels continue a ¢tre d’application.
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De invoer van de zeevisserijprodukten is vrij in
Benelux-verband. De invoer uit andere landen is gecon-
tingenteerd voor de pmdukten die rechtstrecks voor
het verbruik dienen en vrij voor de produkten die naar
de industrie gaan.

De toestand van de zeevisserij is zeer moeilijk als
gevolg van de verarming en de verre afstand van de
nsgrondcn. Daarbij l‘.omt nog dat zekere landen het
gebied van hun territoriale wateren hebben uitgebreid.

Om deze toestand te verhelpen heeft het Departe-
ment van Landbouw ecn reeks maatregelen genomen,
waarvan de voornaamste 71311 :

@) de instelling van een Commissie voor toegepast
w ulcnschdppell]k onderzoek in de zeevisserij;

b) de toekenning van financiéle hulp voor de verbe-
tering van de uilrusting en het materieel van de sche-
pen;

¢)de voorhereiding, sinds mei 1959, van ecn opvang-
regeling. Deze heeft tot doel .cen bodem in de markt
te stellen. Zo wordt voor verschillende soorten vis een
basisprijs vastgesteld. De vis in openbare verkoop in
de vismijn aangcboden wordt uit de normale handel
genomen indien de door de gewone kopers aangeboden
prijzen beneden de vastgestelde bodemprijzen blijven.
Dan wordt de zo opgevangen vis tegen lagere prijzen
aan  verwerkingsindustrién afgestaan. Het verschil
wordt bijgelegd door het Departement van Landbouw.
Deze ()pvan.grc%hnd heeft een gunstige invloed op de
prijs van de zeevisserijprodukten.

AMENDEMENTEN.

ART. 2.

Jaarwedden en vergoedingen van het personeel van
het Kabinel van de Minister.

Door verscheidene leden is voorgesteld het op deze
post uitgetrokken krediet van 1.206.000 frank terug te
brengen tot 500.000 frank.

Het lijkt hun overdreven, een vergoeding toe te ken-
nen aan 21 personen, buiten de 4 die een volle jaar-
wedde genieten. Dit te meer daar er geen enkele aan-
wijzing te vinden is over de functies die deze 21 perso-
nen uiloefenen. )
cen krediet van 250.000 fr.
eventuele verho-

Bovendien bestaal er
voor benoemingen, bevorderingen,
gingen en afdankingsvergoedingen. _

Dec¢ overdreven uitbreiding van de ministeriéle
kabinectten is beslist niet het geschikte middel ter ver-
betering van een toestand, welke wordt betreurd door
allen die uit enigen hoofde bij het staatsbestuur zijn
betrokken.

Vooris is, volgens diec commissieleden, het besluit

van de Regent van 20 juni 1946 houdende bepaling
van de inrichting van de ministeriéle kabmetten nog
steeds van kracht.
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Le Ministre fait observer que tous les gouvernements
se sont progressivement détachdés de Parrété du Régent
de 1946 et qu’actuellement le département de I’Agri-
culture est un des moins critiquables & cot égard.

I1 y a lieu de noter également que parmi les 21 per-
sonnes qui forment le Cabinet de PAgriculture, 13
membres exercent de fonetions subalternes, L’attaché
cn surnombre est chargé d’une mission de recherche
appliquée dont personne ne contestera Putilité et qui
a pour but d’augmenter le revenu des cultivateurs.

A la suite de ces explications 'amendement est
retiré,
*

* %
ART. 3 el 28-2, 12,
Remboursement des biens rurauzx.

Plusicurs membres ont proposé¢ de réduire de
25 millions de franes les erédits prévus pour le remems-
brement des biens ruraux (art. 28-2, 12) et d’augmen-
ter de la méme somme les crédits afférents aux dépen-
ses de personnel (art. 3).

Ces deux amendements étaient Jjustifiés comme suit :

On ne parvient pas & imprimer au remembrement
un rythme assez rapide, faute de personnel; la chose
est maintenant évidente.

La loi sur le remembrement légal des biens ruraux a
imposé une lache énorme aux services publics (Minis-
tere de T'Agriculture et Petite Propriété Terrienne).
Avee leurs effectifs actuels, ces services en sont arrivés
a un point ol plus aucun progres n'est possible, du fait
qu'ils sonl surcharges. '

Jusquici, Te Ministre a toujours affirmé¢ que on
acheverail 25.000 ha par an. Or. on sail par expeé-
ricnce qu'il faul un agent pour 25 ha.

Actuellement, on dispose de i agenls au Ministére
de PAgriculture et de 93 i la Petite Propriété Ter-
ricnne, ce qui permet 4 peine de traiter 2.300 ha par
an ! Aux Pays-Bas, il ¥ en a 1.000 au Service du Génie
rural (¢« Kulluurtechnische Dienst <}, ¢l ce pour ache-
ver 20.000 ha par an.

Il v aurail lieu d’allouer un crédit de 25 millions au
Ministre de UAgriculture afin de permettre le recrute-
menl immédiat de 200 agents pour les services inté-
ricurs el extéricurs de son Département, spécialement
chargés d’exéeuter le remembrement des biens ruraux.
Il ne suffit pas d’inscrire des erédits au budget en vue
de couvrir les frais des opérations de remembrement,
comme on Pa fait jusqu’a présent; ce qui importe
avanl toul, ¢’est d’organiser les services de telle
manicére qu'ils soient en mesure d’employer utilement
les erédits votés.

Au point de vue budgétaire, cela ne pose aucun pro-
bléme celte année-ci, les 25 millions nécessaires aux
recrutements de personnel pouvant étre prélevés sur
le erédit affecté aux opérations de recrutement.

In effet, il est d’ores of déja certain que T'on ne

pourra méme pas entamer 10.000 ha en 1961,
Aprés Ia réduction proposée, le service du remem-
brement des bicns ruraux disposera encore pour 1961 de
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De Minister merkt op dat alle regeringen geleidelijk
zijn afgeweken van het Regentsbesluit van 1946 en dat
het Ministerie van Landbouw thans tot de departe-
menten behoort, dic in dat opzicht het minst aan kri-
tiek blootstaan. )

Opgemerkt zij eveneens dat, van de 21 personen
waaruit het kabinet van Landbouw bestaat, er 13 zijn
dic ondergeschikte functies uitoefenen. De overtallige
attaché is belast met cen opdracht op het gebied van
het toegepaste onderzoek, waarvan het nut door nie-
mand zal worden betwist en dat tot doel heeft het
inkomen van de landbouwers te vergroten.

Na deze ophelderingen wordt het amendement inge-
trokken.

* ok
ART. 3 en 28-2, 12
Ruilverkaveling.

Verscheidene leden hebben voorgesteld de kredieten
voor de ruilverkaveling (art. 28-2, 12) met 25 mil-
joen frank te verminderen en de kredieten voor per-
soneelsuitgaven (art. 3) met hetzelfde bedrag te ver-
meerderen.

Zichier hoe beide amendementen verantwoord wer-
den :

De ruilverkaveling geraakt nict op drecef bij gebrek
aan personeel; dat staat nu vast.

Aan de overheidsdiensten (Ministerie Landbouw ¢n
Kleine Landeigendom) werd door de wet op de ruilver-
kaveling een enorme taak opgedragen. Deze diensien
zijn in hun huidige bezetting op cen punt beland waar
geen vooruitgang meer mogelijk is, aangezien zij over-
belast zijn.

De Minister heeft tot nu toe steeds beweerd dat men
in Belgié¢ 25.000 ha per jaar zou afwerken. Welnu men
weet bij ervaring dat er één personeelslid nodig is per
23 ha.

Momentecl beschikken wij over 4 personeelsieden
op het Ministerie van Landbouw en 93 op de Kleine
Landeigendom. Hicrmee is het amper mogelijk
2.500 ha per jaar te bewerken ! Nederland telt 1.000
agenten in zijn Kultuurtechnische Dienst en dit om
20.000 ha per jaar af te werken.

Een bedrag van 25 miljoen zou ter beschikking van
de Minister van Landbouw dienen gesteld om onmid-
dellijk 200 personcelsleden aan te werven bestemd
voor de binnen- en buitendiensten van zijn Departe-
ment die zich speciaal met de ruilverkaveling hebben
bezig te houden. Het is niet genoeg bepaalde kredieten
voor de ruilverkavelingsoperaties in de begroting op
te nemen, zoals het tot nu toe gebeurde; het is in de
cerste plaats noodzakelijk de diensten derwijze in te
richten dat ze in staat zijn de gestemde kredieten nut-
tig aan te wenden.

Budgettair stelt zulks dit jaar geen probleem, ver-
mits de nodige 25 miljoen voor de aanwerving van
personeel kunnen afgenomen van het krediet voor de
ruilverkavelingsoperaties.

Het staat immers nu reeds vast dat men in 1961
zelfs geen 10.000 ha zal kunnen aanpakken.

Na de voorgestelde vermindering zal de dienst ruil-
verkaveling voor 1961 nog kunnen beschikken over
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25 millions au Budget ordinaive et de 15.625.000 fr.
a extraordinaire, soit au lotal 67.625.000 francs, ce
qui est amplement suffisant. :

L.e Ministre demande le retrait de ces deux amen-
dements, .

A son sens, Paceélération souhaitée du remembre-
ment se fera plus facilement dans le cadre du plan de
quinze ans annoned par le Gouvernement, car agri-
culture aura, elle aussi, sa part dans ce plan, comme
le Ministre de la Coordination ¢conomique P'a déclaré
expressément & la Chambre le 5 janvier 1961.

Une simple augmeniation des effectifs du personnel
a laquelle le gouvernement consentirait dés mainte-
nant, el qui entrainerait d'ailleurs toutes sortes de dif-
ficultés administratives, affaiblirait la position du
Ministre au moment ol il aura a défendre les intéréts
de Uagricullure dans le cadre du plan de quinze ans.

[.es amendements sont retirés.
*
* %k

Anrr. 20-22 ¢t 28-22.

Apiculture.

Plusicurs membres ont déposés les deux amende-
ments suivants :

a) Porter 2 91.170.000 franes le cerédit de 90.920
mille franes prévu a Partiele 20-2, 2, ¢tanl entendu que
I'nugmentation de 250.000 franes serait enticrement
altribudée a la rubrique TV, e @ Apicullure (voir Pro-
aramme justificalif, p. 35);

b) Ramener o 7.225.000 franes le erédit de 7.475
mille franes préva o Particle 28-2, 2) étant entendu
que, dans sa totalité, la diminution de 250.000 francs
affecterail la rubrique « Lutte contre Pacariose des
abeilles » (voir Programme juslificatif, p. 42).

Ces amendements qui en réalité opérent un déplace-
ment de erédit de 250.000 frances, sont justifiés de la
manicre suivante :

Du crédit de 115.000 franes prévu annuellement
a article 20-2, 2 pour "apiculture, la Chambre Syndi-
cale d’Apiculture Belge ne recoit qui 50.000 francs
pour ses 15000 membres, répartis entre 10 sections
provineiales (la provinee du Brabant comptant deux
seelions). ce qui fait 5.000 frenes par section.

Cetie subvention doit lui permetirve de financer des
congrés, des expositions, des cercles d’(}ludcs. des cours
préparatoires & Pexamen de professeur d’apiculture,
organis¢ par PEtal, et aussi de mener la lutte préven-
live contre Pacariose, ce qui lui est totalement impos-
sible. cu ¢égard a la modicité de ladite subvention.

Quand au cerédit de 500.000 franes affecté & la Iutle
contre Pacariose (article 28-2, 2), tous les spécialistes
déclarent qu'un montant de 250.000 franes serait
amplement suffisant pour combatire cette maladie
infecticuse. :

IEn conséquence, nous proposons de majorer de
230.000 francs le erédit destiné a la Chambre Syndi-
cale d’Apiculture Belge et d’allouer désormais a celle-ci
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25 miljoen op de Gewone Begroting en 45.625.000 fr.
op de Buitengewone Begroting, d.i. samen
67.625.000 fr., wat ruimschoots genoeg is.

De Minister vraagt dat deze twee amendementen
zouden ingetrokken worden.

De beoogde activering van de ruilverkaveling zal
naar zijn oordeel gemakkelijker te bereiken vallen in
het kader van het door de Regering afgekondigde vijf-
tienjarenplan, want zoals de Minister voor Economische
Coordinatie op 5 januari 1961 uitdrukkelijk in de
Kamer verklaard heeft, zal ook de landbouw in dit
plan zijn aandeel kunnen hebben.

Een loutere personeelsuitbreiding, die nu zou toe-
gestaan worden en waar trouwens allerlei administra-
tieve moeilijkheden zouden mee gepaard gaan, zou de
positic van de Minister verzwakken wanneer hij de
belangen van de landbouw in het raam van het vijf-
tienjarenplan zal te verdedigen hebben.

Dec amendementen worden ingetrokken.

*
* %
ART. 2022 et 28-22.
Bijenteelt.

Verscheidene commissieleden hebben de twee onder-
staande amendementen ingediend :

«a) Het krediet van artikel 20-2, 2, van
90.920.000 frank op 91.170.000 frank te brengen, met
dicn verstande dat de vermecrdering van 250.000 fr.
volledig zou ten goedé komen aan de rubrick 1V, e :
Bijenteelt (zie Verantwoordingsprogramma, blz. 35) ;

b) Het krediet van artikel 28-2, 2, van 7.475.000 fr.
op 7.225.000 frank te brengen met dien verstande dat
de vermindering van 250.000 frank volledig zou aan-
gerekend worden op de rubriek « Bestrijding van de
acariose der bijen » (zie Verantwoordingsprogramma,
blz. 42).

Deze amendementen, die er in feite op neerkomen
een krediet van 250.000 frank te verplaatsen, worden
verantwoord als volgt :

Van het krediet van 115.000 frank dat jaarlijks
op artikel 20-2, 2, voor de bijenteelt wordt uitgetrok-
ken ontvangt de Belgische Syndicale Kamer van Bijen-
teelt slechts 50.000 frank voor haar 15.000 leden, ver-
deeld over 10 provinciale afdelingen (de provincie
Brabant telt twee afdelingen), wat neerkomt op
5.000 frank per provinciale afdeling.

Hiermede moet zij congressen, tentoonstellingen,
studiekringen, leergangen als voorbereiding tot het
staatsexamen van leraar in de bijenteelt inrichten,
alsmede de acariose preventief bestrijden, hetgeen
totaal onmogelijk is met deze zeer geringe toelage.

Wat betreft het krediet van 500.000 frank ter
bestrijding van de acariose (artikel 28-2, 2), verklaren
alle deskundigen dat een krediet van 250.000 frank
ruimschoots zal volstaan om de besmettelijke ziekte te
bestrijden.

Wij stellen dan ook voor het krediet bestemd voor
de Belgische Syndikale Kamer van Bijenteelt met
250.000 frank te verhogen en deze Kamer in de toe-
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une subvention de 300.000 franes et, d’autre part, de
ramencer de 500.000 & 250.000 francs le erédit affecté
a la lutie contre Pacariose.

Cetle mesure permetirait d’assurer Pexpansion de
Fapiculture belge, la lulte contre Pacariose n’v perdrait
vien ot enfin, les erédils prévus au budgel de I’Agri-
nement, sont adoptés a Punanimilé.

Ces amendements qui sont acceptés par le Gouver-
nement, sont adoptés a Punanimité.

CONCLUSIONS.

Durant la période d’apres guerre, la politique agri-
cole avail comme objectif la satisfaction, au plus tot
¢l au mieux, des besoins alimentaires de la population.

Depuis quelques anndes celle politique a du étre
orientée vers Pécoulement a Pétranger des surplus de
cerlaines spéculations tant animales que végétales, les
rendements de Pagriculture avant progressé depuis ces
quinze derniéres années dans des proportions trés con-
séquentes. :

Compte lenu de nos obligations inhérentes a
Iaugmentation de certaines de nos productions deve-
nues excédentaires, comple tenu aussi de notre situa-
tion dans le Marché commun, nous ne devons pas hési-
ter, a dit le Minisire, & mener une politique offensive.
Nous devons par une attitude audacieuse trouver notre
place parmi nos partenaires du Marché commun. Notre
souci de la production et de la vente de produits de
qualité doit étre une régle au sujet de laquelle nous
devons ére intransigeant s,

Tout sera fail pour encourager les spécialités agrico-
les belges et les faire connaitre dans le but de pouvoir
les vendre a Pétranger.

Un des soucis majeurs des Pouvoirs Publics doit
¢tre de favoriser la réduclion des prix de revient dans
lous les secteurs agricoles. .

L’amélioration de Pinfrastructure de Pagriculture
par les remembrements, les assainissements des ter-
res, les aménagements des batiments d’exploitation
n‘ont d’autre but.

Le Fonds d’investissement agricole (le projet créant
ce Fonds a été adopté au Sénat le 20 juillet 1960; il est
actucllement soumis aux délibérations de la Chambre)
vient bien a son heure pour faciliter adaptation et la
rationalisation en fonction des nécessités techniques et
économiques nouvelles.

Souci de diminution des prix de revient aussi, que :

la création de I'Institut Economique agricole;
— le développement de la recherche scientifique et
son corollaire indispensable, la vulgarisation agricole;

— la limitation des pertes énormes dues aux mala-
dics des animaux et des_plantes, contre lesquelles la
lutte sera poussée avec énergie;
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komst een toelage van 300.000 frank te verlenen
en anderzijds het krediet van 500.000 frank voor
bestrijding van de acariose met 250.000 frank te ver-
minderen.

Door deze maatregel zou de groei en de bloei van
de bijenteelt in Belgié verzekerd worden, de bestrij-
ding van de acariose zou er in niets door verliezen,
terwijl er aan de kredieten van de- begroting van
Landbouw niet zou getornd worden,

Deze amendementen worden door de Regering aan-
vaard en door uw Commissie met algemene stemmen
aangenomen,.

BESLUIT.

Onmiddellijk na de oorlog had onze landbouwpo-
litick tot doel de bevolking zo snel en zo goed moge-
lijk van voedsel te voorzien. Enkele jaren geleden
diende deze politiek te worden gericht op de afzet bui-
tenslands van de producticoverschotten van sommniige
speculatieve teelten zowel op dierlijk als op plantaar-
dig gebied, doordat het rendement van de landbouw in
de jongste vijftien jaren op zeer bevredigende wijze
gestegen was,

« Rekening gehouden met onze verplichtingen als
gevolg van de verhoogde voortbrengst van sommige
producten die overschotten te zien geven, en rekening
gehouden met onze positie in de Gemeenschappelijke
Markt, mogen wij niet aarzelen, aldus de Minister, een
offensieve politiek te voeren. Wij moeten door een
stoutmocedig optreden onze plaats naast onze partners
in de Gemeenschappelijke Markt innemen. De verzor-
ging van de productie en van de verkoop van keurpro-
ducten moct een vaste regel zijn, waarvan wij geen
duimbreed mogen afwijken. »

Alles zal in het werk gesteld worden om de produc-
tie van Belgische landbouwspecialisten te bevorderen
en deze bekend te maken om ze in het buitenland te
kunnen verkopen.

De openbare besturen moeten de verlaging van de
kostprijs in alle landbouwsectoren krachtig bevorde-
ren.

De verbetering van de landbouwinfrastructuur door
ruilverkaveling, gezondmaking van gronden, moderni-
sering van bedrijfsgebouwen, heeft geen ander doel.

Het Landbouwinvesteringsfonds komt op zijn tijd
om de aanpassing aan en de rationalisatie volgens de
nicuwe technische en economische noodwendigheden
te vergemakkelijken.

Het streven naar verlaging van de kostprijs blijkt
eveneens uit :

— de instelling van het Landbouweconomisch Insti-
tuut;

— de ontwikkeling van het wetenschappelijk onder-
zoek en de landbouwvulgarisatie die er onafscheide-
lijk mede verbonden is; '

— de beperking van de grote verliesposten als
gevolg van vee- en plantenziekten, die krachtig zullen
worden bestreden;
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— Taide apportée par le Département de PAgricul-
ture pour la gestion des exploitations;
— les controles laitiers, ete.
*
* ¥
Ces différents points — el ceux que volre rapporteur
ne cile pas — ont ¢t¢ soulevés lors de Pexamen du bud-
get en commission. ‘
Les questions qui n‘ont pas trouvé leur place dans
le présent rapporl sont reprises en annexe, avee la
réponse.
*
* %
Le projel de loi amendé a ¢té¢ adopté par 10 voix
conlre 6.

Le présent rapport a ét¢ approuvé a 'unanimité.

Le Président,
G. MULLIE

Le Rapporteur,
P. ESTIENNE.

AMENDEMENTS ADOPTES
PAR LA COMMISSION.

TABLEAU.
Dépenses ordinaires.

a) Porler a 91.170.000 francs le crédit de 90.920
mille franes prévu a Partiele 20-2, 2, étant entendu que
I'augmenlation de 250.000 franes serait entiérement
attribuc¢e a la rubrique IV, ¢ : Apicullture (voir Pro-
gramme justificatif, p. 35) ;

b) Ramener a 7.223.000 francs le crédit de 7.475
mille franes prévu a Particle 28-2, 2, étant entendu que,
dans sa totalité, la diminution de 250.000 francs affec-
terait la rubrique « Lutte contre Pacariose des abeil-
les » (voir Programme justificatif, p. 42).
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— de hulp die hef Departement van Landbouw ver-
strekt bij het beheer van de bedrijven;

~— de zuivelcontrole, enz.

*
* %

Dez¢ ‘verschillende punien — en nog andere, die uw
verslaggever niet opsomt — zijn te berde gebracht bij
de bespreking van de begroting in de Commissie.

De vragen die in dit verslag niet konden worden

ondergebracht, zijn hierna, samen met het antwoord,
als bijlage opgenomen.

*
* %

Het geamendeerde ontwerp van wet is aangenomen
met 10 tegen 6 stemmen.

Dit verslag is met algemene stemmen goedgekeurd.

De Verslaggever,
P. ESTIENNE.

De Voortzitter,
G. MULLIE

AMENDEMENTEN AANGENOMEN
DOOR DE COMMISSIE.

TABEL.
Gewone. uitgaven.

a) Het krediet van artikel 20-2, 2, van 90.920 dui-
zend frank op 91.170.000 frank te brengen, met dien
verstande dat de vermeerdering van 250.000 frank vol-
ledig zou ten goede komen aan de rubriek IV, e :
Bijenteelt (zie Verantwoordingsprogramma, blz. 35);

b) Het krediet van artikel 28-2, 2, van 7.475.000
frank op 7.225.000 frank te brengen, met dien ver-
stande dat de vermindering van 250.000 frank volle-
dig zou aangerekend worden op de rubriek « Bestrij-
ding van de acariose der bijen » (zie Verantwoordings-
programma, blz. 42).
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QUESTIONS ET REPONSES.

QUESTION No 1.
(article 3).

Ou en est la suppression des directions provin-
ciales demandée jadis par la Commission de 1'Agri-
culture du Sénat, et la réforme indispensable de
cette partie de 'administration qui doit en résulter?

REPONSE.

La suppression des directions provinciales est
comprise dans un plan général d’adaptation et de
modification du cadre du personnel du Départe-
ment. En fait, certains services du Département,
tant dans le secteur technique que dans le secteur
éconoimique, de méme que dans celui de la recher-
che scientifique, sont insuffisamment équipés; ils
ne peuvent remplir convenablement les missions
dont ils sont chargés

Ce plan a été soumis au Ministre ayant l'admi-
nistration générale dans ses attributions, par let-
tres du 24 mars et du 11 avril 1960. Une partie
de ce plan, a savoir I'Institut économique agricole,
a déja été adoptée (arrété royal du 20 juin 1960).
Les autres parties du projet sont encore a I'examen.

QUESTION Ne 2.
(article 11).

a) N’est-il pas possible d’assurer la publication de
la liste des variétés, avec une description détaillée
de chacune d’elles? Une pareille publication existe
en Hollande.

b) Quels sont les tracts qui ont été publiés &
I'initiative du Département?

REPONSE.

a) La liste descriptive des variétés de froments et
(’épeautres est publiée par I'Office National des
Débouchds Agricoles et Horticoles (1).

La liste descriptive des variétés des autres céréales
est en préparation et sera publiée au début du
printemps 1961. Celle des autres espéces agricoles
suivra graduellement.

b) Liste des tracts publiés a I'initiative du Dépar-
tement :

par le service de la Proteclion des Végétaux :

Les chardons nuisibles.

Liste des produits phytopharmaceutiques admis
a la vente et leur emploi.

La jaunisse des betteraves.

Protégez les abeilles.

La calandre du grain.

La mouche de la cerise.

Détruisez le petit campagnol.

Maladies des céréales.

(1) La premiére édition de cette liste est sortie en 1957
et complétée en 1959.

6)

VRAGEN EN ANTWOORDEN.

VRAAG Nr 1.
(artikel 3)

Hoever staat het met de afschaffing van de
provinciale directies welke destijds door de Senaats-
commissie van Landbouw werd gevraagd, en met
de onontbeerlijke hervorming van het deel van het
bestuurskader van het Departement dat met die
afschaffing verband houdt ?

ANTWOORD.

De afschaffing van de provinciale directies is
begrepen in een algemeen plan van aanpassing
en wijziging van het personeelskader van het
Departement. Het is een feit dat bepaalde diensten
van het Departement, zowel in de technische als
in de economische sector, alsmede in die van het
wetenschappelijk onderzoek, onvoldoende gesto-
feerd zijn om de opdrachten waarmee zij belast zijn,
behoorlijk te kunnen vervullen.

Dit plan werd aan de Minister die het algemeen
bestuur in zijn bevoegdheid heeft, op 24 maart
en 11 april 1960 voorgelegd. Een gedeelte van dit
plan, nl. het Landbouweconomisch Instituut, werd
reeds aanvaard (koninklijk besluit van 20 juni
1960). De andere delen van het ontwerp zijn nog
in onderzoek.

VRAAG Nr 2.

(artikel 11.)

a) Ishet niet mogelijk de uitgave te Vefzorgen van
de rassenlijst, met een uitgebreide beschrijving van
elk ras? Zulk een publicatie bestaat in Nederland.

b) Welke vlugschriften werden uitgegeven op
initiatief van het Departement?

ANTWOORD.

a) De beschrijvende lijst van de tarwe- en spelt-
rassen is uitgegeven door de Nationale Dienst voor
Afzet van Land- en Tuinbouwproducten (1).

De beschrijvende rassenlijst van de overige graan-
gewassen is in voorbereiding en zal in het begin
van de lente 1961 verschijnen. Deze van de andere
soorten zal geleidelijk volgen.

b) Lijst der vlugschriften uitgegeven op initiatief
van het Departement :

door de Dienst voor Plantenbescherming :

De schadelijke distels.

Lijst der goedgekeurde bestrijdingsmiddelen en
hun gebruik. .

Bestrijdt de vergelingsziekte van de biet.

Bescherm de bijen.

De graankalander.

De kersenvlieg.

Verdelg de veldmuis.

Ziekten der graangewassen.

(1) De eerste uitgave is in 1957 verschenen en de lijst werd
in 1959 aangevuld.
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Comment découvrir la présence du rat musqué?

La destruction des plantes adventices au moyen
des produits chimiques.

Les plantes adventices des herbages et leur des-
truction,

Les plantes adventices des champs et leur des-
truction,

Syllabus de toxicologie des pesticides.

Le pou de San- José.

par le service de I’Horticulture :

La culture du champignon.

Liste des variétés horticoles de légumineuses.

Variétés de tomates.

Variétés de cerises, de prunes et de péches.

Variétés de petits fruits.

Variétés de pommes et de poiriers.

Les essences préconisées pour les plantations
d’alignement en Belgique.

Variétés de laitues.

Entretien et semis des pelouses (3 I'impression).

La conservation des fruits.

La culture des asperges.

par le service de I’ Agriculture :

Raygrass anglais — Raygrass d’Italie — Ne
confondons pas.

Le raygrass d’Italie.

Le raygrass anglais, type a paturer R.v.P. Melle.

L’amélioration des prairies en Belgique (1).

Prairies temporaires a faucher.

Prairies artificielles.

Le retournement etle réensemencement desprairies.

La luzerne.

Augmentez le rendement de vos luzerniéres.

Graminées des prairies, tréfles, plantes adventices
des prairies (1).

Deux ennemis de nos prairies : la renoncule et le
pissenlit.

L’aération profonde et le travail superficiel du sol
des prairies (1).

Amélioration des prairies médiocres par le travail
superficiel du sol.

Le tréfle violet.

La culture de semences de tréfle violet.

L’exploitation rationnelle des patures.

Le mais fourrage.

La pratique de l'ensilage.

Les transporteurs de chevalets.

Le fanage sur siccateurs.

Les semences originales.

La fumure et les engrais.

Comment exploiter pour gagner sa vie?

Les cultures dérobées.

(1) Stock complétement épuisé (vieilles brochures).

Opsporen der muskusratten.
De onkruidverdelging met chemische middelen.

Graslandonkruiden en hun bestrijding.
De akkeronkruiden en hun bestrijding.

Syllabus betreffende de toxicologie der pesticiden.
De San-José schildluis.

| door de Tuinbouwdienst: *

De champignonteelt.

Lijst van de tuinbouwvlinderbloemigen.

De tomatenvariéteiten. _

Kersen-, pruimen- en perzikenvariéteiten.

Klein-fruit variéteiten.

Appel- en perenvariéteiten.

De aanbevolen soorten voor lijnbeplanting in
Belgié.

Slavariéteiten.

Onderhoud en aanleg van grasperken (in druk).

Het bewaren van fruit.

De teelt van asperges.

door de Landbowwdienst :

Engels raaigras — Italiaans raaigras — Laten wij
niet verwarren.

Italiaans raaigras.

Engels raaigras, weidetype R.v.P. Melle.

De weideverbetering in Belgié (1).

Tijdelijke hooiweiden.

Kunstweiden.

Scheuren en herbezaaien van weiden.

Luzerne.

Verhoogt de opbrengst van uw luzernevelden.

Weidegrassen, klavers, weideonkruiden (1).

Twee vijanden van onze weiden : de boterbloem
en de paardebloem.

Diepverluchting en oppervlakkige grondbewer-
king van grasland (1).

Verbetering van minderwaardig grasland door
oppervlakkige grondbewerking.

Rode klaver.

Zaadteelt van rode klaver.

Rationele uitbating van weiden.

Voedermais.

De praktijk van het inkuilen.

Transportinrichtingen voor hooiruiters.

Hooien op ruiters.

De originele zaaizaden.

De bemesting en de meststoffen.

Hoe dient er uitgebaat te worden om zijn brood
te verdienen?

Stoppelgewassen.

(1) Voorraad volledig uitverkocht (oudere vlugschriften).
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I.e mais-grain.
La culture du lin.
I.a culture du tabac.

QUESTION Ne 3.
(article 14.)

Pourrait-on disposer de la liste des missions a
I’étranger, pour lesquelles les crédits sollicités s’éle-
vent a 1.903.000 francs, soit 154.000 francs en
plus qu’en 1960 ?

REPONSE.

Il n’est pas possible de dresser en ce moment
une liste des missions qui seront & effectuer a I'étran-
ger en 1961 par les fonctionnaires du Ministere de
I’Agriculture. En effet, ces déplacements résultent
de la participation de la Belgique a une série d’or-
ganisations internationales.

L’augmentation du crédit sollicité pour 1961,
par rapport a celui de 1960, provient essentielle-
ment des réunions supplémentaires qui sont a pré-
voir dans le cadre de la Communauté Economique
Européenne et de I’Accord Général sur les Tarifs
douaniers et le Commerce. En ce qui concerne ce
dernier accord, la mise en vigueur du tarif douanier
commun aux membres de la Communauté Econo-
mique Européenne exige que les différents postes
de ce tarif soient discutés successivement avec
chacun des membres du G.A.T.T. Ces discussions
sont déja en cours actuellement et la participation
des fonctionnaires du Ministére de I’Agriculture
est indispensable pour tous les postes du tarif
douanier se rapportant & des produits agricoles.

QUESTION No 4.
(article 20-2, 1.)

Quel est le régime actuel en matiére d’indem-
nisation pour destruction par ordre de colonies
d’abeilles atteintes de maladies contagieuses ?

REPONSE.

Lorsque la destruction de colonies d’abeilles,
suspectes d’étre contaminées de maladie contagieuse,
est ordonnée, il est accordé «une indemnité repré-
sentant la valeur des colonies détruites, mais ne
pouvant dépasser 600 francs pour les ruches en
bois et 300 francs pour les ruches en paille »
(arrété royal du 20 février 1951, art. fer).

De toutes les maladies des abeilles légalement
réputées contagieuses (acariose — nosémose —
loque), l'acariose est la maladie la plus fréquem-
ment rencontrée en Belgique, dans les ruches.

(38)

Korrelmafs.
De vlasteelt.
De tabaksteelt.

VRAAG Nr 3.
(artikel 14.)
Zou men kunnen beschikken over een lijst van

de missies naar het buitenland, waarvoor kredieten
aangevraagd werden ten belope van 1.903.000 frank,

‘d.w.z. 154.000 frank meer dan in 1960 ?

ANTWOORD.

Het is onmogelijk momenteel een lijst op te
maken van de missies die in 1961 door de ambte-
naren van het Ministerie van Landbouw onder-
nomen moeten worden. Deze verplaatsingen immers
zijn het gevolg van de deelneming van Belgié
dan een reeks internationale organisaties.

De vermeerdering van het voor 1961 aange-
vraagde krediet ten opzichte van dat voor 1960
is voornamelijk toe te schrijven aan de bijkomende
vergaderingen ‘welke te voorzien zijn in het kader
van de Europese Economische Gemeenschap en
van het Algemeen Akoord inzake Douanetarieven
en Handel. Wat dit laatste akkoord betreft is het
wegens de inwerkingtreding van het gemeenschap-
pelijk douanetarief nodig dat de lidstaten. van de
Europese Economische Gemeenschap de verschil-
lende posten van dit tarief achtereenvolgens met
elk van de leden van de G.A.T.T. bespreken.
Deze besprekingen zijn thans reeds aan de gang
en de deelneming van ambtenaren van het Minis-
terie van Landbouw is onmisbaar voor alle posten
van het douanetarief die op landbouwprodukten
betrekking hebben.

VRAAG Nr 4,
(artikel 20-2, 1).

Welk is de tegenwoordige regeling inzake ver-
goeding voor de verdelging op bevel van door
besmettelijke ziekten aangetaste bijenkolonies ?

ANTWOORD.

Wanneer de verdelging bevolen wordt van bijen-
kolonies, waarvan vermoed wordt dat zij aangetast
zijn door besmettelijke ziekte, wordt een. ver-
goeding verleend ter waarde van de verdelgde
kolonies, die evenwel niet hoger mag zijn dan
600 frank voor de kasten en 300 frank voor de
korven» (koninklijk besluit van 20 februari 1951,
art. 1).

Van alle ziekten die door de wet als besmettelijk
worden beschouwd (acariose — nosemose — vuil-
broed), komt acariose in Belgié het meest voor bij de
bijenvolken.
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Il convient cependant de préciser qu’a I'heure
actuelle et dans la plupart des cas, les ruches
atteintes d’acariose ne sont plus détruites, mais
traitées 4 I'aide du produit P. K. mis gratuitement
par le Ministére de I’Agriculture & la disposition
des apiculteurs.

QUESTION N° 5
(article 20-2,2)

Comment fonctionne le contrdle laitier ? Quels
sont les résultats obtenus et les prévisions d’avenir?

REPONSE.

Dans chaque province du pays existe une Fédé-
ration des Syndicats d’élevage et une Fédération
des Syndicats d’exploitation de bétail, au sein de
chacune desquelles est pratiqué le contrdle laitier.
Toutefois, les activités de chacune de ces sociétés
sont unifiées, sur le plan du contrdle laitier, par
l'intermédiaire de comités de coordination existant
dans claque province.

Ces comités sont I’émanation des deux organismes
en question et ont toute autorité pour organiser
le contrdle laitier d’une maniére rationnelle (nomi-
nation et paiement des contrdleurs, inspection, etc.).

Ils recoivent des deux fédérations les sommes
nécessaires a leur fonctionnement.

Les données recueillies au cours des controles
sont centralisées au service de la Production ani-
male du Ministére de I’Agriculture, ol un service
mécanographique transpose par perforation toutes
les données sur cartes mécanographiques. Pour
chaque vache contrdlée, deux cartes perforées sont
établies. L’une appelée «carte renseignements »,
l'autre «carte contréles ».

Toutes les données sont mises en «listing » et
communiquées sous cette forme aux sociétés d’éle-
vage.

En plus, depuis 1960 et pour certaines provinces
déja, les résultats sont imprimés directement sur
un certificat de lactation envoyé en plusieurs exem-
plaires aux sociétés d’élevage.

A titre indicatif, la « Revue de I'Agriculture »,
n° 12 du mois de décembre 1959, expose le fonction-
nement détaillé du contréle laitier.

Résultats obtenus :

Vu limportance des données établies sur base
du controéle laitier (200 pages environ), il n’est pas
possible de les faire figurer dans le présent document
parlementaire. Les statistiques détaillées sont a la
disposition au Service de la Production Animale
du Département, qui en publie chaque année la
synthése dans la Revue de I'Agriculture.
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Het is evenwel noodzakelijk te verduidelijken
dat, voor het ogenblik en in de meeste gevallen,
de door acariose aangetaste bijenvolken niet meer
verdelgd worden, maar behandeld met het produkt
P. K., dat door het Ministerie van Landbouw kos-
teloos ter beschikking gesteld wordt van de bijen-

‘telers.

VRAAG Nr 5
(artikel 20-2,2).

Hoe werkt de melkcontrole ? Welke zijn de ver-
kregen resultaten en de vooruitzichten ?

ANTWOORD.

In iedere provincie van het land bestaat een
Verbond van Veekweeksyndikaten en een Verbond
van Veehoudersbonden, die de melkcontrole uit-
voeren. De werkzaamheden van elk van deze
verenigingen worden evenwel, op het gebied van de
melkcontrole, samengevoegd door tussenkomst van
codrdinatie-comités, die in elke provincie bestaan.

Deze comités zijn een emanatie van de twee
bedoelde organismen en bezitten alle bevoegdheid
om de melkcontrole rationeel uit te voeren (benoe-
ming en bezoldiging van controleurs, inspectie, enz.).

De gelden die zij voor hun werking nodig hebben,
ontvangen zij van beide verbonden.

De tijdens de controles verzamelde gegevens
worden gecentraliseerd bij de dienst van de Dier-
lijke Produktie van het Ministerie van Landbouw,
waar een mecanografische dienst alle gegevens door
middel van ponsing op mecanografische kaarten
overbrengt. Voor elke gecontroleerde koe worden
twee ponskaarten aangelegd, de ene is de «inlich-
tingenkaart », de andere, de «controlekaart ».

Alle gegevens worden in «listing » gebracht en
in die vorm aan de veekweekverenigingen medege-
deeld.

Bovendien worden, sedert 1960 en voor sommige
provincies, de resultaten reeds onmiddellijk inge-
schreven op een lactatiecertificaat, dat in verschil-
lende exemplaren aan de veekweekverenigingen
wordt gezonden.

Ter inlichting zij vermeld dat, in het «Land-
bouwtijdschrift », nt 12 van de maand december
1959, de werking van de melkcontrole omstandig is
uiteengezet. ,

Verkregen vesultaten :

De op basis van de melkcontrole opgestelde
gegevens (ongeveer 200 bladzijden) zijn zo omvang-
rijk dat het niet mogelijk is deze in het onderhavige
verslag op te nemen. De gedetailleerde statistische
gegevens zijn ter inzage bij de Dienst van de Dier-
lijke Productie van het Departement, die ze ieder
jaar samengevat in het Landbouwtijdschrift publi-
ceert. ’
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En tout état de cause, I’évolution du nombre

(40)

Hoe dan ook doet het verloop van het aantal

de vaches contrélées s’établit comme suit au cours gecontroleerde koeien zich de laatste jaren voor

des derniéres années : als volgt :
En % du cheptel
EXERCICE Synd. élevage Synd. exploitation Total national
DIE N—§T JAAR Veekweeksyndicaten Veehoudersbonden Totaal In %, t.0.v. de nationale
. rundveestapel
1955-1956 34.116 125.034 159.150 16 9
1956-1957 43.631 135.454 179.085 _ 18 9
1957-1958 54.296 141.874 196.170 _ 20 9,
1958-1959 61.467 149.672 211.139 21,2 9,
1959-1960 70.176 169.162 239.338 2 9,
Preévisions d’avenir : Voorwitzichten :

SiIévolution actuelle se poursuit, on peut compter
soumettre environ 300.000 vaches au contrdle
laitier en 1962, soit 30 9, du cheptel.

QUESTION No 6
(article 23-2,2).

Le crédit de 100.000.000 de francs, destiné a
I'amélioration de biens immobiliers agricoles servira
le cas échéant, d’apres le texte du budget, a ali-
menter le Fonds d’investissement agricole.

Peut-on comprendre que le mot « éventuellement »
signifie que le montant de 100.000.000 de francs
sera utilisé dans tous les cas pour financer le Fonds
d’'Investissement, & partir du  moment o1 la Cham-
bre des Représentants aura également approuvé
la loi qui a déja été votée au Sénat ?

REPONSE.

La réponse est affirmative.

QUESTION No 7,
(article 23-2,2.)

Ou peut-on trouver le poste prévu les années
anterieures sous le littera a) et intitulé : «inter-
vention dans les dépenses d’amélioration foncitre
et de défrichement » ?

Ce poste a_permis jusqu’a ce jour I'octroi d’une
subvention de 2.000 francs par ha. de terrain
inculte défriché.

Je présume

. que cette subvention n’est pas
supprimeée.

Indien het huidige verloop aanhoudt, mag men
aannemen dat, in 1962, ongeveer 300.000 koeien,
d.i. 30 9, van de rundveestapel, aan de melkcontrole
onderworpen zullen zijn.

VRAAG Nr 6
(artikel 23-2,2).

Het krediet van 100.000.000 frank voor de ver-
betering van onroerende landbouwgoederen zal
eventueel worden aangewend om het Landbouw-
investeringsfonds te stijven, zegt de tekst van de
begroting.

Mag men aan het woord « eventueel » de betekenis
hechten dat het bedrag van 100.000.000 frank in
ieder geval zal aangewend worden om het Land-
bouwinvesteringsfonds te stijven, van het ogenblik
af dat de Kamer van Volksvertegenwoordigers de
wet die door de Senaat reeds is aangenomen, ook
zal goedgekeurd hebben ?

ANTWOORD.

Het antwoord is bevestigend.

VRAAG Nr 7.
(artikel 23-2, 2.)

Waar is de post gebleven die de vorige jaren voor-
kwam onder littera @) : « tussenkomst in de kosten
van grondverbetering en van ontginning » ?

Hieruit werd tot nu steeds geput om een toelage
van 2.000 frank per hektare ontgonnen woeste
grond te geven.

Ik veronderstel dat die toelage niet afgeschaft is.



(41)

REPONSE.

Le crédit de 100.000.000 de francs sollicité & I'ar-
ticle 23-2, 2, peut étre employé soit pour I'octroi de
subsides, soit pour I'octroi d’une intervention dans
la charge de l'intérét de préts.

A l'avenir comme dans le passé, le défrichement

de terres incultes sera encouragé par le Départe-
ment.

Cet encouragement revétira une de ces deux
formes.

QUESTION Ne 8.
(article 23-2, 3.)

Il est prévu un crédit de 1.325.000 francs comme
subventions pour jardins d’essai, soit une augmen-
tation de 50.000 francs par rapport a 1960. De
quelle facon ce crédit sera-t-il utilisé ?

REPONSE.

Les dépenses afférentes aux jardins d’essai exis-
tant 4 Wetteren (pépiniéres), Hoogstraten (petits
fruits), Beitem (fruits), dans le Hageland (fruits)
et dans les Zuiderkempen (cultures maraichéres)
s’éleveront 4 1.075.000 francs.

Un supplément de 250.000 francs est prévu pour
la création de nouveaux jardins d’essai.

QUESTION No 9.
(article 23-2, 4.)

Combien d’exploitations sont actuellement sou-
mises a un plan de gestion ?

Peut-on fournir des indications en ce qui concerne |

les résultats de cette méthode?

REPONSE.

Depuis que l'activité des ingénieurs agronomes
de 'Etat a été spécialement orientée vers l'établisse-
ment de plans de gestion, environ 6.500 plans ont
été établis au profit des exploitants agricoles, soit
1.200 & 1.500 plans par an.

L’expérience acquise dans ce domaine montre
que cette méthode de vulgarisation permet d’aug-
menter la productivité des exploitations.Comme cette
augmentation est différente de ferme 4 ferme, il est
difficile d’avancer des chiffres reflétant I'incidence
exacte de cette action. Toutefois, il a été établi que
dans beaucoup de cas le rendement net par ha.
pouvait étre accru de 1.000 & 2.000 frs /ha.

En régle générale, les améliorations les plus sub-
stantielles peuvent étre acquises dans les secteurs
de I’alimentation du bétail et de 'organisation ratio-
nelle du travail.
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ANTWOORD.

Het krediet van 100.000.000 frank aangevraagd
bij artikel 23-2, 2, kan worden aangewend voor het
verlenen van toelagen of voor rentetoeslagen bij
leningen.

Het ontginhen van braakgronden zal, zoals vroe-
ger, door het Departement worden aangemoedigd.

Die aanmoediging zal één van die beide vormen
aannemen.

VRAAG Nr 8.
(artikel 23-2, 3.)

Voor toelagen aan proeftuinen is een krediet
van 1.325.000 frank uitgetrokken, wat 50.000 frank
meer is dan in 1960. Hoe zal dit krediet worden
gebruikt ?

ANTWOORD.

De uitgaven voor de bestaande proeftuinen te
Wetteren (boomkwekerijen), Hoogstraten (klein
fruit), Bertem (fruit), in Hageland (fruit) en 1n de
Zuider-Kempen (moesteelten) bedragen 1.075.000 fr.

Een som van 250.000 frank extra is gevraagd
voor de aanleg van nieuwe proeftuinen.

VRAAG Nr 9.
(artikel 23-2, 4.)

Hoeveel bedrijven zijn tegenwoordig aan een
«bedrijfsplan » onderworpen?

Kan men aanduidingen verstrekken wat betreft
de uitslagen van deze methode?

ANTWOORD.

Sinds de werkzaamheid van de Rijkslandbouw-
kundige ingenieurs bijzonder gericht werd op het
opmaken van bedrijfsplannen, werden ongeveer
6.500 plannen opgemaakt ten bate van de bedrijfs-
leiders, d.i. 1.200 a 1.500 plannen per jaar.

De op dat gebied verworven ondervinding leert
dat door deze voorlichtingsmethode verhoging van
de productiviteit van de bedrijven mogelijk is.
Aangezien deze verhoging van bedrijf tot bedrijf
verschilt, is het moeilijk cijfers naar voren te brengen
die de invloed van deze actie nauwkeurig weerge-
ven. Het staat nochtans vast dat, in vele gevallen,
de netto-opbrengst met 1.000 tot 2.000 fr /ha kon
worden verhoogd.

In de regel kunnen de belangrijkste verbeteringen
verkregen worden op het gebied van de veevoeding
en de rationele inrichting van de arbeid.
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QUESTION Ne 10,
(article 23-2, 4.)

Quel est le baréme des traitements des aides
technilques?

Ot en est la proposition de les faire passer dans
une catégorie supérieure?

REPONSE.

Les aides techniques sont rémunérés actuellement
sur la base de I'échelle de traitement suivante :

Ans Groupe.D
0 59 000
2 62.600
4 65.800
6 69.000
8 72.200
10 74.600
12 77.000
14 79.400
16 81.800
18 84.200

20 '86.600
22 89.000
24 91.400
26 92.600

Cette échelle n'a pas encore été consacrée par
arrété royal mais a toutefois requ 'accord officieux
du Service d’Administration Générale.

La proposition de les faire passer dans une caté-
gorie supéricure a été soumise au Service d’Admi-
nistration générale le 14 octobre 1958 et rappelée en
dernier lieu le 15 juin 1960.

QUESTION No 11
(article 24-2,b).

Aprés de longues contestations et diverses diffi-
cultés, il a été accordé aux sociétés provinciales une
<ubvention annuelle minimum de 50.000 francs par
chambre ou société. I’administration du Départe-
ment s’y prend d’une fagon assez particuliére pour
régler la liquidation de ce subside. Je désirerais
savoir comment 'administration procede en cette
matieére.

REPONSE.

10 A partir de Vexercice budgétaire de 1957, le
subside de base, tant pour les sociétés que pour les
chambres d’agriculture, est fixé a 50.000 francs,
sous les conditions ci-apres :

a) que les dépenses subsidiables n’aient pas été
couvertes par l'aide pécuniaire accordée par d’autres

9

VRAAG Nr 10.
(artikel 23-2, 4).

Welk is de weddeschaal van de technische hel-
pers ?

Hoever staat het met het voorstel om hen in een
hogere categorie onder te brengen ?

ANTWOORD.

De technische helpers worden thans bezoldigd op
basis van de volgende weddeschaal :

Jaar Groep D
0 59.000
2 62.600
4 65.800
6 69.000
8 72.200

10 74.600

12 77.000

14 79.400

16 81.800

18 84.200

20 86.600

22 89.000

24 91.400

26 92.600

Deze schaal is nog niet bij koninklijk besluit
bekrachtigd, maar ontving reeds de officieuze in-
stemming van de D'enst van Algemeen Bestuur.

Het voorstel om hen in een hogere categorie onder
te brengen werd op 14 oktober 1958 aan de Dienst
van Algemeen Bestuur voorgelegd en laatstelijk op

| 15 juni 1960 in herinnering gebracht.

VRAAG Nr 11
(artikel 24-2,5).

Na lange betwistingen en allerhande moeilijk-
hede werd aan de provinciale ‘maatschappijen
een jaarlijkse minimumtoelage van 50.000 frank
per kamer of maatschappij toegekend. De admi-
nistratie van het Departement houdt er echter een
eigenaardige methode op na om deze toelage uit
te betalen. Gaarne vernam ik precies hoe de admi-
nistratie hierin te werk gaat.

ANTWOORD.

1o Met ingang van het begrotingsjaar 1957 is
de basistoelage, zowel voor de landbouwmaatschap-
pijen als voor de landbouwkamers, op 50.000 frank
vastgesteld, onder de volgende voorwaarden :

a) de subsidieerbare uitgaven mogen niet reeds
gedekt zijn door hulpgelden van andere instanties

instances que I'Etat;

dan de Stlaat;
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b) que toutes les dépenses soient justifiées par
des documents comptables.

90 Tenant compte de ce que les dispositions
sous le 10 peuvent causer un préjudice aux chambres
ou sociétés d’agriculture qui déployent une grande
activité, il a 6té admis que le subside peut dépasser
le montant de 50.000 francs, notamment au cas
o les dépenses restant a charge de ces organismes
dépassent les 50.000 francs.

En ce qui concerne spécialement les chambres
d’agriculture, il a été décidé que du chef des dépenses
non couvertes mais justifiées, au-deld du montant
precité, il serait alloué aux institutions intéressées
une quote-part proportionnelle dans la répartition
Q'une somme de 150.000 francs.

QUESTION Ne [I2.

(article 24-2, 8).

Les Comités provinciaux d’insémination arti-
ficielle disposent actuellement de ressources et
de réserves financiéres importantes. Quelle destina-
tion compte-t-on donner a ces capitaux ? Ne
pourrait-on pas diminuer les frais de l'insémina-
tion ou en faire profiter les éleveurs d’une autre
facon ?

REPONS .

Le Département s’est déja préoccupé du pro-
bléme de l'utilisation
associations d’insémination artificielle. Des instruc-
tions ont été données A ces associations pour queé
les dépenses effectuées en dehors du fonctionnement
normal des centres, s'intégrent dans un programme
d'action générale sur I'amélioration de 1’espéce
bovine.

Ces instruction s'inspirent des principes suivants :

jo Recherche de la qualité de 'insémination
artificielle par un choix plus rigoureux des taureaux
reproducteurs, la mise en pratique du progeny-
test, roulement accéléré dans l'utilisation des tau-
reaux en insémination pour autant que leur valeur
génétique n’est pas connue avec exactitude, étude
sur la mise au point du Deep-freezing (méthode
de conservation du sperme a basse température),
son application pratique et son organisation dans
notre pays;

90 Extension de I'insémination artificielle dans
la masse par des mesures adaptées aux conditions
propres Ce chacune des provinces;

30 Maintien de noyaux d’élevage produisant des
reproducteurs d’élite. Ces mesures doivent étre
prises en accord avec les sociétés d’élevage et sou-
mises a I'approbation préalable du Département.

des ressources financieres des’
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b) alle uitgaven moeten gesteund zijn op verant-
woordingsstukken.

20 Aangezien de bepalingen vermeld onder 1°
nadelig kunnen uitvallen voor de zeer bedrijvige
landbouwkamers of -maatschappijen, werd beslist
dat de toelage niet hoger mag zijn dan 50.000 frank,
met name wanneer de ten laste van die organismen
gebleven uitgaven 50.000 frank te boven gaan.

Wat in het bijzonder de landbouwkamers betreft,
werd beslist dat uit hoofde van de niet-gedekte
doch bewezen uitgaven boven het voormelde
bedrag, een som van 150.000 frank evenredig onder
de betrokken instellingen zou worden verdeeld.

VRAAG Nr 12.
(artikel 24-2, 8).

De comités voor kunstmatige inseminatie beschik-
ken nu over belangrijke financi€le inkomsten en
reserves. Welke bestemming denkt men aan deze
kapitalen te geven ? Zou men de inseminatieprijs
niet kunnen verminderen of de veekwekers op een
andere manier hiervan laten genieten ?

ANTWOORD.

Het probleem van de aanwending van de finan-
ciéle inkomsten van de verenigingen voor kunst-
matige inseminatie werd teeds door het Departe-
ment in studie genomen. Onderrichtingen werden
aan deze verenigingen verstrekt opdat de uitgaven,
buiten die voor de normale werking van de K.I.-
centra, zouden geschieden in het kader van een
algemeen programma tot verbetering van het rund-
vee.

Deze onderrichtingen steunen op volgende prin-
cipes :

10 Nastreven van een kwaliteitspolitiek inzake
kunstmatige inseminatie door een strengere keuze
van de kweekstieren, het doorvoeren van de pro-
geny-test, versnelling van de toerbeurt van de
K.I.-stieren voor zover hun genetische waarde
niet met zekerheid is bekend, studie over het
afwerken van de diepvriesmethode (bewaren van
sperma op lage temperaturen), zomede de prac-
tische toepassing en de organisatie van deze methode
in ons land.

90 Uitbreiding van de kunstmatige  inseminatie
tot de massa van de veestapel door maatregelen
aangepast aan de bijzondere omstandigheden in
elke provincie.

30 Behoud van kweekkernen die keurfok-
dieren voortbrengen. Deze maatregelen moeten
in overleg met de veekweekverenigingen genomen
en vooraf aan de goedkeuring van het Departement
voorgelegd worden. ’
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QUESTION No 13.
(article 24-2, 9)

L’année précédente, la subvention en faveur des
sociétés reconnues d’assurance et de réassurance
mutuelles, contre la mortalité du bétail a été de
nouveau inscrite au budget par voie d’'un amende-
ment voté a4 'unanimité dans la Commission de
I’Agriculture du Sénat. Le montant de la subvention
s’élevait 4 1.000.000 de francs, somme compensée
par une diminution de méme import du poste
28-2, 12. Cette subvention sera-t-elle mise en liqui-
dation et quand ?

REPONSE.

Par décision du Comité du Budget, la proposition
du Département, tendant a allouer des subventions
aux Sociétés réconnues d’assurances mutuelles contre
la mortalité du bétail, a été rejetée.

En conséquence, il n’a pas été possible de pour-
suivre les modalités d’exécution, nécessaires 3
l'utilisation du crédit budgétaire sous rubrique.

QUESTION No 14
(article 26-3,2).

Est-il possible de fourn’r, dés maintenant, les
résultats auxquels auraient abouti les groupes de
travail créés au sein de I’Administration -de la
Recherche agronomique ?

REPONSE.

Il faut faire une distinction entre les groupes de
travail et centres d’études qui ont pu travailler
durant au moins un an et ceux qui viennent seule-
ment d’étre créés depuis quelques mois.

En ce qui concerne les premiers, une dizaine de
rapports fouillés ont été mis au point par les groupes
de travail compétents et distribués aux Services
de Vulgari ation ou publiés dans la presse profes-
sionnelle spécialisée.

QUESTION Ne 15
(article 26-3,2).

Il semble qu’en matiére de recherches dans le
secteur de l'alimentation du bétail, on soit déja
arTivé a certains résultats. Peut-on en avoir connais-
sance ?

REPONSE.

Les recherches qui ont été entreprises dans le
secteur de l'alimentation du bétail durant ces trois
derniéres années ont fourni des données dont la
publication semble prématurée suivant la Commis-
sion qui a orienté ces recherches,
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VRAAG Nr 13.
(artikel 24-2, 9).

Vorig jaar werd de toelage aan de erkende maat-
schappijen voor onderlinge verzekering en herver-
zekering tegen dierensterfte terug in de begroting
opgenomen bij wege van een amendement dat de
Senaatscommissie voor de Landbouw met alge-
mene stemmen had goedgekeurd. Deze toelage
bedroeg 1.000.000 frank en werd gecompenseerd
door een vermindering op post 28-2, 12, van een
zelfde bedrag. Zal deze toelage uitbetaald worden
en wanneer ? :

ANTWOORD.

Het voorstel van het Departement strekkende
tot subsidiéring van de erkende onderlinge ver-
zekeringsmaatschappijen tegen de dierensterfte werd
bij beslissing van het Begrotingscomité verworpen.

Dientengevolge konden geen verdere uitvoerings-
maatregelen getroffen worden voor de benuttiging
van het bedoeld begrotingskrediet.

VRAAG Nr 14
(artikel 26-3,2).

Is het mogelijk reeds nu de resultaten bekend te
maken van de werkgroepen ingesteld bij het Bestuur
voor Landbouwkundig Onderzoek. ?

ANTWOORD.

Er dient een onderscheid te worden gemaakt
tussen de werkgroepen en de studiecentra die gedu-
rende ten minste één jaar hebben kunnen werken,
en die welke pas enkele maanden geleden werden
ingesteld.

De eerstgenoemde werkgroepen hebben een tiental
zeer doorwrochte verslagen opgesteld en aan de
Vulgarisatiediensten rondgedeeld of in de gespeciali-
seerde beroepspers gepubliceerd.

VRAAG Nr 15,
(artikel 26-3,2).

Het blijkt dat reeds resultaten zijn bereikt op
het terrein van de onderzoekingen in de sector
veevoeding. Kan men die vernemen ?

ANTWOORD.

De onderzoekingen die in de sector veevoeding
gedurende de laatste drie jaar werden verricht,
hebben gegevens opgeleverd waarvan de publicatie
voorbarig lijkt, volgens de Commissie die deze
onderzoekingen geleid heeft.
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Le Département met actuellement au point
un programme fort élargi de ces recherches qui
engloberont tous les aspects sur lesquels I'attention
de celui-ci a été attirée, tant par I'honorable Mem-
bre que par certains groupements de praticiens et
par les services techniques du Département.

En plus des recherches scientifiques dans le sec-
teur de l’alimentation du bétail, le Département
organise depuis quelques années, en collaboration
avec 1'Institut belge pour 1’Amélioration de la
Betterave, des essais d’orientation sur l’ensilage
et I’alimentation du bétail au moyen des sous-pro-
duits de la culture de la betterave sucriére.

Les résultats des essais obtenus depuis 1955 ont
permis de résoudre nombre de questions relatives a
la valorisation au maximum des feuilles, des collets
et de la pulpe de betteraves sucriéres.

Les conclusions pratiques de ces recherches ont
été publiées a Pintention de la culture, par I'In-
stitut susdit.

Au cours des derniéres années, de nouveaux
objets ont été mis a I'étude, notamment les meilleures
méthodes de conservation des pulpes humides au
moyen de composés d’ammonium et la valeur ali-
mentaire des pulpes séchées; les conclusions inté-
ressantes de ces essais ont également fait I'objet
de communications par I'Institut.

QUESTION No 16.
(article 23-3, 1)

A larticle 23-3, 1, un crédit d’un million est
prévu pour les stations libres. Un méme crédit
était prévu en 1960. Comment ce dernier crédit
a-t-il été utilisé ?

REPONSE.

Subsides accordés au :
10 Laboratoire de génétique appliquée, a

Heverlee-Louvain ... F 151.197
20 Centre d’Insémination artificielle de
Lovenjoul 27.210

30 Laboratoire de Culture horticole, a

Heverlee-Louvain .. 33.084
40 Centre de Culture d’ceillets « Rozen-
oord », a Hofstade-lez-Alost. . 219.075

50 Promesse d’un subside maximum de <+ 600.000 fr.
au Centre de Biologie appliquée a Heverlee-

Louvain.

QUESTION No 17.
(article 26-3, 1.)

Monsieur le Ministre peut-il fournir un apergu
global au sujet des dépenses d’installation du Jardin
botanique de I'Etat, & Meise, tant en ce qui concerne
les dépenses supportées par les Travaux publics,
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Het Departement is voor het ogenblik bezig met
het opmaken van een zeer uitgebreid programma van
deze onderzoekingen, die alle aspecten zullen om-
vatten waarvoor de aandacht werd gevraagd,
zowel door het achtbaar Lid als door zekere groe-
peringen van practici en door de technische diensten
van het Departement.

Benevens wetenschappelijke onderzoekingen in
de sector veevoeding, organiseert het Departement
sinds enkele jaren, in samenwerking met het Bel-
gische Instituut voor Verbetering van de Biet,
oriéntatieprieven betreffende de inkuiling en de
veevoeding door middel van bijprodukten van de
suikerbietenteelt.

Aan de hand van de sedert 1955 verkregen resul-
taten van deze proeven konden tal van vraagstuk-
ken betreffende de maximale valorisatie van suiker-
bietbladeren, -koppen en -pulp worden opgelost.

De praktische gevolgtrekkingen uit deze onderzoe-
kingen werden door bovenvermeld Instituut bekend-
gemaakt ten behoeve van de producenten.

Gedurende de laatste jaren werden nieuwe onder-
werpen ter studie genomen, o.m. de meest geschikte
methoden voor bewaring van natte pulp door middel
van ammoniumverbindingen en de voedingswaarde
van droge pulp; de waardevolle conclusies van deze
proeven werden eveneens in de vorm van medede-
lingen door het Instituut gepubliceerd..

VRAAG Nr 16.
(artikel 23-3, 1)

Op artikel 23-3, 1, is een krediet van 1 miljoen
uitgetrokken voor de vrije proefstations. In 1960
was er een zelfde krediet uitgetrokken. Hoe werd
dit laatste gebruikt ? “

ANTWOORD.

Toelage aan het :
10 Laboratorium voor toegepaste genetica
. .F

te Heverlee-Leuven . . . 151.197
20 Centrum voor kunstmatige inseminatie

te Lovenjoel .. . . . . o271.210
30 Laboratorium voor Tuinbouwteelt te

Heverlee-Leuven e e 33.084
40 Centrum voor anjelierenteelt « Rozen-

oord », te Hofstade-bij-Aalst . 219.075

50 Belofte wvan een maximum-toelage van -+
600.000 frank aan het Centrum voor Toegepaste
Biologie te Heverlee-Leuven.

VRAAG Nr 17.
(artikel 26-3, 1.)

Kan de Minister een algemeen overzicht geven
van de uitgaven voor de aanleg van de Rijksplanten-
tuin te Meise, zowel wat betreft de uitgaven ten
laste van Openbare Werken als van de begroting
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que celles & charge du budget de I'Agriculture
(dépenses faites dans le passé et dépenses encore a
prévoir a I'avenir)?

REPONSE.

Depuis 1953, des crédits pour un montant total
arrondi de 32.375.000 francs ont été accordés sur
le budget de I’Agriculture.

A ce jour, les dépenses engagées sur ces crédits
s’élevent & 4+ 19.500.000 francs; le reste est actuelle-
ment a ’étude. Les prévisions pour 1961 s’élévent &
18.400.000 francs.

En ce qui concerne les crédits accordés par le
Département des Travaux publics, ceux-ci s'élévent
en chiffres ronds a 191.000.000 de francs.

Des crédits s’élevant a 33.000.000 de francs sont
demandés aux Travaux publics pour 1961.

Le montant total des investissements a effectuer
apreés le 1er janvier 1962 est estimé globalement a
28.000.000 de francs. La répartition entre les bud-
gets des deux Départements se fait annuellement
en tenant compte de l'état d’avancement des
travaux.

QUESTION Ne 18.
(article 28-2,12).

Quelles furent les sommes réellement versées a
la Société Nationale de la-Petite Propriété Terrienne,
pendant les années 1957, 1958, 1959 et 1960, pour
les dépenses de tout genre prévues par la loi du
25 juin 1956 sur le remembrement des terres ?

Quelles sont les sommes réellement déboursées
de ce chef par la SN.P.P.T.?

Le reliquat disponible au 31 décembre des années
précitées a-t-il été reporté sur les années suivantes ?

REPONSE.

Pendant les années 1957 et 1958, une avance de
9.000.000 de francs a été consentie a la S.N.P.P.T,,
pour des travaux effectués par elle, conformément
aux termes de la loi du 25 juin 1956.

Une deuxiéme avance de 19.000.000 de francs lui
a été octroyée pour des travaux exécutés en 1959.

Pour ce qui concerne 'année 1960, aucune avance
ne lui a encore été accordée.

Fin 1959, la S.N.P.P.T. a établi un bilan, qui
mentionne un chiffre de dépenses de l'ordre de
20.951.154 francs. Etant donné que ladite Société
avait recu une avance de 28.000.000 de francs, un
solde de 7.048.846 francs restait disponible pour les
dépenses 4 effectuer en 1960.
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van Landbouw (uitgaven die vroeger gedaan zijn
en voorziene uitgaven voor de toekomst)?

ANTWOORD.

Sinds 1953 werden kredieten voor een afgerond
totaal bedrag van 32.375.000 frank toegekend ten
laste van de begroting van Landbouw.

Tot op heden werd daarvan een som van ongeveer
19.500.000 frank gebruikt; het overige is thans
in studie. De ramingen voor 1961 bedragen
18.400.000 frank.

De kredieten ten laste van het Departement
van Openbare Werken belopen in ronde cijfers
191.000.000 frank.

Voor 1961 werden kredieten groot 33.000.000 frank
gevraagd aan Openbare Werken.

Het totaal bedrag van de investeringen na
1 januari 1962 wordt globaal op 28.000.000 frank
geraamd. De verdeling tussen de twee Departemen-
ten gebeurt ieder jaar in functie van de stand der
werken.

VRAAG Nr 18
(artikel 28-2,12).

Welke bedragen werden werkelijk overgedragen
aan de Nationale Maatschappij voor- de Kleine
Landeigendom gedurende de jaren 1957, 1958,
1959 en 1960 in verband met de uitgaven van alle
aard in gevolge de wet van 25 juni 1956 op de ruil-
verkaveling der landeigendommen ?

Welke bedragen werden gedurende deze jaren
door de N.M.K.L. werkelijk uitgegeven voor dat
doel ?

Werd voor de voormelde jéren het niet vereffende
gedeelte op 31 december van ieder jaar op de vol-
gende jaren overgedragen ?

ANTWOORD

Aan de N.M.K.L. werd een voorschot van
9.000.000 frank verleend voor de door haar uitge-
voerde werden, in verband met de wet van 25 juni
1956, gedurende de jaren 1957 en 1958.

Een tweede voorschot van 19.000.000 frank werd
toegekend voor werken uitgevoerd gedurende het
jaar 1959.

Wat het jaar 1960 betreft, werd nog geen voor-
schot verleend.

Op het einde van het jaar 1959, werd door de
N.M.K.L. een balans opgemaakt die uitgaven ver-
meldt van 20.951.154 frank. Gezien voormelde
maatschappij in het bezit werd gesteld van een
voorschot dat 28.000.000 frank bedroeg, bleef er
een saldo van 7.048.846 frank beschikbaar voor het
jaar 1960.
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QUESTION Ne 19.

Quelle est la situation actuelle du «Fonds des
Coopératives » ?

REPONSE.

Sur base des données fournies par 1'Institut
National de Crédit Agricole, la situation du « Fonds
des Coopératives » se résumait comme suit au
31 mai 1960 :

Import du Fonds Spécial au

31 décembre 1959 . . . F.
Revenus du ler janvier 1960 au

31 mai 1960 .
Remboursements recus au 31

décembre 1959 .
Soldes non prélevés sur crédits

enti¢rement remboursés

127.568.519,87
1.395.381,—
34.547.074,70

80.589,—

F. 164.622.905,77

Montant disponible pour nouveaux

crédits . . . . . .F. 4.516.905,57

Si on ne tient pas compte des cré-
dits octroyés mais non réalisés,
le disponible pour nouveaux

crédits s’élevea . . . . F. 7.816.905,57

QUESTION Ne 20.

Peut-on fournir une documentation au sujet des
coopératives de stockage de froment :

— liste de ces coopératives;
— les interventions financiéres de I'Etat;

— le capital social de chacune d’elles;
-— leur situation financiére?

REPONSE.

a) Liste des coopératives de stockage de froment :

S.V. Zulac, a Jeuk.

S.V. Eeklose Polders, & Watervliet.

S.V. De Beverdijk, a Dixmude.

S.V. De Vleterbeek, & Poperinghe.

S.C. Entente Agricole, a Huppaye.

S.C. de Stockage de Blé de Sauveniére et Environs,
a Sauveniére.

S.C. Agricole — Séchage et Triage, a Dhuy.

S.C. de ’Entre-Sambre et Meuse, a Fosses.

S.C. Agricole de et a Marchovelette.

S.C. Agricole St-Eloi, a Vedrin.

Coopérative Agricole du Borinage et Extension, &
St-Ghislain.
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VRAAG Nr 19.

Welke is de huidige toestand van het « Fonds
der Cooperaties » ?

ANTWOORD.

Volgens de gegevens verstrekt door het Nationaal
Instituut voor Landbouwkrediet, was de toestand
van het « Fonds der Cogperaties » op 31 mei 1960
als volgt samen te vatten :

Bedrag van het Speciaal Fonds
op 31 december 1959 . . F.

Inkomsten van 1 januari 1960
tot 31 mei 1960

Ontvangen terugbetalingen per
31 december 1959

Niet opgenomen saldo’s op volle-
dig teruggestorte kredieten

127.568.519,87
1.395.381,—
34.547.074,70

80.589,—
F. 164.622.905,77

Bedrag beschikbaar voor niewwe
kredieten . e
Zo men geen rekening houdt met
de toegekende doch niet uit-
betaalde kredieten, beloopt
het voor nieuwe kredieten be-
schikbare bedrag . . . F.

4.516.905,57

7.816.905,57

VRAAG Nr 20.

Kan men enige documentatie verschaffen aan-
gaande de cobperaties voor opslag van tarwe?

— lijst van die coGperaties;

— de financiéle tegemoetkomingen van de Staat;
— het maatschappelijk kapitaal van elke codpe-
ratie;

— hun financiéle toestand?

ANTWOORD.

a) Lijst van de codperaties voor opslag van tarwe :

S.V. Zulac, te Jeuk.

S.V. Eeklose Polders, te Watervliet.

S.V. De Beverdijk, te Diksmuide.

S.V. De Vleterbeek, te Poperinge.

S.C. Entente Agricole, te Huppaye.

S.C. de Stockage de Blé de Sauveniére et Environs,
te Sauveniére.

S.C. Agricole — Séchage et Triage, te Dhuy.

S.C. de 'Entre-Sambre et Meuse, te Fosses.

S.C. Agricole de Marchovelette, te Marchovelette.
S.C. Agricole St-Eloi, te Vedrin.

Coopérative Agricole du Borinage et Extension, te
St-Ghislain.
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Coopérative Agricole de Pecq et Environs, a Pecq.

Les Silos de la Dendre, a Ath.

Union Agricole de Fleurus, a Fleurus.

S.C. Agricole de et & Héron.

S.C. de Stockage de la Basse Hesbaye, a Houtain-
St-Siméon. ]

S.C. Agricole de Hesbaye, a Waremme.

S.C. La Hesbignonne, a Waremme.

S.C. Luac, a Oreye.

b) Interventions financiéres de I’Etat :
1o Par le Fonds des Coopératives :

ala S.C. Agricole « Séchage et Triage»,
4 Dhuy (dont 1.000.000 de francs

pour neuf mois) . . F. 1.500.000
a la S.V. De Vleterbeek, a Poperinge . 775.000
a la S.V. Eeklose Polders,a Water-
vliet e e 800.000
a la S.C. Agricole de et a Héron (dont
1.000.000 de francs en 1960). . .  4.300.000
F. 7.375.000
2. Par le Fonds Agricole:
ala S.C. Agricole « Séchage et Triage»,
a Dhuy . . . F.  4.300.000
a la S.C. Les Sllos de la Dendre a
Ath 300.000
alaS. C. de Stockage de la Base Hes—
baye, a Houtain-St-Siméon. . F.  2.800.000
a la S. C. Entente Agrlcole de Hup—
paye . 500.000
ala S. C. La Hesbignonne, a Waremme 900.000
alaS. C. Agricole de et a Marchovelette 300.000
ala S. C. St-Eloi, & Vedrin. . 600.000
alaS. C. Agricoledeet a Héron . . 3.000.000
F. 12.700.000

3. Par 'ILN.C.A. avec la garantie du Fonds
Agricole :

ala S. C. de Stockage de ble de Sauve-

bi¢re et Environs, & Sauveniére 4.000.000
alaS. C. Agricole « Sechage et Tnage »,

a Dhuy . 3.300.000
ala S. V. De Vleterbeek, a Poperinge.  3.500.000
alaS. C. Les Silos de la Dendre, a Ath. 1(.). 150.000

(+ 1.500.000 F — clause de reprise
d’encours).
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Coopérative Agricole de Pecq et Environs, te Pecq.

Les Silos de la Dendre, te Aat.

Union Agricole de Fleurus, te Fleurus.

S.C. Agricole de Héron, te Héron.

S.C. de Stockage de la Basse Hesbaye, te Houtain-
St-Siméon. .

S.C. Agricole de Hesbaye, te Borgworm.

S.C. La Hesbignonne, te Borgworm.

S.C. Luac, te Oreye.

b) Financiéle tegemoetkomingen van de Staat :
10 Door het Fonds der Codperaties :

aan de S.C. Agricole «Séchage et
Triage», te Dhuy (waarvan 1 mil-

joen frank voor negen maand) . F.  1.500.000
aan de S.V. De Vleterbeek, te Pope-
ringe . . . 775.000
aan de S.V. Eeklose Polders te Water-
vliet . . 800.000
aan de S.C. Agncole de Heron te
Héron (waarvan 1. OOO 000 frank in
1960) .o . . . . 4.300.000
~F. 7.375.000
2. Door het Landbouwfonds :
aan de, S. C. Agricole «Séchage et
Triage », te Dhuy . 4.300.000
aan de S. C. «Les Silos de la Dendre »,
te Aat. .o 300.000
aan de S. C. «de Stockage de la Basse
Hesbaye», te Houtain-St-Siméon 2.800.000
aan de S. C. «Entente Agncole », te
Huppaye . 500.000
aan de S. C. «La Hesblgnonne », te
Borgworm . . 900.000
aan de S.C. « Agncole de Marchove-
lette », te Marchovelette . 300.000
aan de S. C. « St-Eloi», te Vedrin . 600.000
aan de S.C. «Agricole de Héron », te
Héron . Coe e 3.000.000

F. 12.700.000

3. Door de N.ILL.K. met waarborg van het
Landbouwfonds :

aan de S. C. «de Stockage de blé de
Sauveniére et Environs», te Sauve-

niére 4.000.000
aan de S. C Agncole « Sechage et

Triage», te Dhuy . . . 3.300.000
aan de S. V. De Vleterbeek, te Pope— '

ringe . 3.500.000
aan de S. C. « Les S1los de la Dendre »,

te Aat 10.150.000

(+ 1.500.000 F — clausule van
overneming van het obligo).
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a la Coopérative de Stockage de la

Bassc Hesbaye, 2 Houtain-St-Siméon 5.400.000
ala S. V. Silos der Antwerpse Polders,
a Stabroek . . . . . . 4.500.000
2 la S. C. Entente Agricole de Hup- :
paye .. . . . . . 1.635.000
A 1a S. C. Union Agricole de Fleurus . 7.750.000
(+ 750.000 F— clause de reprise
d’encours).
4 1a S. C. La Hesbignonne, a Waremme 6.000.000
3 la S. C. Agricole de et a Marchove-
lette . . . . . . . . . 4.500.000
ala S. C. Saint-Eloi, & Vedrin. 4.000.000
2 1a S. V. Eeklose Polders, A Watervliet  4.500.000
3 1a S. C. de Stockage de I'Entre-Sam-
bre et Meuse, & Fosses . . . . 4.500.000
3 la S. V. Zuid-Limburgse Aan- en
Verkoopcooperatie ZULAC, a Jeuk  4.500.000
+ Clause de- reprise d’encours
2.250.000 F).
68.235.000

c) Au 31 décembre 1959, le capital social des
coopératives de stockage de froment s’élevait & :

S.V. ZULAC, 4 Jeuk (dont 75.000 fr.
libérés) . . . . . - F.

S.V. Eeklose Polders, a Watervliet
(dont 964.000 francs libérés)

S.V. De Beverdijk, 2 Dixmude (dont
76.000 francs libérés) ..

S.V. De Vleterbeek, a Poperinghe
(dont 403.500 francs libérés) (situa-
tion au 25 février 1960) . .

S.C. Entente Agricole, & Huppaye
(dont 31.500 francs libérés) (situa-
tion fin aofit 1959) . . . . .

S.C. de Stockage de blé de Sauveniére
et Environs, a Sauveniére (dont
191.100 francs libérés) .o

636.000
964.000

82.000
448.000
31.500

191.100

S.C. Agricole «Séchage et Triage »,
a Dhuy (dont 700.000 francs libérés)

S.C. de Stockage de I'Entre-Sambre
et Meuse, & Fosses (dont 121.000 fr.
libérés) e e e e e

S.C. Agricole de et a Marchovelette
(dont 148.000 francs libérés)

S.C. Agricole Saint-Eloi, & Vedrin
(dont 123.300 francs libérés)

Coopérative Agricole du Borinage et

Extension, a Saint-Ghislain (dont
51.150 francs libérés) .o

700.000

121.000
148.000

123.300

75.300

aan de «Coopérative de Stockage de
la Basse Hesbaye », te Houtain-St-
Siméon . . . . . . -
aan de S. V. Silos der Antwerpse Pol-
ders, te Stabroek. ...
aan de S. C. «Entente Agricole», te
 Huppaye . - o« o+ o« . -
aan de S. C. «Union Agricole de
Fleurus » . . « « +
(4 750.000 F — clausule van over-
neming van het obligo).
aan de S. C. «La Hesbignonne » te
Borgworm . . . . . - -
aan de S. C. « Agricole de Marchove-
lette », te Marchovelette ..
aan de S. C. « Saint-Eloi», te Vedrin .
aan de S. V. Eeklose Polders te
Watervliet . . . . . - -
aan de S. C. «de Stockage de I’Entre
Sambre et Meuse», te Fosses
aan de S. V. « Zuid-Limburgse Aan- en
Verkoopcodperatie ZULAC, te Jeuk.
Clausule van overneming van
het obligo 2.250.000 frank.

00

5.400.000

4.500.000

. 1.635.000

7.750.000

6.000.000

4.500.000
4.000.000

4.500.000
4.500.000

4.500.000

68.235.000

c) Op 31 december 1959 bedroeg het maatschappe-
lijk kapitaal van de cobperaties voor opslag van

tarwe :

S.V. ZULAC, te Jeuk (waarvan
75.000 frank gestort) . . . F.

S.V. Eeklose Polders, te Watervliet
(waarvan 964.000 frank gestort)

SV. De Beverdijk, te Diksmuide
(waarvan 76.000 frank gestort) .

S.V. De Vleterbeek, te Poperinge
(waarvan 403.500 frank gestort)
(toestand op 25 februari 1960) .

S.C. Entente Agricole, te Huppaye
(waarvan 31.500 frank gestort) (toe-
stand einde augustus 1959)

S.C. de Stockage de blé de Sauveniére
et Environs, te Sauveniére (waarvan
191.100 frank gestort)

S.C. Agricole «Séchage et Triage »,
te Dhuy (waarvan 700.000 frank
gestort) . . . .

S.C. de Stockage de ’Entre-Sambre
et Meuse, et Fosses (waarvan
121.000 frank gestort) . .

S.C. Agricole de et & Marchovelette
(waarvan 148.000 frank gestort) .

S.C. Agricole Saint-Eloi, te Vedrin
(waarvan 123.300 frank gestort)

Coopérative Agricole du Borinage et
Extension, te Saint-Ghislain (waar-
‘van 51.150 frank gestort)

636.000
964.000

82.000
448.000

31.500
‘191;100

700.000

. 121:000

148.000

123.300

75300



Coopérative Agricole de Pecq et
Environs, a Pecq (dont 24.500 fr.
libérés) . .

. 24.500
Les Silos de la Dendre a Ath (dont

289.800 francs hberee) . 297.100
Union Agricole de Fleurus (dont
222.600 francs libérés) . 222.600
S. C Agrlcole de et a Héron (dont
5.300 francs libérés) 675.300
S. C de Stockage de la Basse- Hesbaye
a  Houtain-Saint-Siméon (dont
166.470 francs libérés) 370.200
S.C. Agricole de Hesbaye, a Waremme
(dont 1.072.000 francs libérés) . 1.112.000
S.C. La Hesbignonne, a Waremme
(dont 370.310 francs libérés) (situa-
tion fin aoat 1959) .o 476.590
S.C. LUAC, a Oreye (dont 75.000 fr.
libérés) . .. 150.000

d) Situation financiére :

Il n’est pas possible de donner un rapport sur
la situation financiére de chacune de ces sociétés
sans une idée approfondie.

Je puis, & défaut de renseignements plus précis,
informer 1’Honorable Membre que toutes les Coope—
ratives intéressées paient réguliérement les intéréts
et remboursements des crédits qu’elles ont obtenus,
sauf trois sociétés qui ont, comme il y a quelques
années, des difficultés particuliéres et pour lesquelles
des délais spéciaux de remboursement s’imposent
afin de leur laisser le temps de redresser la situation.

QUESTION No 21.

Comment I’Amérique parvient-elle a prendre place
sur le marché ouest-allemand pour I'importation de
volaille abattue?

REPONSE.

Le prix de la volaille américaine sur le marché
de I’Allemagne de 1'Ouest est généralement légére-
ment supérieur a celui des produits importés du
Danemark et des Pays-Bas. Malgré cet handicap,
une clientéle nombreuse a été gagnée.

Ce succeés doit étre attribué aux motifs suivants :

— quahtés de la viande : les normes de qualité sont
trés sévéres et trés strictement appliquées en
Amérique;

— présentation des produits : standardisation, uni-
formité, emballages soignés;

— publicité.

Coopérative Agricole de Pecq et Envi-
rons, te Pecq (waarvan 24.500 fr.

gestort) . 24.500
Les Silos de la Dendre, te Aat (waar—

- van 289.800 frank gestort) 297.100
Union Agricole de Fleurus (waarvan

222.600 frank gestort) 222.600
S.C. Agricole de et & Héron (waarvan

675.300 frank gestort) . 675.300
S.C. de Stockage de la Basse-Hesbaye,

te Houtain-Saint-Siméon (waarvan

166.470 frank gestort) 370.200
S.C. Agricole de Hesbaye, te Borgworm

(waarvan 1.072.000 frank gestort) . 1.112.000
S.C. La Hesbignonne, te Borgworm

(waarvan 370.310 frank gestort)

(toestand einde augustus 1959) . 476.590
S.C. LUAC, te Oreye (waarvan

75.000 frank gestort) 150.000

d) Financiéle toestand :

Het is niet mogelijk zonder diepgaande studie,
een overzicht te geven van de financiéle toestand
van elk van die vennootschappen.

Bij ontstentenis van nauwkeuriger gegevens kan
ik het Achtbare Lid slechts mededelen dat alle
betrokken cobreratie de intresten en delginzen
voor de ontvangen kredieten regelmatig betalen,
met uitzondering van drie vennootschappen die
voor enkele jaren bijzondere moeilijkheden hebben
gehad en waarvoor bijzondere afbetalingstermijnen
gesteld moeten worden om hun de tijd te laten weer
op dreef te geraken.

VRAAG Nr 21,

Hoe slaagt Amerika erin een plaats te veroveren
op de Westduitse markt voor de invoer van geslacht
pluimvee ?

ANTWOORD.

Het Amerikaans pluimvee is op de Westduitse
markt over het algemeen een weinig duurder
dan de uit Denemarken en Nederland ingevoerde
produkten. Ondanks deze handicap is de afzet
groot.

Dit succes is toe te schrijven aan de volgende
elementen :

— de kwaliteit van het vlees : de kwaliteitsnormen
zijn in Amerika zeer streng en worden er streng
toegepast;

— de inkleding van de produkten : standaardisatie,
eenvormigheid, verzorgde verpakking;

— de publiciteit.
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Il n’y a pas d’intervention artificielle du Gouver-
nement. Notons que les prix au producteur en
Amérique sont inférieurs & ceux pratiqués en Bel-
gique.

En 1960, le prix payé au producteur (moyenne de
dix mois) était de francs 19,25 au kg de poids vif
(17,26 cents per pound) pour les « broilers », volaille
comparable a la poularde de Bruxelles et le plus
fréquemment exportée.

Pendant la méme période, le prix moyen au
marché de Deinze pour une volaille similaire, était
de francs 24,05.

68

Er z1]n geen kunstmatige regeringsbemoeiingen.
Aan te stippen valt dat de prijzen aan producent in
Amerika lager zijn dan in Belgié.

In 1960 bedroeg de pn]s betaald aan de produ-
cent voor «broilers » (gemiddeld 10 maanden)
19,25 frank het kg levend gewicht (17,26 cents per
pound) deze « broilers » kunnen vergeleken worden
met de Brusselse slachtklp en worden het meest
uitgevoerd.

Tijdens dezelfde penode bedroeg de gemlddelde
prijs voor soortgelijk p]mmvee op de markt te
Deinze, 24,05 frank.

14.384 — E. Guyot, s. a., Bruxelles.



